











STUDII ISTROROMANE

DE

SEXTIL PUSCARIU

Membru corespondent al Academiei Romane.
iN COLABORARE CU D-NII

M. BARTOLI, A. BELULOVICI si A. BYHAN.

I. TEXTE.

Sedinfa dela 2 Decemuvrie 1905.

PREFATA.

Incep seria de Studii istroromdmne cu publicarea Textelor, pe
cari se intemeiazd studiile urmatoare. Lucrarea intreagd se imparte
in patru parti, cari vor apared pe rand, cuprinzand:

Partea 11: Note si \Glosar. In Note se vor da explicafiile nece-
sare pentru traducerea partilor mai grele din Texfe si se va atrage
atentiunea asupra influentelor striine in constructia sintactica istro-
romani. In Glosar vor fi cuprinse toate cuvintele din texte, cu tra-
ducere dacoromana si italiand ; afard de aceea se vor da si alte cu-
vinte istroroméne, culese de mine si de d-1 Byhan.

Partea 1Il: Gramatica dialectuluwi istroromdn. Gramatica va fi
istoricd si va cuprinde urmitoarele capitole: 1. Fonetica, 2. Fo-
nologia, 3. Morfologia, 4. Derivatiunea, 5. Lexicologia. Sintaxa
va li tractatd pe scurt la Morfologie.

Partea IV : Studii. Va cuprinde o Introducere etnograficd si bi-
bliograficd, scrisi de d-1 Bartoli, dupia care vor urma deductiunile
cari se pot face din studiul dialectului istroroman asupra trecutului
si nasterii lui gi se va cerceta procesul de desnationalizare a acestei
insule roméanesti, incunjurata de popoare strdine.
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Textele cuprinse in Partea I sunt culese, la indemnul meu, de
d-1 Alois Belulovici, Roman din Istria. Inmmplarea a voit ca cel
dintaiu Istroroméan care a terminat studiile liceale s se inscrie la
facultatea de litere a Universitatii din Viena, toecmai in anul cand
incepeam si eu sd fin cursuri de limba romani la aceasta Univer-
sitate. indata dupa ce l-am cunoscut, am cautal si-i dau, prin lectii
particulare, elementele fonetfice necesare penfru a putea aduna un
material dialectal, inainte chiar de a fi invatat dialectul dacoroman.
Astfel pregitit, s’a intors peste doua luni acasad si, dupd vacantele
Craciunului 1904, s’a inapoiat cu un teanc intreg de manuscrise,
la cari in curand se adaugd si culegerea facuta de fratele sau,
d-1 Tosif Belulovici, elev in clasa VII liceald in Fiume. Trebue deci
s accentuez, cd in Textele pe cari le dau nu poate fi vorba nici
de cea mai mica influentd dacoromana. Ele reprezenta dialectul curat
al comunei Swuswievita si au fost adunate dela tatal fratilor B., d-1
losif Beluloviei, servitor la o banca in Fiume. Numai bucata 4, cea
mai lunga, e scrisd dupa povestirea marinarului Glavina, Susnie-
vitan si acesta. :

Confinutul acestor Texte e destul de variat. O parte din ele sunt
basme, cari au aseminare desdvarsitdi cu basmele noastre. Majori-
tatea lor insd constd din snoave si novelete populare, in cari lip-
seste miraculosul. Acestea nu sunt numai opere de artd purd, ci
au si o tendintd educativa : Istroromanii le povestesc cu predilectie
copiilor lor, céci in ele se preamareste istetimea. Eroul lor e de
obste un flacau, — uneori o fatd, — care prin agerimea mintii sale
pacaleste ca slugd pe stipan, ca prizonier pe hotii sau pe monstrii
in méana carora cazuse, care nu se lasd prins nici odatd cu vorba
si gratie desteptéciunii sale ajunge la avere si la fericire. Uneori,
ca in bucata 5, eroul aceasta e inrudit de aproape cu Pacald al
snoavelor noastre. Afard de aceea se gasesc la sfarsit cateva
bucafi mai scurte, in cari se descriu superstitii, explicindu-se ce
sunt monstri numiti : Shrige, Strigon, Vile, Ris, Morine, Ucodlac
(No. 32-—37), urmeaza o glumi (No. 39), apoi descrierea obiceiu-
rilor la nunti (No. 39) si la Craciun (No. 40). La urma de tot (No. 41)
am dat si statistica locuitorilor din Susnievita la 1 Tanuarie 1905.
Lipsa de poezii populare se explici prin aceea, ci Istroroméanii nu
mai au cantece romanesti, ¢i numai croate.

Pentru a inlesni Romanilor cetirea acestor Texte si pentru a da
strainilor posibilitatea de a face studii comparative intre cele doui
dialecte, am intovarasit cele cinci bucati dela inceput de o tradu-
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cere, pe cat s'a putut de verbald, dacoromanid, iar bucata 6 de o
traducere italieneasca. Dupé cetirea acestor pagini dela inceput, ori
cine va ajunge si cunoascii particularititile dialectului istroroman,
atata ca sd poatd ceti restul cu ajutorul glosarului.

Transcrierea textelor am ciutat s’o apropiu cat s'a putut mai
mult de cea romaneascdi, pentruca cetirea lor si fie caAt mai les-
nicioasd. Semne noud am introdus numai cdnd aveam de a face cu
sunete striaine limbii noastre literare. Acestea sunt:

a pentru @ accentuat, care are sunetul unui @ foarte deschis spre o, asa
cum pronuntd Ungurii pe a in nap, hat, ete.

¢ e un e foarte deschis.

i, u sunt semivocalele ¢, # (ca in ieu, bou).

n e un n gutural si se nagte totdeauna din 7 urmat nemijlocit de ¢ sau g.
Aceeas valoare o are » si In pronuntarea Dacoromanilor, cind e urmat de
¢, ¢, deci Istroroméannl inke, plingu se pronunti cu acelas % ca al nostru
incd, plang. De remarcat e ci ¢, g urmitor nu se absoarbe de 1, ca la Nemti,
deci un cuvint ca lung, noi il pronuntim: lung, pe cind Nemtii pronunti
pe al lor lang: lay (o lang).

Consonantele urmate imediat de o liniutd deasupra, trebue cetite nuiat
(palatalizat): k, g, t', &', I' (=ital. gl), n (=ital. gn, span. fi).

Si sunetul 1y poate fi muiat: 1, cand ¢, g care il urmeazi sunt muiate.

Din alfabetul croat am adoptat semnul ¢ pentru sunetul intermediar intre
" si k. Consonanta corespunzitoare sonord d (intre d' si ¢') n'am introdus-o,
ciici n'am remarcat-o nicairi.

Pentru ca si impiedec pe cetitor de a ceti pe ¢ inainte de e, ¢ ca in ro-
maneste (&), am scris in pozitia aceasta totdeauna k. Pentru g n'am avut.
un semn deosebit, asa ci trebuie si accentuez la acest loc ci el e a se citi
totdeuna cu valoarea de g nu de

Descrierea sunetelor cari au fost transerise cu alfabetul nostru se va
face in partea III, in capitolul intitulat Foneticd.

Liniutele leagi douid san mai multe cuvinte cari stau sub acelag ac-
cent nu-f fic «nu-ti fac», de-m «dd-mi» {-a vezitt «te-a vazut» s-a dus «s'a
dus», cand-a fost ete., sau desparte in partile lor constitutive vorbe con-
crescute: vezul-a-v-0 «a vizut-o» (v este un sunet care impiedicd hiatul intre
a si o), tire-coddar-mi-fe «oare-g-cine» (cfr. pasi-mi-te).

Accentul s’a notat totdeauna, de cale ori nu zacea, ca de reguld, pe si-
laba penultimi: vezil, #icodlacu, etc. Deoarece a e totdeauna accentuat, de
asupra acestui semn nu &a mai pus accent: anelu (proparoxiton), mare (pa-
xiton] asa (oxiton).
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Cu acast alfabet, care mi s’a parut mai simplu, am transcris toate
Textele urmitoare, intocmai precum ele au fost pronuntate de d-1 A.
Belulovici. Pentru a inlesni cautarea cuvintelor in glosar, am im-
partit bucatile in parti mai mici, pe cari le-am numerotat.

Viena, in Noemvrie 1905.

1.

-

1. O vote-v-un tate vut un jedini fil.

*9 le mai a ama 1¢e furat-a a,cu
*
3 %ate I'-a zis: ire-i, ne va rab{

4 za crpi».
< 4. "itezi furat- 3 ovu.
& 5*tdte zis-a: dbire- bire-i,l-ren poidi».

W

6. treia-zi furdt-a pulu.
+ 7. «bire-i faecut. l-ren i)oidl'».
2 8 dla,Sa tate slibo luerit-a zé-se,
ke n-a ie Tu se fil dat eriiantiie.
7 9. filu verit-a mare si mes-a pre
“lume bivél cu tati.
/ 2 10, ie ’%erlt -a_harambasa de taf.
/G 11. o zi se domislé de se tate si

/{zit%‘ke-l mere vedé; si mes-a Si

/L-vire-n campaiie si afle se betdr tite
"Fiuve pobiré ¥pi.

/‘ 12. ie-l zite: «fe lucm’gtarl ”»

7 13. e lel zite: «crnsp()dme )gna-
Lo zéser.
</ 14. «e te n-ari nitur tire t-ré
[/ zutd ?» — «ne». o

2% 15. «sa te n-ai ni vut?»

2% 16. — «ai am un fil, ma fost-a fir-
~( de criiantile, pac-a mes pre lume».
26G 17, e te nu l-ai tu putit &n erii-
[ #antiie danmeta?»

i
Traducere.

1. Odatd un tati avea un fiu unic.

2. El inainte furase un ac.

3. Tatal i-a zis: «Bine, ne va tre-
bui la carpit».

4. A doua zi a furat un ou.

5. Tatal i-a zis: «E bine, il vom -

manca».
6. A treia zi a furat un puiu
7. «Bine ai facut, il vom ménca».
8. Hei, tatal si-a facut siesi riu,
ci nu i-a dat fiului siu educatie.
9. Fiul s’a facut mare si a plecat
in lume s trieasci cu, hotii.
10. W capitan hotify -
11. Intr'o zi isi aduce aminte de
tatil sdu si zice cit merge sa-] vada;
si a mers si ajunge infrun cdmp

si gaseste pe batranul sau tatd adu-_

nind pietri.
12. fi zise: «Ce lucrezi mogule?»
13. Si el 1i raspunde — «Curit
domnule!» 3
14. «$i ce, n'ai pe nimeni si-ti
ajute ?» — «Nu».,
15. «Ce, nici n'ai avut ?»
16. — «Ba amytn fiu, dar a fost
necrescut si a plecat in lume».
17. «3i ce, nu i-ai putut da creg-
tere ?» -

2
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7 A8 — « I-am, & T-am dosta ga-
nivéit, ma n-d vrut,scutd ! b
19 «’i.)_eg)pgja ’gela-’ﬁ\rist si ;s(-tres(:-l P
~-20.ie mere, ma nu-l pote ni ﬁ){l(_‘}]_l!
J 21 e iel zit}(\i «pas la tela mai
micu!»
22, l-a zalify) strosit.
/' ~23.«pas latela treile, inke mai mic,
si uvé-l si fe Colacu de ieh

"~ 2% e ie fate colacu deéfela hrast.

25. tunte-l zite filu: (ggcvo;s{xéo, se

rel tu fost mire an crilantiie nmeta,

/2 can am fost mic,'é?x nu res fost pre

&4 71}}11}(‘%{_9‘9{% si Omiri ’fu’gni e mal apol

| Yai-se va zeodi ke va si i cmire, ma
matée vol tald io eapu tiie!»

A
)
p

26. si lat-a sabla si tale capu lu
tate si mere nazat dn cala se.

2

/4 1. O vote ur a-v-mes tere frica.
o 2. ie vavica ganéit-a ke (el ta
fri€a.

"~ 3. si mes-a prin boske si mnat-a

tota ziia si n-4 nis vezit ni avzit.

4. vire la o case si vede ke Omiri
mergu ¢a din ia.
5. e le zite ke se-l re lasa durmi.

18. — «Ara! i-am  vorbit destul
dar n'a vrut si asculte».

19 «Binc-,/&lergi la copacul cela
si scutura-l.

20. El merge, dar nu-l poate nici
mised.

21. Si el (fiul) i zice: «Mergi la
cel mai mich

22, L-a scuturat pufin.

23. «Mergi la cel de al treilea, si
mai mic, si indoaie-l si fa covrig
din el

24. Si el (tatdl) face covrig din
copacul acela.

25. Atunci fiul 1i zice: «Vezi tata,
daca mi-ai (i fost dat tu educatie
cand eram mic, nu as fi fost rata-
cit pe lume si nu ag fi fost omorit
oameni; mai apoi mi se va intim-
pla ci mi va omori si pe mine al-
tul, dar mai inainte iti voin taid tie
capul».

26. Si a luat sabia si taie capul
tatilui siu ¢i merge mai departe in
calea sa.

2.

Traducere.

1. Odatd un om a mers si caute
frica.

2. El intreba mereu ci ce-i aceea
frica?

3. Sia mers prin padure sia um-
blat toatd ziua gi n'a vazut nimic
si nici n’a auzit nimica.

4. Soseste la o casa si vede ci
oamenii ies afard din ea.

5. i el intreabd dacd il lasi s
doarma.
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7" 6. e iel zicu: «durmi? e te nu
" tu vezi ke nol mezén tof ¢a de frike.
* ke anta nu se pote sta de frike».

~ 7. —«ben, e io-v-0 usto teru: voi
5 vedé te-l tan— o
L 8. sigospodarita-l zite: «pas, cuh¢-t
7 tira_se é-e fomen.
9. ie nelozé focu-n cithine si pure
cuhél tira.
10. si-l zite din dimiac: «cadu».

11. ie-l zite: — «caz!»
12. %®adu pitorle de om, negri.
~ 13, dupa fa zilic al zite: «cadu».
7 14, e le-l zile: — «caz»
1. cade tot omu, samo capu-l falé.

lr

lﬁ.ﬁop«')i dupa ta-I zite: «caduv—
Lqe cdzb
17, cade si capu.
'\—" 18. fa fost-a un_mare om negru:
-~ si staie la le luve ie euhé; si le tate.
19.4%1'iprav<} tira pre scand si'ﬁﬁ.io
pidtu si lui, ma-l pure hopac si-I' zite:
- — «meri mugea»
4 20. e le tate.:
77 21, el zife:— «pravo arh io-m
2/ samo za-me cuhéit».
04 22. poidé, si-I' zite: — «meri-m
zuta spela?»
L9 93, e ie tate.
Yo 24, e lel zite:—«pravo ari tu‘ a
7 muucat neka si spele».
Z 25, si e laie %in mag de harte si-I
/ne' — «meri igréi?y
26. e ie tate.
27. e ie igré dns.
28. cand-a verit lul ure, &' zite

/e Hofe= '-/’/““

T¢ - vV HAMAAVY o~

A¥~A_Cé ?m tf\ 2&

6. Si ei ii zie: «Sa dormi? dar
nu vezi tu ed noi iesim toti afara
din ea de fried, ciei aici nu se poate
sta de frica». i

7. «[Foarte| bine, cici eu chiar o
caut; voiu vedea ce e aceeay.

8. i gazdoaia ii zice: «Mergi
de-ti fierbe cina, daca ti-e foame».

9. El face foc in bueatirie i punc
cina sa fiarba.

10. 8i din cos ii zice [cineva]:
«Cad».

11. El ii rispunde: — «Cazi »

12. Lad picioarele mululL negre,

13. Pufin dupa aceea ii zice: «Cad».

14. Si el 1i zice: — «Cazib.

15. Cade omul intreg, numai ca-
pu-i lipseste.

16. Dupd aceea ii zice din nou:
«Cad».— «Cazi bre!»

17. Cade si capul.

18. Acesta era un om mare ne-
oru; si std langa el unde lierbe; si
tace.

19. Pregiteste cina pe masia si-i
di talerul si lui, dar il pune pe dos
si zice: — «vrei s minanci?»

20.-5i el tace.

21. Si el 1i zice: — «Ai dreptate.
Fu am fiert numai pentru mine.»

22. Manca si-i zice :—«Vrei si-mi
ajuti s spal ?»

23. Si el tace.

24, 21 el ii zice: — «Ai dreptate.
Cine a mancat si si spele».

25. Si iea unrandde carti si-i zice:
— «Vrel si te joci?»

26. Si el tace.

27, i el se joacd singur.

98. (and i-a sosit vremea, ii zice
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{ t_@_l:t_mt_g_ «dla, plm cmo fost-a tg
9 ure, acmo-i mey.
29. e el zite: —«cum al tu scutat

mire, sa vol si io tiren
- 30, «la pasi‘mtru mire si resclide
tista use »

3L eiel zite: — «ir-a-v-o zeclis
neca-v-o si resclide.»

32. el zite: «capte,ke te vol
poidi.» ]

33. ie-l' zite: — «nanca bur ni-sti
de poidi-me »

34, 7traze-l la ate. «ben, resclide
tastar.

35. le-l zite:
neca-v-o si resclide.»
7 86. el zite: «}‘usto n-er?»

— «tir-a-v-o zeclis

' Xg7, — a]a,)ﬁ"ui inrefjée la atg!
7 38, si-l zite: ﬁ,fxsta ista moresti
» resclide D

39. e ie-I zite: — «'i‘usto n-oi »

40. ie-I' zite: «ben, can-sti-tu lusto
7de/ke n?i'irl iusto frike, blazi de
- tire si de mlre anm ti- sf'hlte trel
y rescl’lse an Brve C-e zlate, dn M
" Ge srebro2 an trem é-e cothvme sl
ta; samo 1‘:119.»

L4 AL ma vut-a ie frike.
£ damarcta mere le fare la use.
43. vire gospodaru si zite: «?fum -ii?»
%/ 44 je zite: «bire, frike fost-a cat
9\67er ma-1 platite».
45, si ie- rate tot te I-a le dat.

O

46. gospodaru-I' zite; «eco sé-sti

mortul ; «Hei, pani acum a fosf
vremea ta, acuma-i a mea.n -

29. Si el ii zice:—«Cum mai as-
cultat tu pe mine, aga te-oi [asculta]
si eu pe tinen

30. «Treci inaintea
chide usa asta.»

31. S el ii zice: — «Cine a inchis-0
s'o si deschida.»

32. Kl ii zice: «Pazeste ca te voiu
manca »

33. Si el ii zice: — «Nici [de atat|
nu esti bun, s& ma mananci.»

34. [Atunci] il trage la alti [use].
«Bine, dechide [dard] asta.c

35. El ii zice: — «Cine ainchis-o
s'o si deschida.»

36. El i zice : «nu vei [deschide-o]
dara 7» X

mea si des-

(el 1u01vbd1ete si dcschlde -0 '/

38. Si-i zice : «caceasta insd trebue
s'o deschizi!»

39. Si el ii zice: — «sic, n'oi [des-
chide-o] 1»

40. El 1i zice: «Bine, daca tu esti
asa ci chiar n'ai frica, [atunci] fe-
rice de tine si de mine; aici fi-s
toate trei [I.Iﬁl]el deschise ; In cea
dintai ai aur, in a doua ai argint, in
a treia ai arami. Si [toate] astea-s
numai ale tale.»

41. Dar [acum] i-a fost frica.

42. Dimineata iese afard la use.

43. Vine gazda si zice: «Cum ii?»

14. El zice: «Bine, frici mi-a fost
catd vrei, dar e platita b

45. Si el di aratd tot ce-i daduse
acela.

46. Gazda i zice : «Vezi, dacit esti

(
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/7 cuntenit, io-t davu lil'a si tasta case
7 si bivéit scupa».
: > A7 sl iel s-a tunte Hsurdt si na-
4 miru zivit. i

i

3.

5 1. 0 vote un hlapit Tuzit-a gos-
padaru tota lul zivlefia.
2. cand-a vut gospoda{ru L@,’fj}grj. ie
zis-a lu hlapatu: «tu-mn-ai fost bur,
4 ma lo te rogu viro me vegla 'ia
" nopte ﬁe me Zecopéiru.».

~

TR @e un om : Tela fost-a %nelu.
ARV N zite: «iuvq’fnefi?’ﬁa-t t@sta
7 bat de ?fiﬁs{kqﬁ si pas-n timiter si fe
3 / ,’_‘églrgr‘nbérg,cu testa bat, perké vor
"7 veri Trei_de_iel' si vor rescopéi te
 gospodar si %deri-l-or e pocle l-or
" nazat zecopél. e tu le %oza fure si
9 ﬁ_e”(ggm}-v-o an te columbar. iel vor-o

“ tere si t-or’?eg]‘e(}j si frike t-or')‘fucrv:i.

|

7 L ma?ﬁ-irL rikeMis.ciatra tire n-or pute

¢ 2& veri. iel t-or coza ntreba e tu-I' ntrebe
7% ke te Nor ie];(_ cu ja; ke se t-or da

I '-”'treialeimli de pinez, sa ke l-er o da.

j ~_sltunte lel' t-or da si t-or spure t-or

- de coz¢ fate.»

0 & : 4 . e
, &7 B si teli trel drat a zis ke s-or

¢ 2y anmesti an ta coze si c-or mere
4 prigga cunfine iuve 1'-3?36 Pomitéit.

7» 6. teli drat zicu c-or omiri ved¢

%/ sl c-or ganéi: »vezi vﬁt-i ie» ; 'e in-

~_vete ren fi noi.

3. tela hlapdt a mes si se imbat¢

multumit, eu iti dau pe fie-mea si
casa asta si traiti impreuni».

47. 8 ei s'au Insurat atunci si au
triait in pace.

©y
f3
Traducere.

1. Odatad o slugd a slujit la un
stdpan toatd viata lui

2. Cand a fost stapanul pe moarte,
i-a zis slugii: «Tu mi-ai fost bun,
dar te rog vino si fine-mi veghea
in noaptea eand mi vor Ingropi.»

3. Sluga a mers gi sa Intalnit cu
un om: acela era ingerul.

4. S el zice: «Unde mergi? Na-ti
nuiaua asta de alun si mergi in ci-
mitir si fa un cerc din nuiaua asta,
caci vor veni trei draci si vor des-
gropa pe stipanul tau si-l vor beli si
apoi il vor astruca din nou. Si tu
furd-le pielea si trage-o pe cercul tau.

Ei o vor cauta si te vor privi si-ti
vor face frica. Dar n’m& frici.

La tine nu vor puted veni. Ei iti
vor cere pielea si tu intreabd-i ci
ce vreau cu ea; [si spune-le] cit daci-ti
vor da trei catari [incédreati] de bani,
atunci le-o vei da. Si atunci ei iti
vor da [banii] si-{i vor spune ce vor
face cu pielea.»

5. Si acei trei draci au zis ci se
vor imbrica in pielea aceea si ci
vor merge pe langd hotare, pe undé
el le mutase.

6. Dracii aceia zic: oamenii vor
vedea sior zice: «vezi, acesta e el;
si cand colo vom fi' noi!»

e




7> 3

7 1.0 vote fost-a trei é_iroméske,
£ ’irlidar_ij‘e._i RAE, ST

D 2. si dale sera sa-v Hogovaroit
/ ur¢ cu ate si ntrebat-a LL(“ e te r¢

ia zeli.

or

\

3. ta mal tirara zite ke ia re vre
~ Fnaritd-se dupa tesaru; ta dova zite
ke-T re fi Fosti lui jardinér; treja

zite ke-I' r¢ fi dosti filu lu jardineru,

4. tesaru l-a scutat si avzit-a-v tot
t-a-v jale gangit.
2 b. pocle ie mere ¢a.
2 6. damarefa leﬂﬁﬂemilote trei
. %itra sire si cleme fire po_ure in-
tru sire-n camare. JRITI L

2 7. e jale, siromaskele, vut-a frike
/2-si rusire ke te va fi cu jale.

(7¢;

I 8. ta maj betira cleme prve si-

2 v-ontrebe ke te s-a-v pogovaréit
Jo%ere cu sele sor,|ta ure.\

\ \

AT )

=/ 9. ia n-a vrut zite; Ia fost rusire.
si zife: «nis».

7 Q o . .

&7 10. tesaru-Tzife:—«moresti spure.»

~% 11.ian-avrateiel zife: «—spure

7 < moresti, perké se ne, {-va_mere za

i ?f: lavu. se nu-t fiie rusire, spure!»

12. ja zite: «noi am ganéit cu so-

b y!i@@‘si io-m zis ke res vre maritd-
'4me dupa filu lu jardifieru».

o~ 13. tesaru zite:—«ben, bire-i. zd-to
3/ nu-i potriba ve frike si tasta va fi».

7 N

14. ecmote cleme dovan camare
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Traducere.

1. Odata au fost trei surori sar-
mane, croitorese.

2. Siintr'o seard povestiau una cu
alta si s'au intrebat una pe alta ce
ar dorl.

3. Cea mai tanidra zice ci ea ar
vrea si se mérite dupé impéaratul; cea
de a doua zice, c¢i i-ar ajunge gri-
dinarul lui; a treia zice ca i-ar [i de
ajuns fiul griadinarului.

4. Imparatul a ascultat si a auzit
tot ce au vorbit ele.

5. Dupa aceea el pleacd.

6. Dimineata poruncegte si le
cheme pe toate trele la sine si le
cheamd una dupi alta Inaintea sa in-
odaie.

7. Si sarmanelor le era fricd si ru-
sine [nestiind] ce va fi cu ele.

8. Pe cea mai bitrand o cheama
cea dintai si o intreabd .ca ce au
povestit cu surorile sale, in
ceasul acela.

9. Ea n'a vrut si spund; i-a fost
rugine. i zice: «Nimic».

10. impératul it zice: — «Trebue
si spui».

11. Ea n'a vrut si el 1i zice: —
«Trebue si spui, dacd nu, iti va fi
de cap. Nu-ti fie rugine, spune!»

12. Ea zice: «Noi am vorbit cu
surorile si eu am zis cid as vrea sa
mi marit cu fiul gradinarului».

13. impiratul zice:—«Foarte bine.
De aceea nu trebue si ai fricad;
aceasta se va intampla.

14. Acum cheamd pe a doua in
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7ntru sire si v-o-ntr¢be ke ta-v ia
» gancit sere cu se¢le sor, ta ure.

15. lei a fost rusire spure si frike
ke te pote [i; si nu vrese zite nis,

16. tesaru zife ke mor¢
neyl va za glavu ii.

17. Tei a fost rusire.

18. tesaru-l zite ke se nu-I file ru-
sire spure, ke nu w}il»i?ﬁ»irsr de slabo.

spure, se

19. ontrat ia zite ke n-a nis ato
ganéit, nego ke s-a-v pogavaréit cu
sordrle si k-a zis ke Tei re¢ fi dosti
marita-se dupa iardineru.

20. ontrat al' ie zite: — «tista nu-i
nis de slabo; fi-va, si tu te poti ma-
rita dupa je.

21. acmote cleme ta mai tirara
nuntru.

22, antrebe si ia t-a-v ia gandit
' sere, fa ure.

23. lel a fost frike spure si rusire
I-a fost inke mai fund zite ta t-a-v
la ganéit.

24. tesaru-I' zite:—«moresti spure,
se nyt va 1i za glaivalb
- 25. pocle ia moréit-a spure si zite
lu tesaru: «cén s-a mele sordr poga-
varéit si 1o cu iale, ta mal betara
715 a-v ke-I' re fi dosti marita-se dupa
fila Iu jardineru, ta dova zis-a-v ke
Tel re fi dostl"&gke dupa jardineru,

" e lo-m zis ke io res vre tesaru,

>
/

7 ali nis»,

NOARNY

77 26. ontrat tesaru zite: «bei, fista
nu-l slabo, tasta pote fi, si tu ter

odaie inaintea sa si 0 intreabi ca ce
a vorbit aseari cu surorile sale, in
ceasul acela,

15. Ei i-a fost rusine sa spuna si
frica [nestiind] ci ce poate fi; si nu
vrea si spuni nimic.

16 imparatul zice ca trebue si
spund, dacd nu, ii va fi de cap.

17. Ei i-a fost rusine.

18. Imparatul ii zice ci sd nu-i
lie rusine a spune, cici nu i se va
intampla nimica rau,

19. Atunci ea zice ci n'a vorbit
alta decat cii a povestit cu surorile 4 ¢-s &%
ci el i-ar [i de ajuns sd se marite }
cu griadinarul.

20. Atunci el 1i zice: «Asta nu-i
nimica riu; se va intampla si tu te
poti marita cu el

21. Acum chiama pe cea mai ta-
nard inauntru.

22. O intreabd si pe ea ce a vor-
bit aseard, in ceasul acela.

23. Ei i-a fost frica si spuna si
i-a fost si mai tare rusine si spuni
ceeace a vorbit.

24. Imparatul ii zice : — «Trebue
s spui; dacd nu, iti va [i de capl»

25. Atunci ea trebul si spuna si
zice imparatului: «Cand au povestit
surorile mele si eu cu ele, cea mai
batrand a zis cd i-ar fi de ajuns sa
se marite cu fiul gridinarului, cea
de a doua a zis ca ei i-ar [i de ajuns
st se marite si cu gridinarul, iar eu
am zis ci eu as vrea pe impdiratul,
sau nimic».

26. Atunci imparatul zice: «Bine,
asta nu- rau, aceasta se poate in-




S$TUDIT ISTROROMANE, I. 19%

/ marita dupa mire;
' ds-a-v Bherity. 1
s ontrgm‘g s-a lale tute trei ma-
ritat: ia dupa tesaru, I'ei sordr dupa
~ tel'i alti doi: iardiveru si filu lu iar-
dihe?uw
7 28. zalic vreme stat-a-v ia cu te-
7 saru, pocle T-a verit lu tesaru un®te-
legram, za m_(‘t:qp,\olske
2 29. ontrat id ramas-a-v case play-
7 ganda si s a’ﬁoldelt ke I-or an voiske
* Hmu uude.
30 ie falit-a-v tude vreme de case
Le ia-v Todit o fete cu o zlatne ste
pre*frunte
(A 31. e sorirle lel fost-a-v la ia ciin
7 a-v ia rodit si Ia- \"Ecunq tastd fete,
1ke madia nu-v-o vede.
‘2 32. ontrat sorirle fost-a-v pre ia
“2nenavidne ke ja-i dupa tesaru ma-
‘ritate si c-a-v rodit o musate fete
Zeu o ste pre frunte.
5 33, si dale tasta fete I-a-v-o lat éa
sl fp&v -0n 0 casete si hitit-a-v-o-n
0’ ﬁumm‘o
°, 34 un betir crstiian mes-a ribe
ovi cu barca si vede {asta casete
23 keﬁ)hw

tale atele cum

35. e ie mere cuntro si cavte te-i
- nuntru si vezuta-v fasta fete si lat-
a-v-0 cdse cu sire si-v-o Arntit-a lu
~s¢ mulere si zite: «tista-m flat dn
" liumere. dsno siromds, ma Domnu
“stiie de te familile ai si e nu dto,
¢ ne pote Domnu plati. docle zivirno,
%/ ren-o {iré cu noi».

) ? 36. pocle sorirle lu tasta tesarite

»\,) pxsolt—a,-v lu tesaru ke-i fesarita ¢aro

z‘rumbo si k-a-v Mhascit o simiie.
37. e tesdru s-a-v ¢aro ')tllspert-ll

tampla, si tu te vei maritd cu mine;
celelalte care cum si-a ales».

27. Dupa aceea s'au maritat toate
trei: ea cu imparatul, surorile ei cu
ceilalti doi: gradinarul si fiul oridi-
narului.

28. A trdit cu Imparatul cativa
vreme, apoi i-a venit imparatului o

telegramd sd meargd in risboiu.

29. Atunci ea ramase acasi plan-
oAnd si se valedria ci i-or ucide hir-
batul in rasboiu. :

30. Ela lipsit multa vreme de a-
casi si ea a nascut o fati cu o stea
de aur pe frunte.

31. i surorile ei au fost la ea
cand a niscut si i-au ascuns fata, ca
sa n’o vadd mami-sa.

32. Surorile ei au fost pizmase pe

ea, cd e miritatdy cu imBﬁ.ratul $i ca
a naseut o fata);c‘ﬁ stea pe frunte.

33. S ele i-au luat fata si au pus-o
intr'o laditd si au aruncat-o in rau.

34. Un om batran a mers si pri gi’ild p
peste cubarcasivedelidifa

35. Si merge citre ea si se uitd
ce-i induntru si a vizut fata si a
luat-o acasii cu sine si a predat-o
muierii sale zicAnd: «Am aflat-o in
rau. Suntem siraci, dar Dumnezeu
stie din ce neam e, si dacd nu alt
ceva, ne va raspliti Domnul. Cat
vom trai, 0o vom f{ined cu noin».

36. Dupa aceea surorile impira-

. . A - . v A ~
tesei au scris imparatului cd Impa-

riteasa e foarte hida si cd a ndscut
0 maimuta.
37. Imparatul s'a mahnit foarte
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/ ke ie-i un tesar gi lui mulere sa mu-
7 sate si k-a-v naseit o simile.

*  88. ie-v bire mislit, "ﬁa piséit tude

7 yreme de mare zaloqt i n-a vrut

’v/cata _crede.
¢ 39, %teptata-v o vote ke va¥fini
# voisca si ke va veri case, za sti dns
" cum pote ta stvar fi.

:” 40. pocle fost-a-v case *ﬁusodt
2 yreme si vire nazat un tol(wmm
’ ke ie moré nazat in voiske mere.
7 41. pocle ie mes-a-n voiske

» 42. a lui mulere nazat a rodit si
’1’91 sorfir a nazat piséit lu tesiru,

G c-a-v ’Tul mulere rodit un *brec: e

"’?usta-v fost invete un _n)usatﬁM cu
7o ste pre frunte.

'§{ 43. tunte cum-a-v iale fost nena-
7 vidne pre se sor, ke-i ia dupa te-

7saru maritate, piséit-a-v lu tesaru,
]\o iia ¢éaro grumbe si c-a-v nascut

ZZun brec.

25 44 ma ie %ita Bire te Ia vrut,
‘totiro n-a erezit lu listurle te-I' vi-
mvo ia, ’gtrplt s-a nazat si n-a vrut
" nis pis¢i, nego steptat-a-yv docle ie

“nazat din voiske vire.

' 45, cind-a ie nazat din voiske verit,
“ flat-a-v s¢ mul'ere vavie musate cum-
7a-v sl maijce fost.

© 46. treia vote moréit-a nazat an
~voiske mere si lui-’}:nul'qre—v nazat
srodit.

24 47, Tei sorfir-a piséit c-a-v un ma-
Tt ic rodit, ma ta n-a fost Lstma nego

“,m fost-a un musidt fet cu o ste pre
J’frunto

48. ontrat ie s-a-v c¢aro #ezjadit

“Opre tasta, ke jale-l pisescu ke lui

Zomul'ere-v un matie rodit si piséit-a

{

ci el e imparat si nevasti-sa -MQ(DQ)

frumoasit a niascut o maimuti.

38. S'a rasgandit bine, n'a scris
nimicmulta vreme, de suparare mare,
nici n'da vrut sa creadi nimie.

39. A asteptat si sfarseascd odata
rasboiul $i sd vie acasd, ca si stie
insus cum poate fi lucrul acela.

40. A stat acasi citva timp si vine
larit 0 telegrama, cii trebuie si meargi
iar in rasboiu.

41. Si a mers in rasboin.

42. Nevasti-sa a niscut iar si su-
rorile ei au seris din nou impira-
tului, ca nevasti-sa a niscut un cine
si cand colo acesta era un Fit-frumos
cu o stea in frunte,

43. Atunci, cum erau pizmasge pe
sora lor, ca-i maritatd cu imparatul,
au scris impiratului ca-i tare hada
si c’a ndscut un cane.

44. Dar el de mult ce o @n'&

vrut siserie nimic, ei a asteptat, pani
ce se va intoarce iard din risboiu.

45. Cand a venit din nou din ris-
boiu, a aflat pe nevasti-sa tot fru-
moasd, cum fusese si mai nainte.

46. A treia oard trebui si meargi
iard la rasboiu, si nevasti-sa a nis-
cut iard.

47. Surorile eiau seris ¢’a niiscut
un cotoiu, dar aceasta nu erd ade-
varat, ci erd un Fat-frumos cu o stea
in frunte.

48. Atunci el s’a méaniat foarte, cit
ele i-au scris ¢d nevasti-sa a niascut
un cotoiu si a seris ¢it, daci aceasta-i

. fob ren eecles ncifn e Lo Ce~ e
ruerin, 96 22Gpdull dline mpu 4 - -

s e g e v,
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! ke, cin-ii¥a sd, neca-v-o puru’ 4évue

2 la un loc, iuve dpa vavic pre ]a’&mle
49. ie verit-a din voiske si vavic-a
fost zalostin 51 mislit-a dupa s¢ mu-

i
Z lere si vavic-a mislit se ta pote {s-

> tina fi, k-a-v id asd rodit.

~

50. si s-a pus #n camare, nigdar
nu veriia far?ﬁfme de-ta ke e vavic
" mislit-a.
51. fesdi fefor 7§ena c¥n-a fost nas-
" cut el if Virft hitif &n ape, ca si
- ta prva fete, si testa ribar-a-v tus-
Strél '/‘ﬁolovlt si dus acdse si I-a lu se
& mulere dat.
52. si le fost-a ca si lor tite e ia
ca si lor maiie.
= B83. pocle lel' fost-a betdr si %ho-
lit-a-v si musit Ia nmetavéit %pa-
% minta si cum se jel morescu®Tubi
Zour eu &t si l-a-v spus ke iel' nu li-s
_ lorurodljefl'\m iuve I-a iel flit si cum
“I-a iel po siromaski’Goiit, si l-a lasat
““ecdsa si vrtu, fa jel vut.

> L
9

<7 54.—55. pocle iel murit-a-v, iel
( a-v zivit scupa si-n vrt lucravéit mai
: musa.t t;a putut.
56. e o zi dupa ta vire o betire
ﬁ)dbc; si-I' ntrebe un "Cus de pére.
24 BT el Ia-v dat si i I-a-v musét
%’ehvaht*ﬁa zadiin ja le zite: «vostru
" vrt-al Aot musit, samo o stvir ve
7 falé nuntruy.
58. jel fosnescu nnsh te pote lor
¢ fali nuntru si’fuga-v-o neca le spure
te lor pote fali nuntru.

-

- H9. id la zis: «si, o ve voi spure

e G
asa, s'o pund'intrun loc unde s}
L L

49. Fl se intoarse din risboiu si
a fost mereu trist si se gindia la
nevastd-sa si mereu isi batea capul
dacd poate fiadevirat, cd ea andscut
astfel.

50. Si s’'a pus In odaie, nu iegia
niciodatd afard, din pricind cid se
géndiz‘t mereu.

51. Feciorii acestia, abia s'au nds-
cut si au fost aruncati in api, ca si
fata cea dintdi, si pescarul acela i-a
prins pe toti trei sii-a dus acasd si
i-a dat nevestei sale.

52. Siel a fost ca si tatdl lor, iar
ea ca si mama lor.

53. Apoi ei au imbitranit gi s'au
inbolnivit si i-au crescut frumos cu
pricepere si i-au invitat cum trebue
si se iubeascd unul pe altul. $i le-au
spus ci ei nu sunt périntii lor si
unde i-au gisit si cum i-au crescut ca
pe oamenii siraci. $i le-au ldsat casa
gi gridina pe care 0 aveau.

54. —bb.
@27 impreund si au lucrat in gri- e
dini pecat au putut mai frumos. &4

56. Si dup# aceea, intr'o zi, vine
o babi batrand si le cere o bucatd
de pane.

57. Fii-au dat si ea le-a mulfumit
frumos. La urmi, ea le zice: «gri-
dina voastri-i foarte frumoasi, nu-
mai un lucru vi lipseste in ea.»

58. Ei incep si se gindeasca ce le
poate lipsi in ea §i s'o roage si le
spund ce le poate lipsi in ea.

59. Ea le-a zis: «da, vd voiu spune

Analele A. R.— Tom. XX VII1. — Memoriile Sect. Literare. 9
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ce vi lipseste voud, dar lucrul acela
va fi greu de dobandit.»

60. Cel mai batran zice: «eu voiu
merge si caut, mécar prin toati lu-
mea, panid voiu afla.»

61. Ba-i raspunse, ci va trebui de
trei ori si schimbe potcoavele ca-
lului, pAnd va sosi acolo, si le-a spus
ce le lipseste: cid le lipseste un co-
pac si pe copac 0 pasdre care cantd
pururea. Si ea le-a spus unde le vor

/ te vo falé, ma va fi tesco ’ %a dobndi
Z ta stvar.» T i

% 60.tela mai betiru zite : «io-i mere
% tere, magari pre tota luma, doclie]
¢ afldr.» ;

61. i4-1 odgovoré, ke moré trel
vote lu céalu ?ﬁ(j_tcovele gambiél,
/ maéijée nego %olo, verire. si I-a spus
5 te lor falé: ke lor falé o deble si
;; pre deble un pul carle cénte vavik.
v si ja I-a spus iuve vor tista fla. on-

S

1S

2 trat & mere Ca.
'z, 62. testa mai betiru frate zite lu

,/:L%fore-s neca-I' pripravé teva za cu sire

<14, ke ie va mere tere tista te lor-n
- vrt falé.

7 63. sora l-a-v rugit si plans-a 6coli
‘i de ieke neca nu mere ke se va
*+ plerde, ma ie per torta ke mere.

64. si ja l-a-v lasat si facut-al-a
4 t-a-v ie vrut.
65. ie mere ¢4 si-njurgbe un starit.

’%  66. testa starit-l-ntrebe fuve mere
“¢e lel zite ke meren tela si tela

loc, e tela starit-l dgovoré: «imne
- dnretjée cu calu docle poti, pac ver
/ veri prin boske si €odri mdr, pocle

» /va fi previse-n zdolu si va fi pole-
. dito, ke cu cdlu n-er puté-nresjée;

-~ ontrat ver mere-mnéanda si cold tire
" vor clema de tote "‘bénzile si ’f_l_sg
va vedé ke plég-gu/ si te rogu ke
neca nu meri reijce; tot vor te clema,
sl vor ganéi: «nu mQré-nregée, perké

' ter plerdel» ti-se va vedé ke-s tel
(- frag si te sor si tate si maia, ma tu

gisi. Apoi pleacd.

62. Fratele cel mai mare zice so-
ru-si si-i pregiteascd ceva ce si iea
cu sine, cd ¢l ya merge si caute
aceea ce le% lor in gridina.

63. Sora l-a rugat si a plans pe
lang# el, si nu meargd cid se va
pierde, dar el [ziceda] cu tot dina-
dinsul cid merge.

64. Si ea l-a lasat si i-a ficut a-
ceea ce Vvoia el

65. El pleacd si se intalneste cu
un mos.

66. Mosul #dsta il intreabd unde
merge si el 1i zice ci merge in lo-
cul cela si cela. Iar mosul acela ii
rispunde: «mergi inainte cu calul
pand unde poti, apoi vei ajunge in

pidure gi In mun{i mari, apoi va’

merge [calea] prea tare la vale, si
va fi inghet, asa ci cu calul nu vei
putea [merge] inainte; atunci vei
merge pe jos si acolo te-or chema
din toate pirtile si ti se va pirea
ci plang si cd te roagd si nu mergi
inainte; toti te vor chema si vor
grii: «nu merge inainte cici te vei
pierdei,» T_if—se va pired ci-s fratii
tal si si tata si mama,

.




STUDII ISTROROMANE, I.

N

Lo g 81

/u_te cutezi obrni, perké ver vale
2 ®ocameni».
" 67. si le de )ﬁliling te lis-a vezut
7 ke-s lui roditel’)vﬁﬁét-a4v te I-a-v tela
% stardtzissi obrnit-s-a le ndzat si vale
> ocamenit-a-v.
2 68. dupa ta lui sor si lui frate s-a-v
tude 'ﬁ__delt dupa ie, ke )ﬁu i-l si ke
s-a plerzit e
> 69. ontrat lul frate s-a-v spravit
" tere-l si mes-a-v. Aniurbe un *Starif
carle 1 a-v dntrebat iuve ie mere. ie
spus-a-v cum-is-a-v lul frate plerzit,
' ke-l mere tere, docle-1 aflre.
‘2 70. e I-a-v zis: «imnel» si-l zite
o> Iuvel va fla, &6 zite fot te-l va tu-
1_{9_ pre kile, cum va je veri prin
! boske si prin codri, pocle va veri
' pre led, ke nu va puté vec cu cilu
’ nrer}éej ontrat neca scoté zos si neca
mere-mninda; ke va avzi kel va
! clemd lui frate, lui sor, lui tate, g
“maija, ma ke nu se cuteze obrni, ke
tasta vor fi iel, se se obrnire ke va
vale ocameni, ke nu va sti nis veé.

0/ . L. e
=2 T71. cind-a le verit cold, I'i-s-a ve-

’7zut ke-l clemu de tote banzile si-I
’{ ganescu: «nu mere-nrejée ke t-er
<7 plerde!» ie mislit-a-v ke-i ta istina,
""gke as ta iel si s-a-v obrnit si oca-
%/ menit-a vale.

72. dupa cita zile 101' SOr posné
7 ¥misli si plinze iuve-s Tei frat si iu-
2"ve -s-a-v lel' plerzit. si id mislit-a-v
“TiuveP re. puté fli si zis-a-v: &a,
’in am nego teli doi vut &n tista lume,
megl’ tegre; ali I-ol oslobodi, ali voi

! si io muri cu iel».

ket et
dar tu si nu te intorcij cicl te veil

preface indatd in stinci.»

67. Si el de mila ce isa ficut,
crezand ca-s parintii lui, a uitat ce
ii spusese mosul acela si s'a intors
si indatd a impietrit.

68. Dupi aceea frate-siu si soru-sa
s'au vaicirat mult dupa el, cd nu-i
si ci s’a pierdut.

69. Atunci fratele siu s’a gétit si-1
caute si a plecat. Se intalneste cu un
mosneag care-l Intreabd unde merge.
El a spus cum s'a pierdut frate-siu
si cd merge sit-l caute, pand-1 va gisi.

70. Elii zice: «mergi !» si-i spune
unde-l va gisi, 1i spune tot ce ise
va intdmpla pe cale, cum va ajunge
in padure si in munti, apoi va ajunge
pe ghetus, asd ci nu va mai puted
merge cu calul inainte; atunci si sard
jos si si meargd pe jos, ci vaauzi
ci-l va chema fratesiu, soru-sa si
taica si maica, dar si nu se intoarci
[ecrezand] ci vor fi ei, cici de se va
intoarce, se va preface indati in
stancd, asd cd nu va mai sti nimica.

71. Cand a venit acolo i s'a parut
cié-l cheamé din toate pértile gi-i spun:
«nu merge inainte cici te vei pier-
de !» El a crezut céd-iadevirat, ci-s
ei si s'a intors si a impietrit indati.

72. Dupd céteva zile sora lor in-
cepe sid se gandeascd si si plangi
cd unde vor fi fratii ei si unde s'au
pierdut. Si ea se gandid ci unde-i
va putea gisl si zise: «n’am avut
decat pe ei doi pe lumea asta, merg
s#-1 caut; sau 1i voiu slobozi sau
voiu muri si eu cu eil»
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7 738. i3 Ia mes tere si id vire #m-
/. ninda pre o cile si vede ur de un
> %tup legit cu a lui per, si le-v-o-
6 .rs.@w@ luve mere; ia Ia spus cum-
¢ av ja doi frét plerzit, cita vreme
falescu, ke nu ni stije de iel si zite:
~  «meg-I' tere, sim cuntent¢ magari
si lo muri cu iel».

74. ie-l zite: «imne, si tu'Y-er fla,
ma cin ¥eriri-n tela loc nu uta mele
besede te-{ io zic: tu ver avzi ke
t-or clema si rugd-te si plinze dcoli
de tire, neca te fermesti ke iels tel
frat, e tu nu te cutezi ferméi, ni
| obrni-te ndzat, ca si cum a-v tel frat
~ obrnit-se si s-a-y plerzit; tu &mne
~ nrefée docle veriri la oummE@ ke
.g sus un pul iuve ecinte.
7 ontrat &mn¢ sus pre ta deble si cate
"~ tela puls.

5. cind-a i cold verit, avzit-a-v
2 Zde tote banzile ke-v-0 clemu si k-a-v
2 *wH dns ocoli de id neca se fermé
““ke iel's lei frat.

“% 76. ja birem cap tirtit-a te I-a-v
~ tela t-a fost legdt zis, ke ia nu se
¢Z-cuteze ferméi. ni obrni nazat, docle
g

=7
2¢ nu verire la ta deble, fuve-i pulu
¢gsus, carle vdvic cinte.
o T7. cind-a iA verit la ta deble,
% mes-al-v) sus si mere za cata tela
52 pul', ma pul'u s-a zilic strasit si sca-
12 pit-a ¢a. o et
2. 78,14 mere dupa je; pac Hm’@.
“Tlasat catd siid ontrat cate festa pul
74si misl§ cum re ia puté inke ta deble
% 7cu sire 14; e pul'u-l odgovoré: «tije
%/ nui trebe nego trei fol 1a si din

73. Ea a mers si-i caute si a mers
pe jos pe o cale si vede pe unul
legat de un par de pirul siu. Si el
o intreabd upde merge; ea i-a spus
cum mﬁk&%& frati, de cati vreme
lipsese, ci nare stire despre ei si
zice: «merg si-i caut, si-s mulfu-
mitd mécar si pot muri cu ei».

4. El ii zice: «mergi si {i vei gisi,
dar cind vei sosi in locul acela nu
uitd de vorbele mele pe cari ti le
spun: tu vei auzi c¢d te vor chema
§1 ruga si vor plange in jurul tiu,
ca si te opresti ci ei sunt fratii tai,
dar tu si nu te opresti, nici si te
intorei, precum s’au intors fratii tai
si s'au pierdut; tu mergi inainte pani
vei ajunge la un copac, pe care vei
vedea cantind sus o pasiire. Atunci
urci-te pe copacul acela si prinde
pasdrea».

75. Cand a sosit acolo auzi din
toate partile ci o cheami si ci plan-
geau in jurul ei, ca si se opreascit
cd ei sunt fratii ei.

76. Ea a tinut bine minte ce i-a
spus cela ce era legat, ca si nu se
opreasci, nici si se intoarcdt, pani
nu va sosi la copacul cela, in sare
e sus puiul care canti mereu.

77. Cand a sosit la copacul cela,
s'a urcat si merse si prindd pasiirea,
dar pasirea s’a speriat putin si a

scilpat. Fk@%&»hr ~ae teprde fuy g bon.

78. Ea merge dupd ea; pe urma
is'a lasat prinsd si atunci ea prinde
pasirea si se gandeste cum ar putea
lua cu sine si copacul cela; iar pa-
sirea 1i zice: «nu-ti trebue si iai
decat trei foi si din aceste trei foi
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/ tiste trei fol it va 'f'rastl la un hip
Z o deble (a)save» P
7 79. ontrat mere id cu testa pul
7 nazat prende verit-av si éfle sel
%’ frat ocamenit si mere citra jel. on-
f trat-a-v pomislit ke se re ia puté a
7 sel' frat oslobodi; ontrat Tei frat-a-v
? vale ozivit ndzat si tot teli t-a-v
7 fost ocamenit tila mergu citra cise
2 si saki pre cile te vedeia, &l oslo-
7 bodiia.

verit-a la tela t-a fost legat de
/ "@éup si devet ﬁatke 6coli de ie fost-a.
/%4 8l1. si le-v-o cleme, zite: «te, mire
/4 sirota ver lasd 1(;n1;a io-sm tela t-am
/& tire oslobodit si tot teséi al'ti; Smil-

;Hc te, nu ni mire lasd anta-’ﬁ'upe FINE

‘7 cu oa_qole de ta deble t-ai tu lat».

4 82 si ontrat mes-a ia catra le si
Zotrupit-l- a-v cu ta folg si ie s-a ﬁialmo
7/ rezlegat e din fale catke {-a-v “6eoli
22de ie fost, verit-a-v dvandist ra-
? b Ture fare. :
% 83. ontrat r¢ fost tof vre si ntre-
2/ bavéit-a-v-o se se_va i ?ﬁa.nta dupa
i‘\ yTUT.
2# 84. id n-a vrut; zis-a ke ya cu sel
2y frat siromaski ’flVl
24 85. ontrat mes-a iel ¢a s1 mes-a-v
%-4n se vrt.
./ 86. colo zivit-a-v nuscidt vreme.
72 ontrat cind-a-v iel cdase verit, 9_?_3,‘
cut-a-v_debla nerasti si lasat-a-v testa
2 fpul pre ia.
,/{ 87. testa pul a vavic céntavéit.
({A 88. pac vire ur catra iel si le zite

iti va creste Indati un asemenea
copacy. _

79. Atunci ea se intoarce cu pa-
sirea aceasta pe unde a venit si gé-
seste pe fratii sii impietriti si merge
la ei. Atunci se gandi ca dacd ar
putea si-si slobozeasca fratii; atunct
fratii sdi indatd au reinviat si toti
cei ce erau impietriti acolo merg
citre casi si pe fiecare, pe care-l
vedea pe cale, il slobozia.

80. A venit la cel ce era legat de
par si erau noudt serpi in jurul lui.

81. Siel o chiami si zice: «Ce, pe
siracul de mine mi vei lisa aici,
eu sunt acela care te-am slobozit
pe tine si pe toti cestialalti; milu-
este-te si nu md lasa nici pe mine
aici, atinge-md cu o foaie pe care
ai luat-o din copacul acela.

82. Si indati a mers ea la el si
l-a atins cu foaia aceea si el s'a des-
legat indatd si din serpii ce au fost
in jurul lui au iesit doisprezece crai.

83. Atunci ar fi vrut s'o aibi toti
si o intrebard dacid vrea si se mi-
rite cu vreunul.

84. Ea n'a vrut; a zis ci vrea s3
traeasci cu fratii sii ca oamenii siraci.

85. Atunci au plecat si au mers
in gridina lor.

86. Acolo au triit catva timp. Cand
au venit acasd, au ficut si creascd
copacul si au lasat pasirea ceea
pe el

87. Pasiirea cantd mereu.

88. Odatd vine un om la ei si
le spune ci ei trebuie si cheme
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! ke jel morescu tela tesir din testa
7 loc o zi na obéd clema.
2, 89. iel’-i’; odgovorescu ke iel-s si-
% romds si grumbo ke dru, ke n-dru
+ nis cu te posluzi-l, ni ke n-aru scand
7 si nicacove stvar.
7 90. testal zite: <Samoé¢ nemislé
. pre tela pul, tiie se va “scandu fte,
* pilatele ver afld, pasidele, tavaile,
‘oviru si tot te-t fure trebe za pre
* scand tu ver afla su 7§emmt an tela
2 loc, pocle la un at loc ver afla trei
i Hirure si tela mai madrle te fure,
/% ver-l da cin tot fure finito pre scand
‘Cantru tesaru si ie-l va tala; cind-lie
‘f‘;it‘al':ire, se va tot pooblati.»

ol

/¥ si la-v_tal'dt si s-a tot oblatit. ie pos-
? liit-a-vﬁadi-se si Vikéi pre teséi fetor.

%6 92 pul'u posié ontrat cintd si zite
' lu tesdru: «veselé-te, nu te jadi, ke
2 2 tasta-s teli de te sanzesfé Gav p1-
2% séit k-a te mulere nascit o simiie
- si o’fnatke si un brec; ftista-s tel

Tfil' si te file.

> 93. ontrat s-a-v ¢aro ?ezveseht cu
- 1e1 si lat-I-a cdse si mes-a fere a se
mulere t-a-v lor maie fost, se-i ia
~inke vile; si flat-a-v-o inke vile, lat-
» @-v-0 case si pocle zalic vreme mu-
rit-a-v ia.
94. si val'e dupa ta clemat-a-v sele
1 "guﬁide si-ntrebat-1@ se idle conoscu
/7 teséi fetor. iale se *ﬁris’crasescu si
27 zicu: «ne.» ‘
- 95. ie le-ntrebe ke aSqrbit‘ va fi
ofdsta teli te iale pisivéita ke lui

7 91. cand-a fost, ie-v lat testa_zir

intr'o zi la pranz pe imparatul din
partile acelea.
89. Ei 1i raspund ci ei sunt sar-

manj si ca stau_rdu, ci n'au %
W, cd n'au nici masi,

nici alte lucruri.

90. Cela le zice: «Gandeste-te numai
la pasirea ceea 1& i se va face masi,
vei afla talere, lete de masd,
vin si tot ce-ti va trebul pe masa,
vei afla sub pamant in locul acela,
apoi la un alt loc vei gési trei fructe
si pe cel mai mare il vei da pe mas#,
cand tot va fi ispravit, inaintea im-
paratului si el il va tdid; cand il va
tdia se va murdiri de tot»

91. Cand i-a venit randul, el a luat
fructul acela sil-a taiat si s'a mur-
darit intreg. El a inceput a se ne-
ciji si a striga spre ficiorii acestia.

92. Pasiirea incepu atunci si cante
si zise impératului: «bucuri-te, nu
te supdra, cd acestia-s singe din san-
gele tiu, despre care fi-au scris ca
nevasti-ta a nascut o maimuta si un
cotoiu si un cane; acestia-s fii tai
si fiica ta.»

93. Atunci s'a bucurat tare cu ei
[impreuni] si i-a luat acasi si a mers
sd caute pe nevasti-sa, care a fost
mama lor, daci-i incd vie: si au gi-
sit-o vie incd, au luat-o acasi si dupd
pufind vreme ea a murit.

94. $iindati dupd aceea a chemat
pe cumnatele sale si le-a intrebat
dacd cunosc pe feciorii acestia. Ele
se sperie si zic: «nuy

95. El le intrebd ci poate acestia
sunt cei despre cari ele au scris ci

C-Coq Cg
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7 mulere nascut-a-v o simiie si o

 matke si un brek?
5 96. si ontratdl-a-v vil Foorit.

5.

bt 0 vote mes-a un mhdlc sluzi,

" ¢la un gospodér za boli paste. si s-a

N

 pogodit asa: canaﬁtlk;g]m bitu, neca

i
3 g iTh
ere acase din at.

3 2. ie stivit-a ke un prevt virave
) catra lui mulere.

o 3. ie prikinit-a bitu si zite lu gos-
* podaru ke mere din at.

'y 4, gpspodarita\vezﬁt—a ke ie vire
'+ si 14 zite lu prevtu neca se scunde

-

't su pat.

/" b. hlapitu zite lu gospodarite ke
. l-a gospoddru tremés neca cdsa po-

f~ meté. 11 zite: «ma te-sti bedast?»

v 6. maie lata metura si zdrote pri

su pat cu métura. a. de c¥n I- -a zwrebltr

7 »lat-a bitu si mes-a cétra gospodaru.
2/ 7. ate-zi zite lu gospodaru, ke
2 mere din at bit.
2+ 8. e gospodarita vede ke le vire
!4 si zite lu prevtu: «tela drac vire;
" scunde-te-n-rmar !» |
> 9. e e zite: «gospodaru mi-a dat
> urdin ke neca tot din cas¢ puyg
pre baladir.» ie cate casunele sile

“hité pre baladir,gi prevtu cu-rmaru ;
sl tunfe ta P mere catra gos-
~podaru.

10. dte-zi mere din bif. id vede
ke vire si-l zite: «pasn gumne
‘si Zegrné-te cu sldme, fur ie nu va
“stil ké-sti- tu 1;11& » ST

nevasti-sa a nascut o malmui;a un
cotoiu si un cane?
96. Si atunci el le-a ars de Vii.

B

5. Traducere.

1. Odati a mers un tandr si se
bage slugd la un stipan, ca si-i
pasci boii. Si s'a tocmit asa: cand
i se va frange biciul, s& mearga acasd
dupi altul. i W-/e

2. El stia ca un preot U Sa

umble pe la muierea lui.

3. A frant biciul si zice stdpanu-
lui ca merge dupd altul.

4. Stipana a vazut ci vine si zice
preotului si se ascundd sub pat.

5. Sluga zice stapanei ci l-a trimis
stipanul si miture casa. Ea- zice:
«ce, esti nebun?»

6. Dar el a luat mitura si impinge
cu mitura sub pat. Dupa ce l-a sgi-
riat, a luat biciul si s-a dus la stidpén.

7. A doua zi zice stapanului ca
merge dupi alt biciu.

8. Si stipana vede ci vine si zice
preotului: «Dracul cela vine; as-
cunde-te in dulap.»

9. Si el zice: «stipanul mi-a dat
porunca si pun,tot din /éasa, pe pri-
dvor.» Apuca % aruncé pe
pridvor si pe preot cu dulapul; si
apoi le lasd si merge la stapan.

10. A doua zi merge dupd biciu.
Ea vede ci vine si-i zice [preotuluil:
«mergi in arie §i acopere-te cu paie,
de buna sami cd nu va sti cd estiaci»
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7 11. ie zis-a lu gospodarite ke l-a
¢ gospodaru tremés neca fa slame zalic
% %tuté, kel zrne-nti-d inke de grav.

4 12. je lat-a tipu si tuté priste ta
g slame si le se uviié‘pi‘intrﬁ slame,
{ ma hlapitu tate si se arde.

9 13, «a infati, » zite prevtu a lel,
?Kﬁu-l ato, nego tu ver morél citra
mire veri. io-i mire ve aratal, te m-or
/o pemintu ard, e tu : ado*fi?ei'lﬁﬁa si ne

// Ten pogovori nol { doi”

AP ey

/7 14. ia-l-ntrebe: «iuvevor fi tel a-
/9 ratdi?»

14 15, ie-l zite: «iuve furu boii ocru-
/¢ nit cu rézele :

i 16. e hlapatu avzit-a e le musat

'5 mere ate-zi cu gospodaru ara si-n-
19 crunit-a sel boi cu rézite deoli de
2, corne.

g9 17 e gospodaru-l' zite: c¢te-sti be-
2/ dast ke boii ncrunesti?» le-I' zite,
22 ke-s mai musat. '

% 18 ééoli de podne vire gospoda-

~4 rita si porte pre c¢ip o mare sprie

/1 si zite: «Bog dal sriéu.»

2/ 19. e omu-l zite: «sa ti-i verit?»
27 ia1 zite: «dus v-am teva mai buro
2.4 za merindu.»

24 20. de saco t-a muncat ia zis-a:
J0 «omu me, cumatru prevtu m-a ru-

‘gat ke se res si lul dute tevad za
2. muncd, c-are si le tezat za ard e

decla I-e bolne.» ;
21. e ie-l' zite: «sa, du-l, bora-ii

¥ de te.» E
16 22 e jaT zite: «du-l tul» je-l zite:
s 7«io nu meg». e hlapitu fost-a segav
54 sl zite: «te, nu re mai bire fi se ve

11. [Sluga] zise stipanei ci l-a
trimis stdpanul s& imblateasci pufin
ale paie, ci sant inci griunte de
grau in ele.

12, Lui biatul siimblateste paiele
si [preotul] si svarcoleste prin paie ;
dar sluga tace si rade.

13. «A, intr'adevir,» zice preotul
[stapanei], «<nu ne rimane alta decat
ci va trebui si vii tu la mine! Eu
voiu avea mane plugari, cari imi vor
ard pamantul, si tu adu-mi pranzul
si ne vom intelege amandoi.»

14. Ea-l intreaba: «unde vor fi plu-
garii t3i?.»

15. El ii zice: «[acolz! unde vor
fi boii Incununati cu .»

16. Dar sluga a auzit. A doua zi

merge frumusel cu stép%‘ilu_l Ea arat
i Incununi boii sii cu in

jurul coarnelor.

17. Stapanul ii zice: «ce esti ne-
bun de incununi boii?» El ii zice,
«cd-s mai frumosi [asa]»

18. Pe la ameazi vine stipana pur-
tand pe cap un cos mare si-i zice:
«noroc si dea Dumnezeu!“

19. §i omu-siu 1i zice: «ai venit ?»
si ea 1i zice: «vam adus ceva
mai bun de pranz.»

20. Dupd ce au mancat ea zise:
«birbate, camitru preotul m'a rugat
si-i duc si lui ceva de méncare ci
are sl el muncitori ca si-i are, iar
bucatireasa ii e bolnavi.»

21. El ii zice: «du-i dari, cici e
de unde.»

22. Ea i zice: «du-i tul El ii
zice: «Eu nu merg.» Dar sluga era
isteatil si zice: «ce, n'ar fi mai bine,
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7vol doi teva pogovorif, e io se res
2 dute, res acata si_placa»

S —

7 23. gospoddru-l zite: «a pash
7 24, e le mere si hité {a pire o-
£ coli de teste si tale bure butil si
; v
(- ta carne copte, si vire la prevtu si-I
7 zite: «capte-te bire cum ver fuzi,
perké va veri me 0"ospodar cu secura
su desng mir si ie va Rezikél de
v tire tevd fate, perké ie ’;'éﬁt-a doz-

iy nel ke-I' tu citra mulere dmni.»

~ ap OO

/2. 25. ie mere ¢a si vire la gospo-
/% déru sil zite: «ie t-a rugit ke neca
/4 duti secura su desne mir ke I-er
r{nepravi plugu, zasto lui tezic ke nu
' stile.»
/2 26. prevtu vede ke ie vire si fuze,
/4 e iel cleme: «cume, stepte!» e je
19 trlé 11(}ke ma c¢aro de frike.
95 27. ¢ gospodaru se obrné si mere
2/ ndzat catra hlapdf si ciatra mulere
?Zsi vede ta pire si ta carne si tale
27butil, e ie ta pobiré.
24 28. e mul'era-ntrebe hlapitu: «te-m
27ta omu pobiré?» e ie-l zite: «rpi,
24cu te te va ufide, c-a le citra tlre-
27 mnéat.»
25 29. e ia fuze.
24 30. vire gospoddru la hlapdt si-I
%0 mte' «e__tgm mulera fuze?» e ie
’5;‘ 31. e el zife: «te rogu, zute-m
%trli, ke ren-o catd.»
Jf‘ 32. omu trlé dupa ii. e cin ia
%7 n-& putut vec¢ trli, id s-a ferméit si
/uflecmt-a si zis-a: «omu me, opro-
,? sté-m, ie n-d fost nego trei vote cu
~7j mire.»

dacd voi ati sta pufin de vorbd,
ciici eu daci as duce [pranzul], a$
capatd si bacsiso»

23. Stipanul ii zice «mergi darh

24. Si el merge si aruncd jur im-
prejurul drumului panea, sticlele
acelea bune si carnea aceea friptd gi
vine la preot si-i zice: «ai grije bine
cum vei fugl, cei vine stdpanu-meu

cu securea sub ména dreapti si R <l

EEEEEE i are si-ti facd ceva, cdcl
a biagat de seamad ci umbli pe la
muierea lui»

25. El pleacs si vine la stipan si-i
zice: «te-a rugat si-i duci securea
sub ména dreaptd si-i dregi plugul,
cici muncitorul lui nu stie.

26. Preotul il vede venind si fuge
si el il chiama: ccumetre, agteapta !»
Dar el fug@ si mai tare, de frici.

27. Stépanul se intoarce §i merge
inapoi la slugd si la nevastd si vede
panea si carnea aceea si sticlele a-
celea si le culege.

28. Iar muierea intreabd pe sluga:
«ce-mi culege barbatul?» si el zice:
«pietri, cu cari te va omori, pentru-
ci a umblat [preotul] la tine.»

29. Si ea o iea la fugi.

30. Vine stiapanul la slugi si-i zice:
«de ce-mi fuge nevasta.» El rdspunde:
«a innebunit!»

31. Si el zice: «te rog ajutd-mi s&
fugim, ca s'o prindem.»

32. Barbatul fuge dupi ea. Si cand
ea nu mai putea fugi, s'a oprit, a in-
genunchiat si a zis: «béarbate, iarti-
mi; n'afost decat detrei ori cu mine»
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1 33. e iel zite: «tire? «e sa de
¢ tu stiii», zite gospodarita lu gospo-
daru.

34. e zite gospodaru lu hlapatu:
«scode ke te cu mire wmm.mu.ﬁ can-sti
asd segav. tu-sti mal segav de mire
si de me mulere si de prevtu, ke
t-ai factit neca se tista dozng, fir-de
nis ganéi».

S04y S N <P

6.

/e 1.0 vot¢ un fetér pasciit-a se¢
t qu en lug. i
/) 2. vila verit-a la ie si Ia zis: «te
% lucri E«mmsgé
3. testa fefér fost-a mic si'mrsav,
grumbo-nmestit si ¢aro™blitn.
/4 4 vila zis-a®itru sive: «ie moré
/2 fi siromah si éaro débul; io l-o0i 14
/{ cu mire, l-oi fate veri mare, Ewm»
fZmusat si m- 9 nsura dupa ie.»

©2 5. dopke l-a facit veri cum-a po-

2 I mislit si testa fetor mes-a cu ii, ne

£Z]a lui starti, ma &n tela loc, iuve

2ovila zivita cu sele sor.

£ 6. testa loc fost-a largo, largo, ma
iel-a verit _dn mike vreme si S-a-n-

T surdt scupa.
o4 7. iel a zivit éiro bire, docle ie

¢

7/ s'a pomislit ke re mere la tate si

2 \_m maja; nu I-a vezit tude vreme,

Pon-a mﬂ:cn cum stavu, se-s vii ali
'mort.

u.:,itml vila, mulera-l, l-a lasat mere

27 <mmﬁ~.:§ I-a zis: «cdpte-te tu, neca

*
34 nu te vrur ‘busné, ke se te busnire,

33. 5i el {i zice: «cine?» «Asta-i,
stii tul» zice stipana stipanului.

34. Iar stipanul zice slugii: «Pdcat
sa-fi pierzi vremea la mine, cAnd
esti asa de istet. Tu esti mai istet
decat mine si decat muierea mea
si decat preotul, cici tu m’ai facut
sd bag asta de seami, fird si spui
0 vorba.»

6. Traducere italiand.

L. Una volta un fanciullo pasco-
lava la sua mandra in un prato.

2. Lavila venne dalui e gli disse :
«cosa fai qui?»

3. Questo ragazzo era piccolo e
magro, male vestito ed assai sporco.

4. La vila disse fra se: «egli deve
essere povero ed assai debole; io
lo prenderd con me, lo fardo diven-
tare grande, robusto e bello e mi
sposerd con lui.

5. Dunque lo fece diventare come
aveva wm:mmﬁo ed il ragazzo ando con
essa, hon presso i suoi vecchi, ma
nel luogo dove la vila viveva colle
sue sorelle.

6. Questo paese era lontano, lon-
tano, ma essi arrivarono in poco
tempo e si sposamano.

7. Essi vissero assai bene, finche
egli penso di andar trovare il padre
e la madre; non li vide da molto
tempo, non sapeva come stavano,
se erano vivi o morti.

8. Vila, sua moglie, lo lascio an-
dare a vederli, ma gli disse : «guar
dati, che nessuno ti baci, che se
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4 tu me ver uta si io ta vote t-ol veri
7 tere si t-oi castigél. na-f tastafmosie ;
2 t& te pomisliri ver ve.»

/ - re e,
7 9. dopke le mes-a ¢a si cum a
g vrut veri la un hip case, asa verit-a.
# 10. méia si tite-I verit-a dupa
7 cita an caro betdr. si fost-a ¢aro
/ %untent cin l-a veziit.

4 11. si ie zis-a lu maje-s: «fe de
/0 mire te ver, ma nu me’Samo busni.»

[/ 12. si cum la vilg fost-a &n un
% mare paldt, asd ie vrut-a neca fiie
/3 81 lul case. si casall-a verit un
/4, mare si musat palat.

/" 1. alui suséz/nu l-a captat bire,
/4 cum™a ie vut tela mare palagsi el
/7 mif_cds; si lel-a vrut avé asdv palat.

/§ 14. ie facut-a veri lu saki un palaf.

lq

7 15. o vote de nopte lul maie, cum
2o l-a vut rdda, l-a busnit, si ie de ta

7 | vote-mpol utat-a vila.

22 16. dn tela loc-a fost o musite,
2 % musate fete, &n cdre ie s-a asd-namu-

5 Lxéit, k-adetidéit de 1d-v-0 za mulere.

e

s vy N AT
"1~ 17. si asa factit-aema cind-a-v iel
:”,é.’fnes an baserike za zaconi-se, tunte

— 3

7 7si vila mes-a #n baserike si s-a fa-

/4 cit vedé samo lul.

2/ 18. je-v-o zegledit-a si id I'a zis:
“n«ya bire, samotu-m de nazata mos

qualcuno ti baciasse, tu mi dimen-
ticheresti ed io quella volta ti verro
cercare, e ti gastighero.» Eccoti
questa W?“Zib che penserai,
avrai.» ;

9. Egli dunque se n’ando e sic-
come voleva venire & casa subito,
cosl venne.

10. Sua madre e suo padre dopo
tanti anni invecchiarono molto. Ed
erano contentissimi quando lo vi-
dero.

11. Egli disse alla madre: «fa di
me cio che vuoi, ma solo non ba-
ciarmi.»

12. E siccome presso la vila stava
in un grande palazzo, cosi egli volle
che sia anche la sua casa. La sua
casa divenne un grande e bel palazzo.

13. T suoi vicini lo guardavano
di mal occhio, perche egli aveva
quel grande palazzo, ed essi piccole
case ; volevano anche essi avere si-
mili palazzi.

14. Esso fece ad ognuno il suo
palazzo.

15. Una volta di notte sua madre,
siccome gli voleva bene, lo bacio
ed egli da quella notte in avanti di-
mentico la vila. :

16. In quel villaggio vi era una
bella, bella ragazza, nella quale s'inna-
mord tanto, che decise di sposarla.

17. E cosi fece. Ma quando anda-
rono in chiesa per sposarsi, anche
la vila vi ando, e si fece vedere solo
a lui.

18. Egli la vide ed essa géi dis:'%:a
«va bene, solo ritornami la e
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4 tfa» ie T-a-v-o dat, si ta vote s-a
7 domislit de vile.

2, 19. a lui paldt si %fot a lul verit-a
4 aemé cum asi fost maée nego co-
7~ noscut-a vila.

& 20. ie tunte, tot disperéit, mes-a
2~ prin boske ke va afla vila, &amnat-a
i zia si nopta prin maér si scur boske
si 0 vote verit-a la o*pustinie, fuve o
/,» bdbe negre ca si corbu cuhéit-a dn
// un mare masté scrob.

7 21. tasta babe fost-a o strige.
7 22, le-v-o-ntrebe: «lu cui cuhesti
// tu cata scrob?»
(" 23.1ia TI-a respondit: «jo cuhésc
', testa scrob lu mele trei file si tot
/+ {@sta nu le va fi dosta.» '
'] 24 ie-v-o-ntrebit-a inke s-a vezit
'z a lul mulere, vila. ji Ia zis: <imne
anrerjce si ver veri la sdse fete; bor-
“I bit t-or iile spure»
22, 25, je ﬁun’ge mes-a dnretjce si ve-
2% rit-a la un loc, juve s-a cuhsit do
24 mastele de scrob.
24 26. verit-a si tile,sise si iile Ia
2 /[ zis: neca mere-nretjée, va veri la un
LAoc, luve vor fi devet de idle si tiste
23 T-or spure. ’
25 27. ie mere, mere prin boske si
7o o vote verit-a la devet fete.
57 28. ie l-a-v rugat neca-I' zicu s-a
42 vezut trete lul mulere.
7% 29. jale T-a zis ke l-or fite mere
, colé; jmfati factit-a veri un maére
71 _vint. testa vint l-a 1it cu sire si ie s-a
614 %flat an un loe, iuve s-a uscat roba.

7 30. ienta fost-a vila, mulera-.

Egli gliela diede, ed allora si ricordo
della vila.

19. Il suo palazzo e tutto il suo
ora divenne come prima che conobbe
la vila.

20. Egli allora tutto disperato va-
gava pei boschi per trovare la vila.
Camminava giorno e notte attra-
verso grandi ed oscuri boschi, ed una
volta capito in un deserto, dove una
vecchia nera come il corvo cucinava
in una grande pentola skrob.

21. Questa vecchia era una strega.

22, Egli le domanda: «per chi cu-
cini tu tanto skrob?7».

23. Essa gli rispose: «cucino questo
skrob per le mie tre figlie e tutto
questo non bastera loro.»

24, La interroga ancora se vide
sua moglie, la vila. Essa gli disse:
«va avanti e vedrai 6 fanciulle; forse
esse te lo diranno.»

25. Egli allora s'incammino ed
arrivo in un luogo dove in due ma-
stelle si cucinava skrob.

26. Vennero le sei ed esse gli dis-
sero di andare avanti, che verra in
una regione dove saranno 9 di queste
ed esse glielo diranno.

27. Egli va, va, attraverso boschi
e venne da queste 9 ragazze.

28. Le prego di dirgli se videro
passare sua moglie.

29. Esse gli risposero che lo fa-
ranno andare presso la vila; diffat-
ti fecero suscitare un gran vento.
Questo lo prese seco, ed il bifolco
si trovo in un luogo, dove si asciu-
gava della roba.

30. Qui era la vila, sua moglie.
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q 31. o zenske l-a-ntrebat ke te re 31. Una donna gli domando cosa
) anta? «cipte-te, se te re vedé vila, cercasse qui ? «guardati,che se ti ve-
2, ke te re %mmﬁms.qi » si cum ia sti- desse la vila ti.sbranerebbe.» K sic-
L vut-a rﬂmww S_mi. -a inke zis: «scun- come codesta sape¥a che egli cer-
¢  de-te .xmc patu lu j4, si cind &l decla cava la vila, gli disse: «nasconditi
[, dusere munecatu pre m.ow:P tu poi- sotto il suo letto, e ogni volta che
7 dél toto la cameriera le portera il mangiare

, sulla tavola, tu mangialo tutto.
g 82. ie facut-a cum I-a zis ta zen- 32. Egli fece siccome gli disse
5  ske uri trei zile. quella donna, un tre giorni.
leo 33. vila ﬁmm:ﬁ.@ ke-v-0 castigé 33. La vila credeva che Dio la
' Domnu din za-t-a facut sldbo lu o- castiga, perche fece del male a suo
/2. mu-s, si zis-a: «o Domnu, fe-m vedé marito, e disse: «O Dio, fammi vedere

% omu, io I-ol oprosti » sy e mio marito e gli perdonero!»

% 34 tunte ie I-a zis di su pat: «zor[e], 34. Allora egli le disse da sotto
(5 zor[e] ke nur Tel fite Biebria T il letto: «giura, giura, che mon gli
e -2 oo. S %mwmw niente!» i ;

5. si cum a 14 @ ke nur Te 35. E come essa giurd che non gli
|7 fate nis, ie scotita fire di su wmﬂ avrebbe fatto nulla, cosi egli sbu@d

; si-Ii s-a ratat. da sotto il letto e si presentd a lei

/4 36. lel mes-a ndzata scupa zivi si 36. Essi andarono abitare di nuovo
0@ stat-a inke c¢aro bire. insieme e stettero ancora bene.

7.

2! 1. 0 vote mes-a Domnu cu sveti Petru pre lume vo_i,ﬁﬁ si flat-a la cale
22 un tezdc. TR .
2% 2. sveti Petru zite lu Domnu: «laién si testa tezdc cu noi».

24 3. Domnu »mwio_; -a, sl mes-a.

24 4. yerita Z.o.ﬂm:wﬁw luve Faurit-a fitu lu un ,ﬂwcﬁ

V4 5. Jecla-T clemen cise ke se re puté fate .vaS tela mladic.

724 6. Domnu zite: Nmﬂ:mﬂ zalic cade ape si o corite.

~ _.l y B e e S a v . . ¥
7/ 7. si Domnu-l tile na cuse si-l pure dntru ta ape sil spele si zife: «mla-

24 diéu, scol-te mai musat si mal mare ymom-mm fost mance »
%o 8. si Hm se scole si 5535 sér.

»Z Ho UcBbs N;m ke nu vrese nis.
\.\. 11. e tezacu zite: «almeno pire si cas».
29 12, si gospoddru dute pire si cds si-v-o ddje lu tezdcu.
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“13. ma tezdcu zite §ns cu sire: «nu-sm io bedast B-oi io mni BIE_"_’.SL
Zjo-i mere dns liti si voi almeno pinez ve».
% 14. si mere-n  ate séliste iuve murit-a fila lu un cral.
415. si decla mere clema médigu si tela tezdc-v-o-niurbe si v-o-ntrebe
¢ iuve mere.
£ 16. ia-1 zite ke mere médigu fere.
2.17. ie-l zite: «io-sm, io».
718, si ie mere cu ia si zite: «daiét-m zalic cide dpe si o corite».
419. si le- V-0 tale si spele si-I gané: «feto, scol-te mai sire si mai musate
nog-al marce Host». si zdhné-n-fi-a.
20. ma nu se vrese sculd.
~21. ta vote vire Domnu aé_crozx de zid si-I' zite: «te-sti anta, fe nu tu stiii
/2 ke ta nu pote nitir fite nego io, nigdar nu _fasta ato fate».
2 22. Domnu zdhné-n--d si zite: «scol-te, scol »
% 23. si mergu ¢a si viru la o dpe si Domnu zite : «Petre, re fi bire munca
- pire si cas». A "
/ 24. Petru zite: «e 10 n-am¢o».
/4 25. antrebat-a Domnu tezdcu se are ie; ma ie zite ke n-ire.
’ 26. Domnu fite neca vire dpa dntru ie pira la zerun k'L
2o 27. si zite Domnu lu fela tezdk: «pira si casu!».
2/ 28. e ie tite.
~ 29. apa-l vire parla stumig.
30. «pira si casu!» zite Domnu.
» 31. Petru zite lu Domnu: «Eude-}le 1»
' 32. e le zite: «cum*l_lc; tude cin nu vrese spuie, ie Ta mal voli otopiés
nego spurey. ' e
/ 33. si viru la o groma.ge de rpi si the Domnu: «se re éanta fi un plcun
“noi ren fude pinez dnf scopéi».
: 34. e tezdcu zite: «jo l-ol dute, io». si Freda.
35. si dus l-a si Trup@ dntru tale rpi si vire tude pinez fare.
36. si Domnu-l' zite: «fe patru ctpure; ur va fi atev».
37. Domnu-l ntrebf;: «al finit?»
38. e ie zite: #mésuru se nu me res privarm.
39. cind-a finit resparti, zite: «finit-amn.
- 40. tunte Domnu z _%e: «eco, tasta-i la tela t-a poidit pira si casu.
©41. e tezdcu zite: «la_moju dusu, l-am io poidit».
*742. e Domnu-l zite: «neca-t file toty samo fi pAmetan si zute sxromahu nu
utd tezacu».
43. ie zite ke fiu va. si ie potle zutdt-a siromahu.
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8.

) vote un fetér mes-a tere ')gluzba‘ﬁs; 1mbat1t -s-a_pre un gospodin.
ela gospodin-il-ntrebe iuve mere.
e zite ke mere tere sluzba, ma tela gospodin fost-a dracu si le-l zite

= ke se mere cu ie.

(‘\

f ik
2@
3. i

S 4. fetoru-l zite ke mere si mes-a prlste mire 8i verit-a la un codru.
& 5. dn(vrh de tela codru fost-a'lui cise si ie zis-a lu tela fetor: «a te
2 lueru-i | ]ahc su trel cadér ver focu lozi: su ure ver pure pitru lgmne, su
_‘" dte ver pure trei e su treia ver purelt tm‘r» si- zite: «saca vote can io verir
9 tu ver 1 ape din cadere, 1&0&1 -ver-o pre tep, saca zi din ure».
/9 6. cind-a ie mes focu nelozi, nelozé ca si I-a urdinéit.
/1. cavten prve cadere, vede fratele dnuntru. fratele- zite: «stinze zalic
/7 focuPe tiia fost-a trel lemne. !
S Ss ; e T
8. cavte-n ate, tot-al tate-nuntru. tate-I zite: «sinco moi, stinze-m focu
. perké m f-e cad b Yila fost-a pétru lemne. v il ‘
/v" 9. cavten treia cadere tot-4i mateha dnuntru si-l zife: «stinze-m focu
uperke mn-e cad!» *
'11 10. iel zite: «ia, i4, vale, vale, pre td te mn-ai bure fost!» ma fa va
/A zite ke I-a poredne fost.
7 11. e ie tunte laje disu tate trel lemne si pure su id, disu frite do, si
2 ppure su i, si-l zite: «acmote-t va fi réte, io Earesc 1>
7/ 12. cén vire gospodaru case, le ototé de ta ape si porte lu calu be e
7 7tela cad-l zite: «hité tu tasta ape si ado miie rate, 10 nu-sm ca, nego io-sm
L prave te tetel» '
7 13. e gospodaru-l zite: «t—al cavtat-n cadere ?»
7 14. iel zite: «cavtat-am, ld, ma tu nu stiii pravo lucra; mile mateha fost-a
-¢aro poredn pac io-m su id pus mal mund»
¢ 15. e ie zite: «lucre cum stiii».
16. ate-zi-I m’ge ;e'la «se rel tu vre mire scutd, noiren mere ¢a de anta,
“2 ma tu rel moréi mire vavic cu tire tiré; iuve rel mere tu, rel moréi si
2 mire 14 cu tire.»
17. e iel zite ke re. si id-I zite: «zelezdé-me!»
22 18. si ie-v-0 zelezdé si mergu ¢a.
" 19. priste mare mesqyerit-a la un grid si mes-a-v la un 'xf;ospodm an-
trebd ke se-l re la sluzi.
20. e zite ke vé, iusto ke-l mere ¢a vrtulinu. ma je, c-are si cdlu cu
[ sire, ke moré si calu cu sire tiré, e ie zxte «beti.»
"1 _}F)usa calun stale, si mere cu Artulanu lucrd.

248 . dupa ti trel zile, mes-a vrtulinu ¢a e ie ramds-a.

o
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/! 23. prve nopte }gosept -a_tot lardinu si ﬁmcopeltla
7 24. damareta cin s-a gespoddru sculdt, civte si-I zite: «e {-ai facit?»
. 25, e le-l zite: «gospodine, steptdt, damarete vet vedé.»
/ 96. cin s-a ie sculdt ‘ate damarete, mai musit idrdin n-i putit fi nog-a
7 fost, mal musdte rozite n-a putut fi, saca foze de idle fost-a nuntru.
27. ate-zi tela cral/ vut-a voisca'si mes-a-v dn voiske. e hlapitu ramds-a

\

7 acdse.
7 28. hlapitu mes-antrebd fila-l ke se-l re ia posndx un ca? ia la zis,
neca mere-n stile si neca-s lale carle va.
/9. 29. si je lat-a un cd si a se tete cu sire si mergu dupa gospodar.
30. si docl-a™ie verlt,"‘ie plerdavéit-a.
~ 31. prende ie cu se tete trecavqlta ‘rela cral-a doblvelt ma imbatit-s-a
/% cralu pre hlapdt, (cral'u nu la conosciit), lit-a sibla si resetit-I-a pitéru.

32, e le lat-a fafélu din zep si legdta pitéru. potle mes-a amindéi éa.

' 33. si vire crilu cdse si gané: «hvala Bogu, tantonaaobndlt »

34. fila-l zite, ke s-a ie vezut hlapifu? ‘

/7 35. hlapa.tus spele pitoru la oa?untane e fila lu cralu-l zegledé 51 zite
"lu tite: «civt® te hlapitu lucre !

36. gospodaru-I' zite neca vire citra je.

37.71e mes-a citra’le si-I zite: «te é-e pre pitor?».

38. @ sa de tu stilip| zite hlapitu, «ciind-ai trectit pringa mire, lit-ai
sibla si m-ai taldt e io-m Ia.t fatolu, m-i-am legit pitoru; si mes-am dupa
tire si prend-am trectt, Yot-a /drs intru_mire.»

~7 39. si cralul tunte zite: «io-i tile di me crune si me file, si tu ver gos-
21 podarvéi.» T
22 40. cind-a mes la zacon, utat- sa teta.
41. cind-a verit in baserllxe;, se cate de zep si zite: «m vutat fatolu.»
-’ ' 42. e zite-l mldda: «jo {-oi a me dd» ma ie zite: «jo morésc avé me.»
43. si mere citra teta si-l ‘zite, neca-I' oprosté k-a-v-o vutat.
44. ia-T zite: «l¢ secura si utide-me si cutitu, pac me ’gdere se veriru
" din mire g6lubi, "blazi_si blagona de tire si de—‘mlre si de tot nostru rod
92 se veriru corbi, sno 9f)0ﬂub1t »
75 45, n-d-v-o posiity nefroﬁlerl si verit-a g6lubi si lat-a saki un %ob de ia
%4 sl mes-a Ga.

% 46. e ie mesa citra mlida sidsa-nsurat si pocle fost-a cral.

SLER

(Varianta basmului 8).

’

=1

J

Un fefér a mes pre lume si s-a imbatit pre un gospodin.

)i
“77 2. ie I-a zis ke cotré mere si la-ntrebat se mere cu ie.
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/3. fetoru mes-a cu ie priste mare.
~ 4. cand-a verit la o cdseaie, la 0 boske, ie I'a zis: «ignta ari trel cadér. su saca
cadere ver pure saca zi trei lemne si lu ame ca ver portavéi din tale cadérépe.»
5. cind-a ie mes focu lozi, fetoru fost-a curiéz za vedé te-i &n cadere. cind-a
resclis prve, vezit-a nuntru mateha; resclide dova, inutru- tate; &n treila
fost-l-a fratele. ie le zite: «t-at voi facit?» lu matehe zite: «tu-m frai fost
poredne, su tire vol pure tin{ lemne e su tite si su frite do.»
6. vire gospoddru case si-ntrebe-l ke t-a facut. le I-a zis c-a captit ke
' te-i-n cadere. si T—a zis ke nu lucre bire. fetoru I-a zis neca lucre cum va ie.
7. lit-a 8pe din cadere si dus-a lu calu be e calu-l gané: «a t-ai tu, ne-
bore, dpe cade dus, hit¢-v-o ¢éa si du-m rate, zdsto io nu sim cd, ma te
prave tete.» “

8. ie l-a-v dat hlddne ape si id-l gané: «a, nebore, se ren noli puté scapa
‘ne ren borbit scapuléi, ma tu moresti te_obeti ke tu n-er nigdar mire dila
* tire lasd». 2

9. ie Ia zis ke nu va. le-v-o zelezdit-a si mes-a priste mare si verit-a la
~un cral si ie mes-a-ntrebd la fela cral serle 1 za ortoldn. si cum lui or-
) toldn Thes-a ¢a, l-a lat; ma le zis-a k-are si calu la sire, ke moré si calu
“tiré. cralu zite ke-i bire.

10. nopta posetit-a tote déblele si pricopéit-a iardinu. damareta-l cralu
‘gané : «t-ai facit?» «factt-am,» zite, ¢ha moi mod, ke ta n-a fost na moi mod.»

11. dte damarete cin s-a crdlu sculat, nigdar n-d vezut asd musdte ro-

zite. le-l gané: «cum ai tu tista facut?» e iel zite: «inke voi-o mai mu-
sat fate»
7 12. ie fost-a idco zadovoldn, ma ie vut-a voisca cu at cral si vavica pler-
davéit-a. A

13. e ie zite o zi lu file lu gospodiru ke se rle dia un cd, ke re mere

vedé¢ dupa iel dn voiske. le lat-a a se ca si mes-a.

14. vezut-a ie din /de largo cralu zé.lostém,*k—a plerdavéit. ie ~ﬁ_ét-a, fuga

lu célu si mes-a halopeinda dupa ie. prendeaie treciit, tot a palit.
 15. verit-a iusto la cralu si cralu catit-a sabla si trupit-l-a priste pitore;
mislit-a ke-1 nepriiatel'u. .
16. tunte ie lat-a fatolu siﬁegét-a pitoru si mes-a nizate C.
17. ie saca damarete &n lardin la dpe spelavéit-a pitoru de sinze. fita Tui
a vezut si gané lu tate: «éaco, nostru ortolan are pitoru talat.»
7, 18. iel cleme citra sire si-I' zite, ke te-I-e ta pre pitore? le-I' a rispondit:
7 «tu stii! te nu stiii cind-am dobndit voiska, io-m trecit pringa tire si tu
" m-al talat?» '
19. e jel zite: «ben, ciind asti tu asd brdv, io {-oi dd cruna me si ver
"2 tu voiskivel a mesto de mire, si dupa fila me t-er dnsurd».

Analele A. R. — Tom. XXVIII — Memoriile Sect. Literare. . 10
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A 20. e iel zite ke va ben.

/. 21. cind-a ie mes za-nsurd-se cufa) lui file, ie utdt-a teta cise. si s-a do-
“/ mislit cand-a verit &n baserike si zis-a lu file lu tesiru: «io-m utit fatolu
/; cise, 10 meg din-fi-le.» |

~ 22, e iel' a-v tof lui zis, ke I-or iel dd fatolu. ie zis-a: «ne, ne, io morésc
[» e veb

7 23. si je tunte mes-a citra teta.

4 24, teta V-a zis: Hud nis de td. tu utideeme si se veriru gélubi, alora
9 tot ren fi sritni, ma se veriru corbi, teséi vor fi drati si tot ren fi pogubit.»
/0 25, ie-v-0 ufis-a si verit-a*golubi.

' 26. 14 mes-a-n ral, si mateha si tite si fritele. si ie s-a-nsurdt dupa fila
IZ1u tesdru si fost-a ¢dro sritn. . , .

9.

/2 1.0 vote un ‘pastir fost-a la of. acatat-l-a nopta. ie de frike mes-a la o
//; deble. '
2. nopta verit-a tati si durat-a un bo si utis-l-a si l-a pus cote.
3. pastiru scute si spiié; fost I-a fome e frike Ia fost ’Sievi-ée.
4. te va le? Pise. ity
5. tati zicu ke Ta boize mdne caplé.
6."bome ie fite si-)f&_g_w .
- iel zicu ke ta vraize mane. Ur zite: o meg vedé te-i pre debley»
~' 8. e pastiru vede ke vire si zite: «jo-sm, jol»
9. e ie zite: «fg tu tista lucri ?» e je zite: «de frike jo tista lucru» ta-
L tul zite: «ben, L‘,“LO zos!» |
2 10. si ie/mere zos, siT dfvu muyed, al situru si-lI' zicu: «tu ver mere cu
noil» je zite ke va. ' i
~£-11. mergu la un mare grof. -
© 12. cén viru la czisg,ﬁrobpscu zidu de case. si lel zicu lu fela pastir: «pas
' dnuntru si "Sbidé; tot cum-di-nuntru, noi te ren steptd dnta.»
13. e ie mere. vire-n prve camare; ifle pre scind o bote, pre ta bote ze-
¢ piséito: «tire-v-o popire va fi tdre za Patru de jel». '
- 14. je-v-o pop¢ si mere-n ate camare. dfle dte bote; pre id- 9ﬁise}itoz «tire-
" v-0 popire va fi za osn de el tare.» :
15. meren treia camare, afle svita arde si dfle o fete-n pat si tere cu
id si pocle-v-o lase; si %ﬁcre ratunu, ie ke tire za rindist de iel.
16. si e zite &ns cu sire: «jo-sm tare za trinist de iel, cmo voi 1i secura
'si voi clemd ur po ur pre scule sil-of tald cépu.»




STUDII ISTROROMANE, I 147

17, Iu ur po ur, lu zete de iel talat-a capu, lu iedinaistile, carle fost-a’Xépo
de iel' zesetit-a samo vrhu de cdp, ma le scapat-a Ca. ] Ay
18. je pus-a cipurle la o binde e Fvotele la te si ie mes-a nazat citra
ta fete.
19. e id n-d& avzit nis, id durmit-a.
20. ie mes-a ¢éd e feta ramds-a Hosice. .
21. cind-a damarete verit l'ei tiﬁﬁe teli omir ke zdcu mort; mere-n
camare, afle bota prizne, mere-n ate, afle bota prazne, mere-n treia, ifle fila
urminda si v-o zbudé si-v-o ntrebe ke s-a teva avzit.
22. i zite ke n-d ;)?is. i
23. e e teli omir Tite zecopéi, ma ta nu-s-a putit ‘doznéi tir-a ta fost.
2. 24.%n punto na devet miseti ja %a obabit si vut-a filu.
25. ié-v-ptrebavéit ke se stile vrur tir-a ta factit. %
' 26. ala, iel' o voten simdn pus-a ostariia si dat-a be si muncd Samo tire
fevd spusere. ’ i
27. vire tela pastir si ’Eui,:né_-se; vale-l dije be si ie vede {ila harambasa.
28. si ostdru-l-ntrebe, se stiie, neca spure teva.
29. si le zite: «stivu. cind-am ojle pascavéit, m-a catdt nopta si mes-am
"de frike durmi-n deble si verit-a-v titi si mire flita si dit-m-fa tird si lat-
- m-a cu sire si mes-a-v la un maére grof si jel-a probit zidu de case si tre- -
més-a mire dnuntru obidi cum-ii &nuntru. io meg #n prve %ﬁmare;, aflu bota
»pre scand, pre bote zepiseito:» cdrle bejure dinuntru ke va fi tire za pétru
de iel'». meg &n dova, aflu dte bote, pre i zepiséito, ke cérle beiure din-n-a
va fi tare za osn de iel. meg an treia, aflu feta durmi, mes-am cu ii, e
*“pocle meg nazate clemd jel' si lit-am secura si taldt-am cdpu lu zete de
. iel, ieddnaistile-m samo trupit si scz;g{?ytfam Ca. ‘
+ 30. e tunte harambdasa scutdt-a si Se scole ke mere ¢&, e io-I zic: stepte
gospodine!
4 31. si tunte l-am catat si l-am legat!»
©7 32. ostaru zite lu tela pastir, neca se-nsore dupa luj fil'e si-I diie céasa si-l
fate za gospodara.

10.

72 1. O vote s-a un mladi¢ &nsurit. ie s-a cl’emét,,‘i’ézare.
7 2. cind-a fost osn zile cu mulera, zite-! ke mere pre lume si ke-l' va tre-
77 mete Fu te va zivi. ;
3. ie nu I-a leddnajst 4n pisivéit.
4. ja vévic mislija de ie si pletivéit-a bitva.
5. 0 zi se imbaté pre id un gospodin si-l zite: «mldda, te lucri ient ?»
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76. «tuzne mele zile mislésc.» «sa, t.e-sti,fe;t@ ?» «ni nu sm fete, ni mul'ere.»
2. 7. je-v-o-ntrebe: «sa, juve ¢é-e omu ?» id zite: «mes-a ¢i si hu-l ie nigdar
2 ndzat. nanca nu pisé.» .
% 8. e tela gospodin-I daie sto fiiurini si-I zite neca-s tevd ctimpare.
S 9, tela gospodin-a fost odovit si el potle pisé¢ se va veri cu ie bivéi.
£ 10. ia ‘doboto ke n-4 vrut, ma lei stirti zis-a ke neca mere.
# 11. si {4 mes-a si stit-a bire cu ie, ma samo sase miset, perké ie mu-
rit-a.
12. je vuta Qosta_de se si lasat-a polovifu a Tei, polovitu lu filu.
/2 13. dupa t& trel miset murit-I-a si pdstrcu.
14. Tasdt-a_si ie tot a lei cita, ke ia fost-a o mare gospe bogite.
"~ 15. na trindistile an verit-a I'ei om restrz¢it far-de nanca un sold si-ntrebe
~“miia cu tate, ke iuve-d lui mulere? 0 todls
/¢, 16. lel-l zicu: «t¢ mulere-i mare gospe.»
17 je zite: «e Iuve-i?» e jel-l zicu: «in ta vile, colé.» ie zite ke-v 0 mere
vedé. ¥4
18. si id-] vede din ocne veri si zite lu “Smu t‘a_pre use stit, ke neka-l
"/ lase veri sus #n cése.
/Z 19. si ie mere, id-I ddie cantrida, ke neka se-tutné.
- 20. e ie-l zite: «n-dm trebe io de te cantride, io t-am samo‘vedé verit,
2./ se rei fost posteno zivi, sa res cu tire bivei, ma cind-isti nis, n-4m trebe
£ Zde tire.» 3 :
-~ 21, e iaT zite: «io n-dm tista facut za oholiiu, nego za potribu ; tu nu-m-i-ai
‘tremés nigdar nis, sa cu t-dm vrut zivi{ ai Domnu m-i-a tasta srite dat.»

22. ie zite: ®Bog», si mere citra se cimatru, cirle vut-a ostariia si bi-
rariia si-I' zite ke se-l re l_gieza sluzi.

4 23. si le-l zife: «cume, le tu mire, de te mulere-i dosta bogite.»

24. le odgovoré: «n-dm trebe de a lei bogatiie.»

95. i Torit-a stii k-a-v ie mes tila sluzi, si 7a-v_durit iirima dupa ie si
captat-a ke se-l re puté obrni catra sire, si taldt-s-a peri si-nmestit-s-a-n
muske robe si mes-a tila-n ostarile si cleme po de vrf de vir.

2 %26. prvi hlapitr dute. id tuté priste sciand. vire goépodé_ru si-v-o-ntrebe
ke te re. ;

27. la-ntrebe ke te n-are it hlapdt, ke nu-i cuntente cu testa.
© 28. gospodaru-l tremete doile, ma id rap6i tuté.

29. vire rapdl gospodaru si-v-o-ntrebe ke te re vre. id-ntrebe ke te n-ire

“-at hlapét? \
; 30. ie-l' zite ke n-dre, nego ur te lemnele ’galiv{:. «ben, ke neca prové ie
““dute.» 5 ;

72 31. si je dute si id fost-a cuntente.
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/32, si vire nopta. i& plate rafunu lu gospodaru si lu tela ra.strzena.k dale
~ un napuliién. s :
° 33. e le mislit-afc-are —é—og-zna-téﬂsi lu gospodaru s-a hvalit: «cume, vezi
t-am lo catat) v
< 34. e ia zite lu gospodiru ke se are loc za durmi. ie odgovoré ke are.
35. ma ia-ntrebe ke se re vrur cu i mere durmi, ke I-e frike durmi &nse.
7 36! éospodaru mislit-a ke-i ta muski si-I' zite: «juve voi io emo zenske fla?»
- 37. 14T zite: «mile-i toturo, ali muski, ali zenske, basta se nu m-fi-e frike.»
38. e el zite: «testa rastrzenak neca mere.» — «ben, ben bire.»
2 39. mes-a durmi. ie mes-a majée-n pit, id spus¢ svja si se cuke si jan
pat si i8] cleme: «vezi tu, se te rei obrni citra mire, 1ot res di tasta
'z-mosne de fikin.»
40. e ie zite: «te n-dl putit matde zite, t-ren fost zenske tremete.»
/% 41. e il tunte zite: «vezim inke tista mosne de lire ingleske, {-oi si
' tasta dal».
o 42 si e zite: «ber'WA%%r' spure lu nitur.»
+ 43. e 14 se tunte scole si-mprinde svita si se respole si-I ganQ' «tu asire,
| te-sti tu pore, ali io porke; te nu tu poti cu mire bire stad»
44. e ie-v-o tunte roge, neka-l liie cu sire si se nu lu nitur spure.
45. ma ia fost-a bure samlte, stez nu re ta zite, nego-l re tremete ¢,
pak re 14 at ceLsire. ]

115

1. O vote mes-a Domnu cu sveti Petru pre lume si verit-a sera la o odo-
vite si-ntrebu za durmi.
- %2, 14T puren stile durmi si tremete decla &ntrebd se-i le fome, ke s-or
munca tevd, ali ke se nu re ve férmlr_l_antl ke se nu re stila zepali.

3. lel' zicug ke nu-l frike; mupca, iusto ke se re fi teva. :

4. decla vede ke-s musa,t, mere si zite lu gospodarite ke n-a& nigdar asa
musat omir vezut.

b. si ia zite: «cleme-l, cleme, neca viru-n cdse.»

6. si mergu “dupa scénd si ia-T cdvie si zite lu Domnu: «miie se vede
c-am 7ﬁtra,tu de tire.»
L7, AT zite: « @ va zite) ke nu te tu- nsor17» e ie zife: «te va zite ke nu te
ptu_ maritit

8. ia odgovoré: «io steptu pir.» — «<ben, & si jo me» — «Beny ia

“ zite, «ren ne noi doi scupa-nsurd.» Domnu-l zite: «slébodno». ma ia zite:
Z«un an si o zi de vreme.» e ie zite: «ben, io-i veri iusto.»
24 9, e ia damarela zite lu cicéaru ke neca cali pure "Su_carote, si mesa
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9 Erigga omir, si ia zite : «Dragi moii, platif me, perké io m-oil maritd e omu-m
“ re puté ’f)oredn fi, pak ve re put¢ netezéin.
10. prvT-l’ 7zvi§e: «cin me Domnu zutdre.» doile-I zite apke asa, treile anke
% asd, tot asa. :
¢ M1, 14 zite: «oho, ie-i mai mund ﬁuzn neg-am io de me.»
%12, 14 se zmigl_é": «io n-0i.» e
7 13. Domnu vire cu sveti Petru dupa un in si o zi si zite c-a verit.
%14, e iaT zite: «nu vol, nul» — «e lo-m stivat si marce a}Em.»
715. iaT zite: «sa te stitu cita duznd» — «jd, io si tite me,“kirle ngntreb

“ nol lu tot daién.»

12.

/7 1. O vote s-a un mladf¢ #nsurat si ate-zi te s-a-nsurat gané lu se mu-
/7 Iere: «io meg pre lume, za n-aren zivlere czisq?:‘:én teva zesluzir, {-oi tremete.»
/% 2. ie mes-a ¢aro largo si utat-a de ia. o

'~ 3. mes-a la un gospodar, sluzit-a-dvaiset si patru an.

't 4. o nopte Ii s-a-nmisat de lul mulere.

% 5. damareta cuvinte lu gospoddru: «gospodine, miie s-a senoti-nmisat de
>me mulere» Y
/4 6. gospodaru-l' zite: ?fmmgg%de nu l-ai nigdar nis tremes: vale mo-
/Zresti ¢& ii catra id; tastad a te ’f)léée t-al zesluzit, tasta ¢-e regalu».

7o 7. za regal I-a dit o pogite de tekin si de zlte, cita ¢ a vut dosta pinez.

8. ie zite lu gospodaru: «bog», si-l roge eca-l neputé feva.

227, gospodaru-l zite: «imne tot pre betire cdle e ne pre nove».

4 10. cand-a ie mnat pre céle,ﬁoﬁéﬁt-a doi de iel sile gané: «ahmé ren
L9fi trel scupa, ren veri la o ostariie, iuve ren durmi si tird.»

11. ma teli doi zicu: «homo pre tista nove cale, 41 mai aprope »

2 12. e odgovor¢: «ne, io meg pre betire si voi marjée veri»

7 13. teli doi zicu: «bef, tire mal apdi verire, va-tira plati»

&7 14. verit-a tela pre ta betire cdle &n ostariie si-ntrebe gospodaru: «te
’7n-4 doi de iel' verit?»

%0 15. gospodaru odgovoré ke n-i verit nitir.e

7/ 16. ie urding tira za trei de iel.

5217, si potle vingu iel' doi to‘;*stutit.

7218."Jel' doi zicu: «bire- factit c-ai mes pre betire cile, se rei fost mere
“%cu nol si’Se ari pinez, re se fost si file asi dogodi.»

74 19. tila durmita si damarete mes-a saki pre se cile.

7- 20. les-a turnat ndzate si-ntrebat-a gospodaru pre care cdle-i mai bire mere,
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A 21. ie I-a zis: «pre ta mal betara. se Vezurl teva ali avzm fe' ke nu
~vezi ni avzin i1
A7'22. mes-a. verit-a sera la o ciase dntrebd za durmi.
7 23. teli din case l-a lasit. fa fost-a cdsa de taf.
> 24. si lel l-a pus. durmi@‘o\ca’imare si I-a zis neca se cuke-n pat.
> 25, cand lie capte pre camare)tot virde pat visé la cip secura’a sustu
7 e le %e_stisné dupa use; secura cide p pre pat ie stat-a tota nopta nuntru.
26. damaieta harambasa urdiné lu se cumpaniie: «tu, pas colé ldmeru
"ur, tu colé¢ lumeru doi si asd-nrefjée urdinéit-a lu tut 1@dindist, dat-a lu-
meru lu tof, dila ur pira la jedindist.
 27. tela t-a durmit &nintru Fucl¢ la use.
> 28. harambdsa-ntrebe ke tire-i. e tela odgovoré: «tela {-al pus sere durmi.»
*29. harambésa-I zite: «doboto c-am utat, ma t-ai avzit senoti ali vezit?»
%30. «io n-4m nis vezut ni avzity» odgovoré tela, «<io-m durmit ca si afelu.»
/1 31. si-ntrebe ke se-i tevd za plati.
£ 32, «ne, nis,» odgovoré harambésa.
'733. e ie: «Domnu cu voi gospodine, si hvala !»
'/ 34. ma marée nego va mere dila ie, il roge @a{ tevd neputé.
¥ 35. «pas Smiroma pre betire céle, se vezuri,fe ke nu vezi, se avziri f¢ ke nu
> oRvzio ‘ '
' 86. vire-n séliste dend-a fost ie si vede-n se case gvitlost si vede doi tirar
Zprevt cu se mulere. ‘
37. ie lile pucsa la oclu kel va utide, ma se predomlsle si zite: «ah,
-01'» si mere la susédu si-l-ntrebe ke tire-s ta tel’ln lui cdse cu mulera-l'?
738, susédu-T zite: «ta—s do sirote farde tate, mala za mha ’f;ekl' véit si
&b damarete vor fite mlade mise.»
7 39. ie tremete intreba se re 1d si le la obéd.
40. iel zicu ke slébodno.
41. ie mere scutd te lor mdie gane can-I-a-nmestivéit.
42. avzit-a ke l-a zis: <?g1nt1 molii saca vote, saca vote domislif-ve de tate.»
" 43. cand-a iel' doi mes fate misa, ie scute te ganescu si avde ke cuvintu :
_ «se-1 nostru tate i%71111 neca-l Domnu daie zdravle, e se-i mort, neca##’Domnu
pecatele oprosté.»
44. mergu la merinde. merindu, bevu si mdrancu ; saki zalica gané.
45. tunte ie zite ke iuve-i gospodarita de case, ke neka vire zdlica.
- 46. ia vire. ie-v-o-ntrebe ke te Ia omu lasit cind-a mes ¢a dila ia?
X7, ia zite: «po de faté de zacom».
1 48. e ie zite: «eco po de fatd, rat tu te.»
5949 e ial zite: «tovdre, te mislesti k-er tu mire privari?»

20

“4U50. iel zite se are inke teva?
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1 51. ia rite si po de prsten.

2 52. prevti zicu: «eco maio, fista-1 nostru tate !»

©53. ia zite ke nu-i.

% b4. ie zite: «bire, bire». si diie lora seinﬁi@gsi a se regal si zite: «Domnu
“cu voi, io meg ndzat, iuve-m fost».

# bb. tunte zicu fili lu maje: «maio, Yl ari ld, se ie nu re fi nostru téte,
7 ie nu ne re da cita regile».

{ b56. si tunte pac iel s-a ndzat ansurat.

13.

¢ 1. Cand-a Domnu si Xveti Petru pre lume fost, imbatit-s-a-n cale pre un
/o siroméah.
'* 2. si tela siromédh le zite ke se-l re di teva i‘iaimeboize.
© 3. Domnu-l zite: «se ren noi ve ientfa) o secure, noi ren tude pinez din
- testa” hrast ‘Stesi.» .
“ 4. siromdhu zite: «io meg-o dute, io.»
5. si dus-a-v-o si Domnu I-a zis neca tile o vote hrastu.
6. cand-a ie talat, Scotit-a tude pinez afire.
7. ie vrut-a si o ate vote tald, ma Domnu I-a zis: «dosta-i!»
8. tunte zite Domnu lu sveti Petru: «Petre, ie va ohé veri».
9. e sveti Petru-l zite: «ah, te va un siromih ohé veri ?»
" 10. si tunte zite Domnu lu siromdhu: «<hmote &ri dosta za zivletie, zute
'siromdhu si nu vutd de ie». {THes
11. e ie zite: &voil»
12. si le, céin verila vrun siroméh la ie, ' daveia un sold, doi.
13. je factit-a potle o mdre case si fardinu 6coli de i, pre use vardiianu
se nu vire nitur siromah &n cése. %
4. géspoda viravéit-a la ie na obéd.
15. o voté ie vut-a 0 mare tire, fosta tude gospode.
16. Domnu zite lu Petru : «Petre, hémo noi vedé tela siromah t-a fost o vote.»
17. si iel-a mes si verit-a la use de portin si vardiidnu le gané ke nu
cutegu nuntru i, (zdsto iel-a fost dnmestit ca si doi siromas).
18. el al rogu neca-l ldse, ma ie nu vrese.
9. jel a mes ke ie n-d veziit. .
20. si el viru #n cdse #n &ndit si Zvonescu.
21. vire resclide camalera: tot-s doi siromds la use.
22. e 14 zite: «iezumariia se r¢ gospodiaru vedé, ie re vale vardiiinu ¢a
- zdreni» ' L
23. 1a le zite ke le va da doi sold,
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Yok ¢ iel zicu ke re¢ durmi.
225, 18 le zite: «g, luve ve va ie lasdi durmi? ie nu las¢ nigdar nifar.»
26. «id,» zite Domnu, «neca vire ie fare».
“27. e ie zite: «de-le, de, patru criitar, basta neca mergu ¢é».
7 28. e zite Domnu: «neca vire ie fire»
~29. vire je si le zite: «ma te-m fista lucraf, Ja mire-i saca foz¢ de gds-
2 pode e se ve res io lasi durmi, te-m re iel zite? iel &m re inke'¢a poscapd.»
¢ 30. e Domnu-I zite: «nol ne ren stisni la un cantin, iuve nu ne va ni-
Z¢ar vedé.»
'7 31. ie zite: «ne, ne, ¢4 pasét!»
" 32. si iel-a mes ¢a. i
"2 33. si mes-a Domnu cu sveti Petru ¢& si verit-a la un 7'T)rig;. si-I'  zite
“Domnu: «obrné-te ndzat Petre !» e
“ 34 cin se le obrné, tunte vede ke tot drde.
'T 35. sveti Petrul zite: «mestre, zé-t-ai tdsta facut?
. 36. «cum-a fost siroméh maijce, neca file si cmote,» odgovoré Domnu.
2 37. tela siromdh gospodin n-4 vut potle nicacove géspode, ni')g_irorn:istvq.

14.

¥ 1. O vote cind-a Domnu si sveti Petru pre lume mnat, trecit-a pranga un
timiter si zite Domnu lu sveti Petru neca pogledé nuntru.
’o 2. e ie capte; tot-il pricopéit.
3. si zite Petru: «mistre, ma tude-i factit.»
"2 4. «a ia, mol dragi» zite Domnu.
5. mergu, viru la mare si mergu la o barkite si se tragu si vedu ke vire
un roi de télite. T
6. si Domnu-l zite: «Petre,tdigné{ mira, &i s_c‘nga_ge se otopescu.»
L 7. si zdigné si cdtu-se de mir si urel mutke.
-+ 8. ie tun@e’&mg'_(m mira si pohité-le-n mare.
9. e Domnu-l zite: «Petre, tude-i facut?»
7 10. «e, cin-m-aymTfcit?» zite Petru.
11. da,» zite Domnu, «zis-ai tu miie, c-am io tude facut; ioﬁin ur gasti-
gésc devedesét si devet e tu*mve’ge-i tote». g

15.

421. O vote un mladié¢, cind-a mnavéit e so va nsura, trecut-a pringa
un timiter si’%droom’t-a cu pitoru én’i—icva de cap.
2. si ta ticvel zite: «te-t 1o lucru, cri¢ane, io-sm dnta mort».
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7 3. e lel zite: «oproste-m.»

2 4. «voi, ma ver me clemd ‘pre pir?»
5. je-l-a zis ke vd, ma vutdta.

4 6. ta sere te s-a lemsurdt, vut-a tira, zucat-a.

7. la use nuscarle Tompé. G

. 8. mergu vedé tire ta’tuté. Tot-ii un mare om.

2 9. ie-ntrebe iuve-i ozena; ke neca vire fare.

710. e iel zicu tot: «ne ozena; noi mezén tof, ma ozetia ne.»

711. e ie zite: «ie moré veri»

1512. si ozetia vire & tela mortu-l' zite: «f-al tu zis? {-&i vutat?»

"*13. e ie-I' zite: «oprosté, 4m.»

/®4. «nis, nis oprosti, viro cu mire.»

1215, Etaresina zite: «nol tot mezén, ma le ne.»

%16. ma ie zite: «vol tot ramarét cise, ma ie moré mQre;ifa nu-i ato.»

(17. si mes-a si viru la grobu lui si-I' zite: «pas an{ &nuntru!»

718. mergu su pemint, ﬁx%u la o pole. de o bande de pole mike irbe,
7tude blage, boi, oi, cal, asir, port, de saca foze de blige; iel E-g*lins, _bus-
¢ keéit, grds a fost, mar; de ate bande mare idrbe, bliga mg-savf;,mi'uliéit-d ur
‘6citra at. 3
/2 19. ozena-ntrebe tela mortu: «sa fed tdsta?»

' 20. e iel zite: «vezi, ta blige te-i dnta grise si fe se linze, fa-s teli
““omir te-n ta afc lume na miru zivescuj {a fe poidescu, le tecné; ta blage

mrsave ta-s teli omir fe s-in ta at¢ lume neganescu.»

21. si lel zite: «rel #Fada mere case?»

~ 22. «doboto ke res», zite ozena.

Leos, lui s-a vezut ke falé trei zile.

©424. si ie]l cumpané pir-la grob si-l zife: «Bog.»

'l 25. si ie Vire-n se séliste, iuve fost-a lul case, vede ke ecreste )f:ubide
din-n-a. ) '
© 26. antrebe le susedu: «sa iuve-s teli omir de ienfa?»

)27. susedu-l zite: «e carli?» ;

©028.78 e zite: te ve faLéjr ganél carli? sa te,nu_s-a anta nuscare zi nus-
carle-nsurat ?» ; ' 3

29. e ieT zite: «fe io stivu, ne; pas la prevtu.»

30. ie mere si-ntrebe prevtu: «cite vreme-i ke m-am io-nsurat ?»

- 31. prevtu-l &ntrebe ke tire-i ie.

7732. le-I spure se "lume si prevtu mere tere dn libr si afle nuntru ke-i
" veé tristo let potle. il o
/7. 33. si prevtu-l-ntrebe: «sa, iuve-i ta tu fost?»

1034, e iel zite: «pre lume.» si-l roge neca-l ﬁovidé.

I ———

e o s e
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/9§5 e prevtu zite lul: «spovidé tu mire.»
= 36. tunte pure prevtu stola dupa gut kel va spovedi; tunte se resclide
“stucu de camare si ’grovu dispre cdse si viru golubi silavu-l an ter.

16.

%1. O vote vut-a Tin tite trei fil.
< 2. iel-a fost'xélromas si mes-a pre lume. y

’ 3. tela mal betiru s-a dnmetat za 9gahO*era, tela ’grlda,nu za )(Zmda,ra, tela
Ftiraru za téta.

4. si verit-a case tustrei si tite dntrebe saki te s-a-nmetit.

5. tela mai betiru odgovoré k-av za caligera, tela sridifiu za zhidara, e
tela tiraru za tata.

6. tate zite lu tela tiraru: «sinco, sldbo t-ai dnmetat! teli arti )gol li vor
zivi ke s-a nmetat artu.» = it
'7':'7 e le zite: «capte bire, ke io-i mai bire de tire si de iel doi»
© 8- tista un crdl “dozné si cleme tite lor citra sire si-lntrgbe ke te-I
“fili lucru. Tl
/L 9. ie zite: «tela mai betiru postole lucre, tela sriddnu roba e tela tiraru
2m-n-e rusire spure.»
7 10. «a spure spure», zite cralu.
11. tela gat;e'}élte ke-l' filu gané ke-i tat.
0 . «ben», zite cral'u, «l-ofi)io vedé; se nu ie fureéYrrldn senoti furda me ca,
2 damaret;e -I' va ii za glavu »
22 13. cralu pure vardildni 6coli de se stale si le zite: «veglat seno’gl bire,
perké va veri tela huntut za furd-m calu.»
' 14. e tate spure lu ﬁl’u c-a cralu zis: o calu furd, o damarete za gldvu ii.
15. e ie zite: «fa-i Hihco.»
16. si mere si liie tabdk si durmfr si zite lu vardildni: «vegldt bire perké
/' “+va veri tela huntut, e nu re furd lu me tite cilu» si le ponudé tabdc za
27 tabakéi-se. R TR
9 1%, 1e1”§é potabakescu si zedormu e ie mere-n stile, ldie cdlu si mere

»¢a cu ie. %
18. damarete cralu se scole si vede ke vardiidni dormu sizite: «zis-a ie
ke-iie tat».

mn stile, ma calu nu-i. .
20. ﬁremete clema tate lui si-l dntrebe: «te-t filu lucre ?»

21. e le zite:.«un musdt ci tes§si dn stile-l gond, ma-n stile nu pote per-
> ké-i usa mike.n»
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4 22, «e, zis-ai tu kel tat, ;xena si 4i; ma se nu je fure vpidr;‘/miie senofi
7 furd pinezi din As% me damarete -I' va ii za gldval»

7 23. e tate-ntrebe: «tu‘e va ve- cl'utu de case ?»

2 24, cralu zite: «me file.» s

¢ 25. tite mere ¢a si zite lu filu: «sinco, teske ¢-e.»

» 26. e ie zite: «fe?» R, )

7 27. &e nu-l' furi vridn senoti furd pinezi, damarete-t va ii za glRvu.»

' 28. «e tire va ve clutity, «Fila-l», zite tate.

729. e tatu liie o arm6mkq si mere su lei ocne Bvoni si zvoné e ia se
~scole si mere pre ocne si-I zite: «mladiéu, "m-rei vinde ta armonike?»

30. e ie zite: «ne». «ben, darvé-m-0.»
£ 31. «vol, samo se m-er da clutu se vedu cit are te tite pinez.»

32. e ia-1 zife: «nafi-l, na t»

"33. e ie mere si ldie tot pinezi.

©84. damarete cralu se scole si-ntrebe fila clutu si ia li-l daie si ie capte-n
.cdse ma nu aflg nanca un sold si zite: &is 1-a tite ke-i ie tat, ma si &i».

» 35. tremete cralu _rﬁn tate-I si-l-ntrebe ke te-l filu luere. |

36. e je-l zite: «ire nuscarli pinez, al' mis¢, n-dm nigdar &ita-l’ vezut».

37. e cralu-l zite: «zis-ai tu ke< tat, ma si &i; ma damarete- I" va sigurno

2o %ere se nu fure vridn senoti lantunele furd disu mire din pa.t si lu me
mul ere ‘%rstenele dispre zazet-”

38. ie mere ¢a si-I' spure.

39. cralu pure vardiia prin cdse, -

.7 40. titu fite omu de slime si Mulél pre 7)ﬁir}'lrr'}ac__c’m zdolu.
~41. vardijele mergu si hitescu in ie. e cralu mere veseli-se cu iel ke l-a
“utis si le daie be. si beie cu iel de vesele,e titu mere citra mulera lu
z4cralu &n pat si-l zife po malo: «ala han utis tela huntut; zvadé¢ prstenele
¢ si pure-le pre scind %e nu le rei -stari»
< 42 e ie-v- oxi)usne; si e posmrad_e la id pre lantune si zite ke mere vedé
“te vardiiele lucru, s-aru inke za be, se nu, ke le va da inke, de vesele.

43. e ie laie prstenele dispre scind pac mere ségavo su pat.

44. dupa ta zalic bome vire crdlu si zite: «a hvala Bogu, ma l-an utis.»
45, e id zite: «e te te vavic hvalesti ke l-at utis, te n-aj si magce zis ke
‘l-at utis, si-i verit-n pat t citra mire si m-ai busnit si prstenele ¢-am dat si
l-ai pus pre sciand.»

*46 e ie se tunte cuken pat,' se cuke pre blatnoe «smradulo)tu si Ie. inke
7v-at si posmradit &n pat!»
71 47. e ia de ramote lije lantinele si le hité su pat. si mergu cralu si
\'crahta fire din camare si zicu lu vardile: & (paséf dupa ie si ufidéfly
> 48. ma ie fost-a mai segav; jmes-a fe pre musate cale case
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/49 damareta cralu tremgte’?@g-_l: clema neca vire catr:%ﬁe.r
2 50. si verit-a tite si crilu-l-ntrebe: «te-t filu lucre P I |
7Bl. e ie zi’ge:'eﬁﬁscarl'i 4&be lantune are, te n-dm nigdar asive vezut, pac
‘ le cu scartita spele, perkés posmradite, si prstene dre musite, ke n-dm
“nigdar sive vezit si’lustré si idle.» ‘
L B2. zited cralu: «zis-al tu ke-i tdt, ma si &i. ma ziT tu ke neca ie vire
> mire #ns citra mire, c-arfn za ganéi scupa.»
53. si tatu mere si-I' zite: Z3obio iutro crale, te re iel vre dila mire?»
54. cralu zite: «tu te ver Ansura dupa me file.»
bb. e ie zite: «gospodine, te un tat se va ansurd dupa a lor file ?»
56. e cralu zite: «id.»
'Z 57. donki iel se vresu-nsurd e un prevt fosta-v priiatel lu cralu si-I' zite:
/3 «ah, te nu-i ta o sramote ke tu te file dupa tela tdt &nsori?»
/4 B8. tunte zite cralu lu tatu: «inke ari ure za fite, e se nu, {-va za glavu iil»
/159. tatu-l zite: «e te ?»
4 60. «tu ari mije prevtu dute senoti
261. titu mislé cum dre(de fite. :
/ 62. ie se zmislé si zite dns cu sire: «io vol mere senoti Masi antru’Sltar.
/7 63. liie Fiorski puz si puren saki puz odusite si o caple de ule Si-m-
Zoprinde ta’si merentru oltdr si Posiié masi. V o
2/ 64. vire -‘!-vonéru zvoni é'gdra.vamariig, vede ta-n baserike si mere vreda
¢ Zcitra prevtu si-I zite: «gospodine, Domnu masén baserike, si tot-ii pliro de
an?{ si saki dre s¢ svite.» -
27 6b. prevtu se vreda scole si mere aﬁﬂnda-n baserike siclecné-se dntru ie
77 si-l zite: «Gospodine, Boze moi, oprosté-m pecitele»
sC 66. ie zite: <huntutejcum”™-oi oprosti cin t-ai si hmo dila decle sculdt?»
77 67. ie-l roge u musit ke necal, otprosti e tela te mas¢ zite: «lo t-ol
24 oprostf; inke senofi ren fi scupa la me_téte, ma tu moresti mere cdse si dute
"2 0 brse si tof pinezi te dri si-nmesti-te gommbrse_cén _veriri dnf, zdsto nifur
n-a mes an rai.carle n-d-v fost go ggfs'i;,c'énd-zﬁdila maia ‘cazit.»
68. prevtu Tes-a si zis-a lu decle: «stiiio inke senoti fi-n rdi, io-1 cavtiy
+/ se si tu viri» IR g
69. si lije birsa si pinezi si vire-n baserike si zife: «%OZG, dus-am.»
¢ 70. e iel zite: «pure pinezi pre oltar, tista va fi lu baserike si pas dupa
5Toltdr si respol-te vreda si pas-n brse.»
'L 71. e titu pus-a pinezi-n zep Si-l ldie. «id, acmé meg dn brse.» %
7 72. e tatud cate de pitore si-l traze pre baserike, capu-l lucre tif-tof pre
i scaline, viru fare si-l trdze pre teste si-I' zite: «d te “dore?»

73. e prevtu zite: tndravsco ke me dore.»

gear I
?géo an ‘brse.»

A
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4 74, tatu zite: «ma cirle 2’% pocora fite an mike vreme, ie moré_pati, ma
2 se ver, io t-oi purtd zalica»

% 75, si-l ‘cite si-l hité pre umer si-l porte si viru la@ usa lu crialu. titu
% tuté la use. )

£ 76. decla vire resclide si-ntrebe: «tire-i?» e le odgovoré: «titu dus-a prevtu !»

£ 77. tunte vire cralu e tatu rezlege brsa si zite lu crdlu: «vezi cum-ii go.»

7 78. e cralu zite lu prevtu: «cum t-al lasit privari, pope moi?»
7 79. e prevtu zite: «__lu_i_ se re si dracu lasi privari»

9 80. cralu l-antrebat cum s-a lasat privari; si prevtu I'-a musét tot spus si
/rzite: «testa om-il ¢aro segav.»

81. e cralu zite lu prevtu: «d-al tu miie zis ke te te rei tu lu un tit lasa

" privari?»

/% 82. ma prevtu zife: «ma lui se re saki lasi privari, perké ie stiie tot.»
/7 83. si titu tunte dobndit-a si s-ansurit dupa fila lu cralu.

L7

/91. O vote vut-a,un om un lepur si mes-a cu e kel mere vinde.
2 2. verit-a juve sa copt péra dn coptor si E&ud@ Iu gospodarite se va
“#cumpara tela T'epur. o
¢ 3. ld-l-ntrebe ke cit va pre ie. ie zite ke ¢it se de pire saturire.
. cind-a e ve¢ fost saty, ie cdpte-n coptor.
. gospodarita-l-ntrebe: «fe te neziresti?»
. captu cit ari pare dn coptor perké se n-dri nego tistay pds inke misi.»
. «na-t na T'épuru si pas ¢a cu ie, za io vedu ke tu-m rei tota pira poidi»
. si le mere pre cdle; vire la un star si-I ponudé ke se va cumpara
Ztela Tepur. iy e
°5 9. e ostaru-lntrebe: «cit ver pre ie?»
22 .10. e le zite: «cit me de vir Hepir.
2711. si bele; ostaru-I diie be docl-a vezit ke l-e dosta.
2412, si tela om tuclé la bitve.
7713, ostaru-lntrebe: «sa te tuclesti?» e ie zite: <?r‘ievrt€; si ta ata batve.»
14 e ostdru-l zite: «na-t Tépuru si pas ¢i» -l %
'15. ie laje si mere. si ie vede ke vire un gospodin pre ca lezdinda cu
Ai)sucsa pre umer. R 3
“7 16. ie vreda lepuru lege dupa 9qué; si-ntrgbe gospodinu ke te tere.
17. e iel odgovoré ke tere lepuru. AT
- 18. e tela-l zite: «cit-m-rei di se ti-]1 res io rata?»
s 19. e le zite: «te rei tu ratd! io-l teru prin boske trei zile cu doi bret
2781 nu-sm %idn afla-1; se-sti vridn tu rata-mi-l, o t-oi da tista mosne de tiﬁfﬁ.))

P
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720. si gospodinu 7¥~eziezd(§ calu si daie lui tiré célu. :
7 21. e telal zite: «pds tilanretée, Iépuru zate dupa copa’g.»” .
22. gospodinu mere si Mésure e tela zeiezdé calu S} fuze ca_cu “‘
% 23. gospodinu utide 'épuru si-l digné si zite: «pravol fu vut kel Iépuru
< dupa copit!»
& 24. gospodinu cipte 6coli de sire; tot nu-i ni fela om, ni cdlu.
7 95. zite gospodinu #Ans cu sire: <ma m-A-a-v-0 pus a )
7 26. e tela cu cilu vire la o séliste si mere vinde clu. _%ilkt}it-a pre le
7 sdse stotine. 4 _
/o 27. mere nretjée ie cu teli pinez si vire la o ite séliste si mere-ntrebd
“un gospodin ke se-l r¢ la_sluzi. : :
/2 28. tela gospodin-a fost frgova de port. si iel laie, spure-l tot cum se
7 vindavé si-l-nmete cum se mere-n$imén. e hlapitu se porte ben.
“ 29. gospodaru-l tremete o zi ke neca mere-n simdn cu porti si-I zite:
/7lasT ben tela lic». 2
. 30. ie mes-a si vinde tot si de saki lasit-a zd-se un bob de code.
'# 81. si ie mere nazat la lic si pohité tale code-ntru @pe si ?:qlmpar(:-s vir
" si pire si beie si_mirinke si nu mere ¢a uri trei zile.
7 . 32. vire cdse; —s)g_fig_fie _plinze.
> 33. gospodarita-l zite: «te te plinzi?» e ie zite: «cum n-ol me plinze
ciaind m-n-a tot porti &ntru ape scapat si potggit—és—a)}
34. gospodaru-l zite: «<homo ved¢ borbit-l ren povadi fare».
85. si mergu, viru su ocne; gospodaru-l' zite: «pas nazat si ado-m’g'cén'lilo.
ke l-am vutat.» y :
24 36. si i¢ mere si zite lu gospodarite ke l-a gospodaru tremés neca bhusné
fila si maia. : ,
/37 e iaT zite: «te rei?» e ie zife: «e, ntrebe gospoddrub e id zite: e,
‘ntrebe tul» ie zite: «gospodine, te, amindé ?» e gospoddru- odgovoré:?sa
te ure, amindo, amind¢ !» R TRE iy, 4 :

——y
-

38. ie busné amindé si liie potle scornile si mere potle citra gospodry,
39. si mergu, viru la ldc si mere gospodinu-ntru ape, cite porcu de
“code si cdde pre hrbdt antru ape.
40. hlapitu-l vreda zdigné si-I zite: «vezi, se nu res fost Tastento std, te
rei fost otopi» 1 iy
41. e gospodinu zite: «lasin-I, vezi c-a veé g&gx’lit; homo ¢d.»
- 42. viru jel' cdse. plinze maéja si fila @ omu-I' zite: «te te plinzi f&;};é
< port?» e id-I' zite: «tovdre, nu me jo plaing dupa port, nog me 105'131{,:,27 fﬁ
srdmote-i tu mile facit b»
7 43. e omu-l zite: «te?» e id zite: «inke %Efé}i scuséi? te, n-al #ns vikéit
7vke neca amind6?» : 3
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! 44 e ie zite: «vikéit-am ke neca-m amindé scoriile dute.»
Z 45. tunte zite gospoddru lu hlapifu: «te-sti si segav?» ie-I' zite: «carle
 va pre lume-mnd, trebe se segav fiie 1»
% 46. «ben, cind-dsti si segav, cmo te-nsér dupa fila me, pac ren scupa
Z mnavél #&n simdn cu porti.»
47. si pocle s-a-nsurat si mnavéit-a scupa prin samin si bu'e l-a mnat si

2 bur-a fost ur cu at.

18.

1. Un tate 9(\zut-a. un fil.
2. ie vut-atude de se si vavic igrivéit-a; Jul fil' invete n-d nigdar igréit.
2 cumpanla l-a-ntrebat din za-{ nu-l ﬁl‘u mere cu cumpaniia igréi.
4. tela om vire cdse si zite lu filu-s: «na-{ sto fiurini si &mne igréi colé
/2 si colé, ma nu mere 10‘1‘el cu’ldracul.»

5. ie mes-a cu le grel si plerzut-a teli sto fiurini.

6. verit-a cise zadlostn; ate-zi-I diie tate dVJSto fiurini. fil'u ')gelo'rv si tescéi
% cu unﬁgot

713 trela-z11 daie tot za igrél. mes-a si zelgre;lt-a tot asév.

/7 8. vire case si tate-I' zife: tréhmo-l tot zeigréit, ma ari inke fe lg'éi: ans tire.»

L ﬁl’u mere, zeigré si sire, tate si maia; Verit-a é¢aro zalostn,

10. nepsm duh facut-a cuntritu cu ie: «dupa sipte an voi veri la tot a
» tev si tire si tate-t si maia-f.»

11. ie s-a zmislit za mere pre lume se se r¢ puté otcupx

22 12. mere prin boske, &niurbe o zenske, cire-l-ntrebe ke iuve mere.

22 18, ie-l zite: «io-m facut asd si asd». ial zife: «cuntratu-i tesco rezbi,
ma pds, ver veri la mére, colé-1 un marefrug sipre tela crug-ai lui cdse; #n can-
' tunu de cdse-l un lac si-n el fil'a spele roba; se nu te i zutare, sa-l'){‘eske

14, ie vire colé. 141 antrebe: «{-ai nebore moi ofa verit?»

15. je-I spure tot. e il zite: «amne la ie!»

16. ie mere la je. netisni duh dntrebe: «fire-i?» tela atu zite: «jo-sm.»—
«{-di-verit? inke nu-d sagte an» — «ma io me res rida otcupi»

17. «ben, ma cdpte-te”bire !» zite netisni duh si-I rate un brlo' de arpi
si-I' dale un pictin deagt&cle «ta moresti pricopél si de griv nesi si fite
pire si za ltizinum dute.» b
18. ie mere zos citra id, iuve roba spelit-a.

19. ja-T antrebe: «te é-a zis?» — «asd si asd,» 4l odgovoré ie. ja-I zn;e.

1 «pds durmi, io-i fage tot.»
- 20 damareta I 14 dute ',f)oga;a si ie-v-o mere dute lu netisni duh.
7 21. ahmote-T rite un vrh inke mal madre si-I' ddle un picun de sticle inke
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7 mai fin si-l zite: «pira sz.o.Mo podne moresti-1 pricopé, %mml@.b mm.ﬁww‘w&;
si dute-m vir za fuzinu.» T aits ¥ )

™22 ie spure mewg lu Ed.x?w. ia-l tremete durmi si ia ta fate tot. ate da-

¢ marete-l i dute "bota cu viru. %

¢ 23. tela mladi¢ -0 dute sus e netisni duh aI' daje un ét urdin si-l' zite:

ST

‘£ «eand-am io cu tire igrivéit, cind-am verit priste mare, plerziit-am prste-
+ nele, afle-mi-le.» ;3
¢ 24 mladicu ta spure lu file lui ia zite: «tasta- teske. pas durmi, ma nu
2 fate odmane de la-me».
s 8 X : ‘ ’
) 25. ia mere, capte-n protocd prend-a ftrectt.

96. si ciand-a ia verit la mare, riba I'-a dus prstenele si ia li-le dute.
‘_‘,.M 97. ie le dute lu netfisni duh &n camare.
28. «ah, tu-sti mal %tud de mire, io l-am tersit dosta si nu lam putut

Tl o : o K K By v R o . =
/%4 afla. 1pke tasta-ista ari za fate: mdre ari calu din stile-n stile zdreni. sel

< mirari. ver plerde, se nu, ver dobndi !»

7 790, ie mere la*lile a lui si-I' spure.
/7 - 30. ia zite: «eco, harbitu va fi tate-m, capu va {i maja-m e curu vol fi.

¥ io; tu leMizda si pure-v-o pre cipu lu calu si bire bire stresé-I owvm si cu
/ tasta verge de liske ate-l priste nas w,_ﬁmwﬂomoﬁiﬂ se rel priste cur, perké
2o ta vote] rel mirdn stile si rel plerde i i
31. ie zelezdit-a calu si l-a batit priste nas.
72 32. tunte zite cdlu lu mladi¢u (s vezut ke cuvinte dracu) : «dosta-i, do-
2 bndit-ai . BT
24 33. si tunte I-a m&ﬂmﬁ&m. ie mere ¢a si laie fila lu dracu cu sire.

77 34 maia lel se domislé si zite: ¢ma fa moréit-a fate fila nostre. pds ved¢

“l\“f“‘l{l‘l’l\l\l’
>/ se spele robay zite lu omu-s.

?

-7

77 35, ie mere vedé, ma nu-v-o afle. mulera-l tunte zite: «pas dupa iel si
J .w.o.ﬂmwme i)
24 36. cand-a fuzit, fila se obrné si zite lu mmﬂ.mwmﬂ ke vire Tei tate; pac-!
o cuvinte: «tu fi m\wﬁ‘@wﬁ;m io- fi batu, te tu tiruri-n pumén; ie va veri la
tire si te va-ntreba s-al vezut doi de iel, tu zi ke n-ai vezut nitur si ro-
ge-1 neca-t d:mwﬁmvo?m daje un sold; si tunte ie va mere ¢a»
37. netisni duh verit-a pira tila si-ntrebat-l-a ke s-a trecit ur cu ure. ie
sis-a ke n-a vezit nis, nogo kemntrebe vaimeboize ke se-l re vrur teva da.
38. e ie ﬁcmﬁw mere nazat ¢d si vire case e mulera-l-ntrebe ke se I-a, ze-
. tarit. le zite: «t-dm zetarit cin nu I-am ni vezut, nezo péclaru cu bitun
- puman».
30. <o ta fost-a iel, pds vreda azate si zetarél b
40. e ie mere. si fila-l $docé ke vire si zite lu mlddi: e nazat vire, ma
»io m-oi fate vrtu e tu te f¢ Terza; para anf va veri, imrerjée nu va puté.n

Analele A. R.— Tom.XXVIIL. — Memoriile Sect. Literare 11
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/" 41. netisni duh vire pir-la vrt si Beté-se si mere nizat ¢i.

Z 49, antrebe-l mulera se I'a zetarit. ie zite ke nu Ia ni veziit, nogo vrtu
% si verza. «I-ai putut zetari, ta fost-a iel,» zite-l mul'era, «fi cise, fi; meg io
4 43. si 14 se fite %_blac si mere. e

£ 44, fita vede ke Ia vire cu unaguun si zite lu mladi-s: »io m-ol fite ca-
. pela lacale e tu ver fi prevtu; id va veri pira tila ma-nrefjée nu va puté.
2 45. ta betira verit-a fila si-l cleme ele tate. e id-] cleme nazat si-I zite:
* «ben,tin nu meri ¢u mire ‘f)-rn te ti- -se_cu ia pol ulnre ﬁe (1 Se re vedé
' negre dntru ocli ca si corbu.» 7

" 46. si 14 mere nazat G4,

 47. je vire cu mlada sﬁfl— -se Eozdravg un pruatel’ eu ia;alui se vede ia
2 negre. le-T zn;e «a ni prope de ia veé.» o

48. tunfeia zite lu maje si lu tite a lui: «io Iam bire facut si ie miie obe-

4 tltd. ke se va-nsura dupa mire e cmo gang¢ ke nu va; dopki clemit “susezi

todvina si fatéf o merinde si utldet un ’éocot si un :’golub si un "Feb‘ig >

49 iel' viru na lizinu sifutnescu dupa scind, e iel' doi tutnescu saki de
~ s¢ bande, si_ozeha cu nevesta si mirdneu. ie civte vivie su seind.
g~ 50: ca.nd -a finit poidi, spure ure saki td te stile. ciind a finit [tot], zite id: ac-
“ mote vor spure si tiste béstile teva.»
51. mere la cocot si-I' zite: «spure si tu teva!»
¢ 52. «e, §-01 spure? 1 ie mes-a igrél si- zeigréit-a tot a sev, poﬂe _SL_,_Q‘]J_L__ si
~~vrut-a ke se va otcupi, ma tesco-i.»
53. «dosti-i file spure veé. acmote tu gélube spure teva!»
54. gélubu zite: «ie mes-a pre pustiie ke mere ftere ke se se re puté
" otcupi si imbatit-s-a pre o zenske si id-Intrebe ke cotrd mere, e ie zite ke
nu ni ans stile cotré mere. e {ad zenske-l zite, ke-s Cuntritele teske, ma ia
- l-a tremés citra tire, ke tu l-er borbit.zuta, ma cu’f-oood\a ke te moré-nsura.»
B+ 55 & zite : «dosti-l tile spure. emote ver tu*f-epto spure !»
77 B6. e.rébitu Posiné: e verit-a citra tire si tu l-ai-ntrebat ke t-4 verit,
b0 e le zite ke se re otcupi, se re puté, e tu I-ai zis ke tu l-er zutd fa_te pu-
turi, si ie mes-a ciitra te fate si ie-l-ntrebe ke t-d verit, de c-are inke vreme
~ ’scoro sase an si podiien»
57. ozena pogledé prisu scind si Ii-se vede ke-i id musdte ca si si fost-a
- mdijée sj ozena-l' zite: «sa, tire-t zite ke nu t-oi 1a, tu-imiie tot facut, tu m-ai
otcupit, tu-i dosta zd me si zaéﬂoga ota sf)%a moiu mater factitstu-sti a me».
58. tunte sifaresma le daie"blagoslovu si le zite: mn-u,_zwnt si fiiég

7 bur Jur I at'»(
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Fl
1. o vote fost-a trei fraf. tustrél s-a vrut Ansura dupa ure, mzi.iel’ ri-zivé'f”y;‘-

2 vt ﬁr de it cale. ; 5 :

5 2. ia zite lu tela mal betiru. ke neca vire na apte ure ciitra ia, T-(\I va
4 sti te zite.

5 3. ie mere si vire e 131 zite : «ia, 10 te res 1a ma 10 m Dutut avzl ¢- '11%
£ tu frike.» ;

7 4. «te, io frik¢? lo n-am frike de nis».

£ 5. iad zite: «beit, pas durmi la o scule #n timiter, Jpac se durmiri tota
2 nopta, tunte vol sti ke n-ari frike.» 1
/9 6 ie mes-a si s=a cucat anuntru. :

ZETE RET tehtudan frate zite ke neca vire na osn ur citra id, ke-l \“1 qtl
Zte the )

= 8. ie mes-a siia-l zite: «a,io te res 1a, ma lo-m putut avzi, c-ari tu fmhe »

7 9. «te i0? io res mere iuve ver.»

74 10. «ben, le tista 'y::prmle si pas vede ta scule &n timiter si ?\'xte tota
“ nopta vrde ia».
‘2~ 11. ie mes-a si-mprins-a-v-o si staie.

/A 12. lu tela mai tiraru frate zis-a neca vire na devet ur citra ia.
/7 13, si ie mes-a. ia-l zite: «a, io te res 1a, ma-m avzit c-ari frikeo

14. «te io? io res mere iuve verh

‘15, si iad zile: «ben, le asfc&or’une si pas 6coli de fimiter trli cu iale

tota nopta.»
~~ 16. e le mes-a.
© 17. cum-a-v ie postiit trli, fratele cu sprzala’ mmt -a lrike »/si posiit-I-a mira
tremura si iscrele din sprzale capl'i pre frite. e ' '
18, ¢ ie se nuntru }gb_(_(_de frike si de cad.
1Y —')gand I-a sila verit, ie se scole e tela cu sprzala fuze e tela cu cadlnele
s fuze inke ma “Garo.
20. ma fela cu cadlnele veé¢ n-a putiat fuzi ey tell alti, )(101 frei(; l-a dotetit
si pre cadine s-a tot ogreblt : A ‘
21. iela fost tut trei owreblt si damareta iel-ntrebu ur at: «e iuve drac
al fost ke-sti asa ogrebit?» «e juved tu?» dntrebe tela doile. «e iuve-l tu,
am si 1o I 7 : Lo
22. si asa-ntrebavelta ur at. zicu lel':.«e ta; Pus-a-v-o id no, ma ren si
noi lel.»
23. o zi lel' se ganescu cum re-v-o privari.
7 24 jel facu asa: tela mal betiru neca‘so-nmeste de zensl\(‘ /e teli a}'gl
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/doi vor 1a pare si vir si -’}E}'s@_si vétmere ifre case-n dimiak. tela mai be-
Ztiru va mere intreba za durmi si va zite ke-1 svete Clementine.

% 95, can vire ecitra 14, al' zite: «Jobar veter, na rei tu mire lasd durmi?
% jo-sm svete Clementing.»
4 926. e lei tite si lel méie zicu: neca dorme, neca.
£ 927. si'1a zite sera: «eco, se nu credét, io-1 Hntrebd Domnu, neca-m hité pare.»
7. 98. si teli alti frat-I' hitescu din dimnac pogata.
729, ia zite: «Boze, hité-m si tevd cu pérel»
7 30. e iel-I' hitescu un tev prsit.
| /2 31. e ia zite: «Boze, ma si zdlica be»
‘.‘ 7 32. iel-l' hitescu'folele de vir.

7233, i4 zite: «beién si muncanl

" 34 si bevu si mardneu si cidnd-a fost za mere durmi, tate-I zite ke se ia
’rodire, ke neca-l cleme.

/" 35. cand-a iel mes durmi, teli doj alti frat verit-a citra iel.

/Z 36. tunte fila vikéit-a: «¢aco, doi-s, doi

‘7 37. tite stivita 7\§0p1' si posnit-a ‘sopi.

38. damareta cin se tate scole, gané: «hei moia, iuve-l ta Kvetite?

7 39. e id zite: «e drac-a ta fost, ne svete Clementing, ta fost-a trel muski
“~7si rovinéit-m-a si mes-a ¢ab % 5

SR

20.

2/ 1. O vote, eind s-a vrut dnsurd un mladi¢, asera _\);(‘(mt-a din_scrifle lu se
72mlide si colé tirat-a. 2T
% 2. dupa tire mes-a ¢a, g-opinda in sopélele tale _ér. )
273, cuharu lu frajarife-] ramas-a acdse, preig_ﬁigjcg durmi.
“7 4. verit-a Tei priatelite, strige, si idle ganescu #&n cémarq*’ge vor 3a pove-
:"\_d_gercu.A e iale zicu ke dstesere tuké di a lui friiarita poveterca. F
5. e ia zife: «fe vef £o io asteze dd» e iale zicu: «moresti di de ta te é-e mai
7 drigo #ntru)ocli». e Tel-a fost mal dridg #ntru ocli a lel mladi.
776. =i’ mes-a, zvadit-a iirima din le, si dus-a ta lirime si pus-a-v-o cote su
“ocotlenite. PO I T,
o/ 7. e cuharu, ie tot-a ti avzit si cind-a ldle td pus cote, lit-a td t-a porcu
“facut, disu é‘eé,g)tlenh;(; zvadit-a lirima, e t4 de porc pus-a neca se cote.
8. cind-a idle mes ta & si mirincu: «a ma-1 tista poredno! si ie are fost
“fi poredn.» 3 :
9. ma tela cuhar fost-a ﬁ'risnichie tot a stivit.
»10. damareta ozena dorme, fiu se\clé_ig:ggud_i;
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=«
711, veé a fost zete ure, nu_se vede-l veri cuagvaca, din frajarite, za mere
Ma HBacon.

12. e tela cuhar zite ke ie mere-l clemd. si ie lje ta iirime si-v-o starg-n
rah si pure dntru vir si-v-o daie popi a lui. e
15 canda le ta?‘é‘utmt s-a zbudit si gané: «aha w

©14. ctharul z zite : «ala, ala, mové-te!

7 15. si mes-a la friiarita si-l' zife: «na-f fista sdble, te-codar aflari pre
{ cale, tale, perké io t-am scapuléit o vote de morte, ma dova vote 9{‘&1'6 se
7 te_scapulesti #ns.» 3
/o 16. mergu pre cile, ie tot capte dmgrevale, ke se r¢ teva vedé.

~ 17. vire prope de baserlkc tot-4l o tlrare ’?ublde ’Festegmte priste cale.
/218. e ie lita sibla si-v-o taldt-a priste podua t-4-v talat? talat-a-v socra
pnste podiia. 5
"f9 zasto socra lui }'\. vrut neca fija capu*ilome ia fost-a strige.
20. cind-a iel verit acase dila zacon, tunte aflu socra morte. e cuharu-l
/vzlte «Vezi tu, se nu res fost fi io, asd rei fost fi tu mort. te nu-i mai bire
“ke-i i4, carei betire, nego se rei fost ‘tu muri?»
/| 21. ozena dlntrebe: «t-er fu pre te place?» e de-I' zite: Hhvala

21.

/1. o vote fost-a trei siromds frat si lel'-a mes pre lume.
o 2. cind-a verit iuve Mmere cdla na ucriz, tunte lasat-a saki s¢ botite de
‘ape, ke lu cui fusere dpa curite, va fi sir, lu cui fusere “mutne, va fi boln,
lu cul fusere razne, va fi mort. e
© 3. tela mal tiraru mes-a, 4mne pre boske si vire la o pustirie.
Z "4 in ta pustine fost-a o mike casite.
255, ie fucléit-a Ja use si verit-a resclide harambasa de taf i I-ntrebe, ke
'ge ie a.nfa tere? e le zis-a ke je n-dre ni maje ni tite, ke ieFivlene tere.
7 6. teséi tat fost-a iedéndist. e iel' al' zicu, ke neka vire citra iel' na veferu.

ca,nd -a e munecat si belit al' zicu: se r¢ le fi _pametan, r¢ puté bivéi ienta cu
/7% iel. ma iel il-ntrebu: «iuve ¢é-e méia si tate?»

7. e le zn;e «io n-4m madje, ni tdte, e vol vet fi mile ta‘geggl maia, se me

9 (tiruret Su vol.»

;; 8. e lel aI' damareta zicu: «nol mezeén ¢a. noi Hu_ren viri %n dén, e tu
5 nu nitar én case’(]_a_s_a se nu-f ratare’ guantl pre mar. e tu ari za lucrd (I-a
ratat pre sufit) "guﬁt pinezi misél si lu cal di munca si be.

9. ma 1e1’ -a se;rgkverlt za vedé care mlsle are le 151 rompescu la use.

¥ 10. ie gané ke tire-i? e jel' zicu: «noi %no noi.»
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¥

o 1 «a,» je zite, «a mel gospodar dormu tot.» e iel' zicu: «sa te nu ne
Zconosti?» — «io ne, 1o
Z 12 tunte-I rate ie guantu pre mar si ta vote I
718 'xéi I zicu: «ver tu mere citra te maie si tate nazat?» e le zite: «io
4 n-am maie ni tate, io voig fi cu \'01)T)<-asta se m-ef tir¢.»

a
W*M e lel zicu: «testa va fi za nol, vezi.»
«noi mezén ¢i, nol nu ren- veri osn 711e » S8l

) * 2 -
-a lasat anuntru.

715 leI’a mes ¢a sl I-a zis:
§1r-a gis: «caQtO bire t-er lucra, capte blaga, Misé¢ pinezi».
7 16. e le pomalo cit-a iel' mes ¢a, 1e alkéit-a cali su voz si nepunit-a vozu

lo pl’lr de pinez si mes-a-¢i cu iel. %
17. verit-a sera la o ostarlle si gané lu ostaru, neca fae fira za nega si

2 ke va. durmi “tiia.

/% 18. vn‘u si lui doi frat, iﬁestrzgn ¢
‘7 19, 7g-lte tira za trel de lel lu gospodaru. si mergu, tira, ma [rati E
“a veé conosetit. ;

20. ie zite lu gospodiru: «pitu za durmi». gospodaru zite; «tu ver mere

/7 dn pat e iel dn stale» ; perk-a-v vezut ke iel nu re ve cu teplati.

// 21. ma ie n-4 vrut, si zis-a ke va ie plati 2a nih.
22. e ie damareta platé ratunu si ie gans®u_doi frat: «te, voi mire nu

2o conostét ?» e iel al zicu: «ne!» — @o-sm vostru [rate. te, n-an noi mes pre

2/ lume si colé Fan rezdilit?»
22 23. e lel zicu: «ahmote te conostén.»
27 24 si el mergu acase la tate si la maje cu plir vozu de pinez.

2525, cand-a lel verit case, stata bire si zivit-a-v. vut-a zivlene za-se si lor

aq-dmlle

Z7:1. 0 vote fost-a trei frat.
27 2. mes-a mal amaycée tela mai betiru sluzi.

75/

2 3. verit-a la un gospodar. dl-ntrebe: «gospodine, se me rei la sluzio e e
“zite ke -va. ke Qum_vor pocodi? e ie zite: &tum vor jel, gospodine.»
. 4. gospodaru zite: ccarle se magce ur pre at mdn‘ ’Qrel opute pre ie
7! gg)_ugl,ml tremete ara iuve-l “brecu aratare. .

5/ie are do zete ur, vede ke nu ni ur-&)rte muq :a, bate boii si mere éa.
7 6. vire case, al' zite qupodar : «t-ai verit?» e hlapafu-l', o od(rovurv dadno :
“icte, tu mislesti, ke t-oi loa?ar de mugc( lucra?»
g «ben, ben, viro ota.» tal¢ trei opute pre ie.
“7 8. tunte lgﬁgﬂl hlap(mtu mere: C&%U‘V’“'lt ciatra_sel fraf, i
779, frati dlntrebu: «sa cum di» e je zite : «slabo.»

b
.
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110. tunte sridan frate mere si vire la ie 9é-i-l-ntrcgbg se-l va la sluzi. e zite ke
2va. «cum ne ren pogodi?» o
711, s-a pogodit ca si cu prvi, si-l trem@te{gnoiu tréze*iuvq-l' brecu ratare.
712 je tras-a do podne, vezdta ke nud nitir cu mupcaty; batit-a boii si
Smes-a Ca. ¥ N 'y :
£ 13. vire case, gospodaru dl-ntrebe ke fe- iddn? e iel zite: «cum' n-oi
i 1adn, te, toi far-de mupca lucrd ?» si tunte I-a talat ca si lu prvi. je
/ mes-a case. .
2 14. tunte tela mai tiraru zis-a ke va mere. fré’gi*l’i se_drdu. ;
9 15, ie verit-g la gospodinu si-l-ntrebe : «gospodine, io-sm un siromah, le-
"'me sluzi» ie %—a lat. «ma cum ne ren pogodi?» — «e cum vor lel.» — «ben,
Zio t-oi da sto fiurini saki an, ma prvi te se’?eziadire, trel opute tald-l.» si-I
"% zite: «fila ti-s boii, pds cu jel &n boske, juve-t brecu ratire.»
“ 16. e ie stepte, ke-l va dufe munca do osn ur. .
% 17. vede ke nu- niftir; mes-a_din bicar si vindit-a tot boii si saturat-ds-a
;& nepit. Pinezi hranit-a si mes-a_c¢a zalostan.
7 18. gospml-l-ntrqbq, ke te-iiadn, ke te-i zalostan teva. e le: «nu-sm
[ io iadn, nego iel vor f{i iadni. e je-I' zite «zat?» «verit-a tati si lat-am-n-a
7 tot boil» e iel zite: Sk de B
Zo 19. «damarete pas la oi, iuve-t brecu ratare».
20. ie mes-a si cum-a vezit citra sapte ure ke nu-l nifur eu muncatu,
mes-a din bicar si vindit-a tote oile, samo aretu fela mai marle lasat-a.
> februsit-a in vrhu de hrast tepa si ’ffetegnit-a aretu an vrh de hrist si asi
2 41-a-v Bhisit. WG ;
2¢ 21. mes-a ¢a cu pinezi-n zep. vire la gospodaru Zélostin,%‘ 1esite ke
ZZnud ie, ma ke dre frike ke-ije. «zat?» — «verit-a tati lat-am-i-a oile.»
/7 92, ma gospodaru zis-a ke nu- iadn; vuta frike se ‘hu-rle trei opute
2 tala. si-l zite: «pds-4m Osnazi lapa.»
’Z 23, e ie laie secura si cufitu si ie-v-o utis-a. e gospodaru #' gané: «ai-v-o
o osnazit?» e ie: «ia, samo n-am budilele zvadit din-i-d.» ‘Sospodaru zite:
“«t-al aﬁ'rzmu facut?» e ie-I' zite: «sa te-sti iadn?»
72 24, gospodaru zite : «nu-sm.» s@m} cu rnu].’qra?‘«testa huntut ne va
“Ztot fg‘undréi._fé ren de ie?» — «mere-ren senofi durmi la-)geizu‘ de mére si
‘“ie ren pure an polovitu, e cin ie zedurmire, tu me cl¢me si tunfe dr-leng
25hiti an ape si 5ﬁule}i-ren zlibu. neca-l cola smelé».
95. ma ie scutat-a-v si mes-a durmi si zedurmit-a gospodari, ma hlaPétu n=4-¥.
7 26. ciand-a vezut k-a iel zedurmit, hlapatu %-I'Qme ;o «scole-te, ked Vre;me:;]
tunte catat-a amindoi-v-o de mir si de pifor si hitit-a cu ia nuntru.
27. hlapitu muléit-a vreda jazu. si gan¢ gospodaru: «e ma l-an!» e hla-

=S

S
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1 piatu gané: «ah, ma an-o !» si gospodaru gané : «de-m vreda gvitlost, k-oi-v-o
Zyreda fare zvadi»

/ 28. e ie laie ’§'n0pu de slame si-l amprinde. si I-a zepalit ¥asa si stila. o
4 gosgodaru—l gané: «sa t-ai factit?» hlapatu zite : «sa de m-n-ai zis neca-t fic
¢ svitlost, te-sti borbit iadn?»
£ 29. ma gospodiru, cum-a vut frike se nu rle tala trei opute pre e, zis-a
¥ ke nu-l iadn. ¥
j 30. ie I-a zis: «fe voi cu tire? vec¢ n-ari-m te lucrd, jo {-oi da mita si tu
7 ver mere ¢a.n LIS
/5 31. e iel zite: Pu-i némiga) istina, io docle nu hmr_k)_ne an, n-ol mere ¢a.»

32. e ie-l' zite: «t-er tu miie lucravéi ahmote ?» — «miie nu port(-»

2 33. gospodaru-l zite: «va ben, io t-oi di toturo te dn». ma ie-I zite: «io
/“nu res puté at Uospodar afla se res mere. ma se justo ver ke meg, da-m-er
/2zete mildr, pac vol mere.»

/’7 34. aospodarul zite: «io t-oi da ur!» e je zite: «iusto cital» e gospodaru

-are frike, cum l-a tot sundréit, ke se nu rle tal'a trei opute e I-a dat zete
S mildr.

3b. tunte mes-a ¢a cu cita pinez. eﬁé‘_ﬁ}i_—l steptu si-I' zicu: «a )gebore, cum
al stit cita la ie ?»
36. e e zite: «daiét of lantunu, voi ]’frospi pinezi t-amaﬁus.» e iel' al' zicu:

«e dend-ai dus?» e je le zite: «mai a,—nTzﬁ@ I-am vindut boii, pac oile, tela

“maj marle arét Iam pre hrast obisit e {ale atam vindut,. pac I-am idpa
~ oderit, pac Iam mulera facut smel'i cu _mora, pac I-am casxle amprins, pac

am-n-a moréit da de frike pinez, si-m verit la VOi.»

’7

- 23.
1. 0 vote mes-a -)lélll om din case durmi dn stale.

Z4 2. cand-a verit la usa de stile, tunte al stepte o zenske: «viro cu mire».
© 3. le vut-a-n zep trei sold si podife si ta zenske vavic al tire mira pre

2} zep se nu-l' cadu.

*;" 4. si ta zenske l-a lat ¢a dvaiset lateari si colé l-a steptat ate do si l-a
7 1at pre%ulaz an zdolu. si verit-a cu je la Tﬁltu lu Buhdn, si tiia l-a bire,
blre scadat e S

")Tagua mes-a cu je dn 3&61‘1&)1‘ col¢ zucat-a cu je.
6. trecut-a un om cu vozu si ie avzit-a, ma n-a stlvut*ie_l;
‘7. d-atija lat-l-a -Em-*Péclitq an*Butcowta din Butcovxta an Plsuleie le-
téiske b
8. 6miri l-a tiia tersit. (tila zatat-a pre o ~)1"4nole; an boske):
4 9. a lui frat%i-a -v damareta miféﬁﬁixjée tersm. nu l-a putut fla. dat-a sti

b}
L
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:’l;‘_u T;‘.‘gpépu si l-a omiri mes tere prin boske. ma potle lui frat a zis, ke fa
~ s-a lul dogodit inke dte vote, ma ke verila cdse damareta. r
7 10. émiri sera, dupa zdravamariia, mes-aplucré gﬁz{rdia. ke ‘borke va
“veri case. citra ta ure te l-a lat, viru Stirmorinda prin buldz prend-a si lat-al.
¥ si 6miri avdu ke vire. ie capte grun?B(gmiri tot-a tiia torno stat za cata-l.
“e iale l-a durdt dende 14 si lat. RITE
7 11. omiri l-a vezit, ma n-a vezit iale, nego avzit-a susur.
12. e ie vut-a un coldt si pretela coldf-a fost un®tup de lire si ie hi-
7 tit-a tela coldt citra loze Kirtulic. e je’g-a zerenit catra ie. si l-a catat si
/0T-a zis: «fe cdtra mire hitesti? -
13. «u cétra tire, braine moi. nego fe n-ai tu vezut tale "hudobe fe
L m-a durdt? i) ‘
'3 14, funte l-a lat &n case tot Stutit si ’Ekcrlalij_ si fost-a bolan acas¢ dol
Zmiset de zile si n-a putt’xt/’%pre pitore sta
7 15. je conoscut-a tutetréi, ma n-i cutezat spure, perké-ﬁflq fost inke mal
»mund ocrvavi. i )

24.

/2. 1. O vote, cand-am io fost tirar, jo-m fost cu o feting si-m ¢aculéit pir-la
| zete ure. S

& 2. potle ia mes-a ¢a. jo mes-am citra ate do, daculéit-am cu iale do dvandist
“ur si joom zis ke meg ¢a. e idle m-i-a zis neca colé rdmaru, neca dormu
~colé, za-sto ke 4n saka dobe de nopte nu-i bire-mna.

3. io vrut-am mere ¢a. am-n-a dat un bocun de S\;itg(} si un bat, se res

teva ved¢, neca me dparu. 5 o A
4. mes-am cu svita dmprinse. cind-am facit un bocin de céle)svi’ga mi-s-a
stins si mire Zélica&i_l_igﬂggﬁt‘-aj
42 B, facut-am inke un boctin de cale. verit-am dntru o mare cdse. miie
“s-a vezut, ke s-a tota casa Tez(d)ronit. :

6. m-am ferméit si Obrnit. casa stat-a. funte mes-am anrerjée si ving acase.

7. mislit-am: meg dn cdse durmi, ali dn stile? mes-am &n stile. cind-am

resclis usa de stale, fost-a do vat an stale.

8. iale T)bsﬁit-aﬁ_l&l‘_hfli si ﬁu'si pre Anire. e io l-am zis: «te, nu puté} na
“miru std? voi ve dd munca!» si me obrnesc za usaficlide. mes-a-v dila use
- anzdolu ca si se re sto carote mere pre potoc dnzdolu.

9. io l-am zis: «te, n-4t vut ato za lucrd, nego mire cumpanéiz»

10. mes-am pre fé'red@ durmi. cum m-am cucit asi mi-se vede ke vire

ur, fe I-a ganéit ke-i grisnic; &n fa vreme ie murit-a si mutast a-v_fost

S ==
si-m gané: «tebelelelele . ...»

11. e io am zis: Xprrugi-nal»
S e




170 SEXTIL P,U_,S(EARI_U—-,,'__.A,, s

25.

t 1. Vrur stile fate veri feta gole dupa sire juve va ie. si ia cidnd vire
2 %atra ie, I-e rusire de je. si je %e diverté cu id. nitir nu-l vede, ma ie-v-o

% moré“nazata cumpanél pira-n case. e se nu r¢-v-o- cumpanel, mai mike fur-
Zmige te re-v-o-niurba, r¢-v-o stari.

26.

5 1.0 vote vut-a o zenske trei file. id zis-a ke le re marita,—nitir nu l-a
4 vrut,—ke tire codir-mi-te re \'eriﬁfq—l'-\'-o da.

D, verit-a un gospodin: «¢jo-m verit ke se-m rei o f{ile da».

Y 3 Z?e te spotesti cu mire?» «ne io, io-i-v-o la si cum %t siromaske, voi
7 te zuta!» ; :

(0 4. ie-v-0 lat-a si mes-a éa cu ia, si-v-o-ficlis-a 4n camare.

/! 5. ie fost-a netisni duh.

'Z 6. mes-a nizate ke se-rle da o file, ma ia nu l-a conosecut.

/37, «jo-m verit se-m rei did o tile».—«le te spotesti cu mire?»

7 8. dat-T-a si dova sor si lat-a-v-o ¢a, pus-a-v-o an camare la ta ata si

' mere din ta treja. '

/5 9. vire citra ta male si-l zite ke se-rle da feta. «te te spotesti cu mire ?»
/gue o, io-1 zutd tire si mire»r.

/¥ 10. «ah, ver tu zutd, si alt doi m=i-a zis ke m-or zuti, ma nu vedu
Y inke MNis».—ema io t-ol za siguro zuta».

22 11, mere ¢a cu id si vire la tale ate do sordr. «oh nebogo, te-sti si tu
2 anta?», d : LAY R

212, Jeflra fost bur. ie vut-a cu fa treia un fetér. ma ta mai tirare ganc:
L7 «tu ai obetit lu m(;*fnélie ke-TI-er teva tremegte si h-ai». — «pripravé, pac
“71-01 dute». ; R e
&7 18048 pure sora fa nmi*beta“u‘a an o brse cu pinez si-I' zite: «du-l' f{a,
/¢ ma nu capta nuntru, !;g io te res vedéy.
f 1% je I'a obetit ke Tu va. si n-d
2 15. ie ta dus-a si mija ta primit-a. cind-a 1‘ezlég{itiﬁrsu, flat-a nuntru

27 fila ta mai betira.

70 16. dupa ta, zalic vreme, ja pripravit-a nazate in o brse fa ata’ sor, cu
#7 pinez. si I-a zis neca dufe tista brse lu lei miie. :

P WS ramis*a"ﬁnse cu ie. ma je tot tasta n-a stivit. -

"77""7 18. dupa ta un an de zile, id se mislé cum re scapa ia.cu fifu. si mereg
% «ver dute lu maja-m».—«pripravé, pac voi».

r-
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19. id pripravit-a un Tg]id de fvléﬁc si pus-dl-a pre scand dn cuhite e id

" cu filu mes-a an brse. o ¥

’7; 20. cand-a ie verit, f)‘opadlt'a brsa, hitit-a-v-0 pre umer si mes-a ¢a cu ja.
7 21. pre cale lui a grelo fost. ‘gané: «pravo voi captd te-I-nuntru». e ia-l

Cgané dinuntru: 3‘010(141 te.

f AV AT R taalr g e
b 22. ie mere dnrefce si dus-a colé si zite: «na, lila ¢-a tremés pinez>.

,—«pure fita, pure».

¥ 28, ie mere ¢4 si vire case. cleme mulera. nu-i-v-o. mere an cthife, vede
Jitu de avlat pre scand. «juve-i maja?» ie tate.
/2 24, iel daje o trlske priste cap. tot-a-v A cuse mies. )
" 25. tunte Za, domislit c-a-v purtit-v-o ¢a si mere Vre’h catra lale si cleme
Zure po ure si /lfe ke "fire-i gospodar de lul muler?
26. idle zicu : “lost-ai stuf _de noj, pac n- al ¢a dus. e je zite :«ben, dcuct -im
/4 }Ln@  po de fil».Mnaja-l zite: «nu- istina nis, je-i a me.w

27. si ie moréit-a mere ¢a far-de iel.

27,

.

1. o vote un mladi¢ %-a dat vera si beseda Tu o fete ke nu s-or lasi ni
“mort, n1 vil. it

2 7ie lat-a za soldata si col¢ murit-a. ma e fost-a ucodlac.
4 3. e lui fralal'lte ‘sluzit-a si gospodaru-v-o tremés-a la more. dila more

_onopta mes-a ¢a cu asiru.
' 4. v-ohiurbe ur cu calu si- zite: «iusto bire c-al verit, vrut-am veri din

727
~Ttire.»
2% b, «stepte, voi mira testa lu gospodaru».
7% 6. ie tirat-a asiru de uzde si-v-0 cumpanigit-a case.
5'( 7. cind-a verit cise id mes-a in case, cleme gospodaru si gospodarifa,
uma iel fin sa dat zbudi. i ! i ,
7 8. tcodlacu-v-0 cleme, ia nu pote fate de meno:;iamesto anmesti {ela
»musatu ‘barhanl pus-il-a pre wmer, si-v mes cu ie. nh g
9. cand-a verit la grobu lul "fﬁemlnm s-a resclis si 1eI zite: «pas Anuntru,
ﬁbta-l me case.»
" 10, «pas magde tu, s-ari frike ke n-oi veri dupa tire, tire-me de de‘h‘lll »
11. je-v-o cate de barhan 511' ' potegné- dupa sire nunfru. :
- 12. 'l-a-v zgrizit. cind-a finit zgrizi-l s-a domislit, ke td n-a fost ia.
"13. iese din grob si mere tarlinda din-n-a. dotetit-a-v-0 (mtruﬁecalc. samo
Tfost-a calita antru fe. se dvde cocotu vikéie: kikiricu b P R
144 tayie zite: gzehvalé lu cocotu, se nu, io 0 te e res fost tote zgrizi, cum
2 4¢am zgrizit biarhanu !»
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28.

41,0 votg o maie vut-a, un {il. ie fost-a un ;oban si_ie zite lu se maie :
2 «mamo, cole -s trei sor, pis tu™antrebd ta¥betara.»

" 2, «sineco mol, t-er tu cu ia, tu-sti siromah D

& 8, «tat, majo, io stivu luve me srifa stepte.»

7 4. i4 mere si-ntrebe td mai betira, ma id zaleno al' zite, ke nu-l va.

é 5. «oh, nu porté, mere-ver mere intrebd {a sridia.» ma ni fa nu-l-a vrat.
# 6. «<nu porte ate-zi ver mere-ntreba td mai tirara.» ta tirara zife lu male

i lu tate: «io l-oi 1&. ie moré stiteva, cand-a verit éntrebd tute trei. se
¢ nu me vure ie cu fe hrani, m-er tu éaco !

/5 7. iel s-a ansurdt si sere, na tiru, ie ZIte lu soeru: «viro cu tint vozure

" colé si colé» : B 3
/2 8. cunadele Ii se ardu. «zis-an noi ke-i ie bedast.» «va ben, va beii»,
/Zaite ia. i
/—"/ 9. mergu ¢a, viru cise si ie zite a lei: dala, emote cu mire.»
5" 10. mergu prend-a bliga pascavéit. viru iuve le steptat-a srifa si le zite
/% Yei: «mlida moia, a,hmro te respol si noi ren dnfa gol zuca, ke ienfa ne
7btepte srita.»
¥ 11. postescu zuca si avdu: «dosta-i, dosta: antaé-e pinez in batvi, cat-
7 codar poti senoti 1a, trei vote, cu tint vozure, ma srxya feg ke nu t-a vrut
Zotale ate do 14, perké iale nu-s "Eostene si tunte te rei fost zegubi»
2/ 12. cleme socru si-l' zite: «traze cdse mste batvi».

2213, cind- -a tdsta lui cutdde a‘ébznqlt! idle! lit-a _pistola si sa-v utis.

=

29.

-7 1. o0 votg o ﬁlétehe} vut-a o fil'e si o"‘ﬁéstarkg._
2. lu se file daveia tot ta mai musito si ta mai buro e lu {a pastarke
2/ bravu za anfinze-se e lu lile musate canite.
'~ 3. an saca dobe de nopte, cand li-se spensegia, v-0 goniia apg dute, din
’+ lemne, din foc. T i ‘
2f 4.0 nopte—ia I zite,—fost-a Idrna, misetu de’gntosna,c in mai mare rafe,—
77 «scolte, pas din foc »—«e iuve yvet ke meg asd rano ?»—«scol-te si imneg b
“o b, {4, tuzna, se scole si mere. Vede iuve focu lozescu. mere colé.
2/ 6. tida fost-a doi de iel' si-v- -oftrebu, ke te tere asa rano anta.
'g 7. «mateha m-a tremés din foc !»
8. iel 4 nepunescu birsa de zlate si-l zicu, ke 1d va-v-0 dntreba, neca
“daje si lei, «e tu’zi-le ke tista-d samo za-te si zi-l,  neka vire infa ke ren
25 da si Tein




§TUDIt ISTROROMANE, 1. 1725

/9. mere id cise. vire cdse.

210. mateha-v-ontrebe cum-a jel zis? si mere colé : «bure damarete gos-
~poda, se ret si mire zutd, sim siromaske.» EF B e

j" 11. «i4, id, te ren zutd !» al' nepunescu plira birsa, v-o &ncircu./dé cind
2 a fost incircite, zdieno poshit-a drde. id «Pomagané » iohke. i T oY

5 12. «ja, draga moja, tesco ¢-e. ali dnmete-te ; tu ver tasta tiré pre tire
7 tude vreme, docle-codar facuri pocora an tasta lume. ver te anmetd fi po-
¢ redne Tu pistirkele» zalic mitehe-s bure, de milaru niture, ¢ de sto ure.

30.

7 1. O vote o fete foit_-giemkniﬁse‘ si nascit-a porcu.
o 2. 14 cand l-a nasctt, l-a vrut“ecoli. e ie: «ne maico, ver vedé, c-oi fate
' bire za-te si za-mev». PR

3. tela porc a factt #n boske zi-se o cAmare, za lui maie dte. vavic mezéia
2la o locande éntrebé mugcé.@ daveia. !

/% 4. cind-a ie fost Veéle) mére, ie gané lu maje: «mdmo, Pas tu-ntrebd ta
/< fete, io me res Ansurd».

/. b. 18 mere si ta fete zite ke-l va 14

"7 6. cind-a fgst za la zacon za mere, e mere citra id blatdn si se mus¢
'¢ pringa id. e 1a-l zite: (_78‘1:ar(§-te, otar(@,’?le 31 dpe za spela-te». AR
# 7. sera cind-a mes durmi, ie zite lu male: «mdjo,"se nu rei tu scutd ali
Zocaptd te vol lucrd!» e lu se mlide: «le cutitu si molé-m coza dila gut, ver
7 /me oderi. i0™nu-sm pore, ma un musit mladié».

22 8. cind-a id td facut, tunte miia scrozi de clutdnite pogledit-a e ie I-a
) %zis: «maio te é-am zis?»“He ie tunte s-a factt un’ﬁ_ivl; zelendlk si scotit-a
/priste ocne si mes-a Gd. Rl T
9. ta mldde mes-a citra ’ﬁlﬁia: «méjo io meg tere me divl zelenik, cum-

‘pare-m »é‘ostélele de fler si fe-m pogéitay

' 7 10. 14 mere pre pustine, dmne, vire la un loc si dfle 0 gube. din téﬁgube;-l’
' gané: @@g&, 'te dnta teri?».

11. «teru a ms,_divl’ zelendc, _)gs_e l-ai vezut».

12. «nd-m, ma 1_0_—s_rr_1_ tristo an'ienta, ma n-dm vezit'se re trefe. pﬁs, amne»,
./si-I' dédie un costan, «pis inrefce, ver veri la ure, care il sesto an colé,
borke i stijer. : {T
7713 vire la ia. «erstif

‘guba dispre cip».
14. ©-m--ai vezut trete divl zelefidc ?» — «ne, ma pds dnreijce si ver veri
“iuve-i ure devetsto &n colé».

A

7 15 mere si vire. «te dnta teri?» — «teru me divl' zelenac, borbit stil 1uve-»,

/

ane, te teri dnfa? tila ti-s vilele de gnoi, zdigné-m
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716. ia tunte cleme tote zivinele; viru si ia_le dntrebe s-a vezit {ela pul.
Z vire mai apol o*ltz)et-ére babe si zite id: «ma tistad tude lirgo, ie colé bire
7 stdje. colé %;a-nsurzit; ai mare gospodin».

L 17.7?5, disu gube zite Iu bdabe: «du-v-o tu colé!» ia se fife un mare ne-

—

4 verin si viru colé.
18. ia-htrebe se re-v-o 1d za sluzi: verit-a col¢ trudng, Testrzeite.

&

7 19. «vol te 1a za ritile paste». v-o tremete la rate. -

1 20. citra sera I-a fome fost. 7crziptf:.-n zep, atle costanu si-l poidé. pre ja
— e 3 Y

7 verit-a musate robe. ; i b
/o 21. verit-a cése si camalera zite lu g}sﬁodarite: @'osga me,/Gumj/are mu-
/ site robe! nigdar n-dm vezut asa muséte robe!», =
727 22. si gospodarita zite se-rle vidde. «n-oi vinde, ma loi da, samo neca me
/71asu durmi in camare iuvelldle si gospodiru dormu».

/% 23. ia-v-o pure su pat 1ﬁé4ﬁ)1?0mu pure ?tnt.ru_gitfiﬁ(-urmir necaﬁrdu
/7 dorme, neca nu avde ke’la-i in camare. ‘

/% 24. damareta id ie scole si mere la rite. citra sera I-e fome si capte-n
/7 zep.t‘xﬂe nuca si-v-0 poidé. I'-a verit inke mai musate robe.

Y 2B, vire case. gospodarita nz‘izate-v-ofﬁ-ﬁ_b_q se-rl'e da roba. «o voi, samo
‘4 ver me lasd ca si senoti». damareta mere nazate la rate. Bt

2o 26. camalera intrebe gospodinu: «gospodine, fe nu iel' avdu nopta nis?
’se re iel avzi cum nuntru plinze si viké, iel nu re durmi».
72 27. citra sera I-e fome, tere-n zep, si ifle méndule. verit-a inke mai musal
22 nmesﬁtq."ﬁz‘it-l—a lu gospod_ﬁi_t? ca si tale do vo%; si mes-a su pat durmi.
2.4 28. gospodinu ta sere ‘namésto de < fafelu popi,“I-a_prolit. nopta ia posi¢
{ plinze: lipi moi divl zelefidk, t-dm io tiie fact, c-al tu de mire utat, iuve-m
/

z t
7f jo tire lat7ca si 'Eorcu, tram oderit eﬁ_glglg___lni\l'e Scapat. te hmote mire
74 tuké ratele paste, hlamunde_ si 1;330}71@, restrzéjte,ﬁkl_):l_%iji(;: te ¢-am facut?
7.2 Smilvé-te virde mire, nu me uta, tvaDomnu fi bur»!
2% 29, damareta se scole si mere la rate. e ie laie pucsa si mere dupa ia;
70se mislé, ke id I-a dosta bire facit, ma nu stiie ins te re fate: «n-ari frike!»
2/ 30. mere case, fate omu de slame, al pure la ocne visi si zife lu mulere:
»2 «tir-a cu tire fost?» — «nifir». — «capte la ocné»! ce“fﬁTliiﬁ_ mere la ocne

2 Tel zite: «vezi cum visé?». o
%% 31. iA mere ke-l va cata, ie-v-o cate de pitore si-v-o hit¢ dispre ocne zos.
- 14 Y. = 3 T 4

% tunte(ia S-a utis, zecopéit-a-v-o e ie lat-a ta ata za s¢ mulere. -
.|

31,

0 ey : : "
al . o s . =
%0 1. O vote fost-a doi frit, te s-a-nmetavéit cuii la un coval. scupa muyca-

et Vo —

2 7véit-a si durmivéit-a scupa.

]
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2. tela mai betiru frate fost-a ¢aro gras, tela majl tiraru asa ‘glrsav, ke
-4 fost nego coza si dsele de ie. ks *

2 3. gospodaru si fritele l-a posnit sramoti, ke te I'e ke-1 asa mrsav. ie zis-a
/ -3 = L !
% lu fragele: «pas tu durmi senoti &n locu a mev pi io dn"ocu a tev; pac ver
( vedé ‘din te-sm io mrsav». o

SMELEA )
4. vire nopta oospodarl’[a — ke ja fost-a strige, — pac hit¢ uzda ple

7 capul e tunte ie se fate cd e id mere lezdmd'l. cu e si-l zite: «prlste vrh,
¢ fre dupa tire!» : LA
7 TE > % ‘ o . vy 5 07 LS
4 5. verit-a la o mare boske. an ta boske, an polovitu, fost-a ramnita. s-a lale
/0 spravit din tote bénzile, saca cu se ¢d iuve iile vut-a se tire s@c) si saca
/"zdlica spuravéit-a. ‘

12 6. 7% 1e1 hlapét-a-v stresit cu capu docle I-a uzda caziit dispre cép. *c‘fm
/% T-a uzda cazit, ie n-d fost cd, nego om. F1

A
n

)

/4 7. cind-a iale finit a se sedute, tunte mergu_saca la €e cd, e id nu afle
/4 se. e ie m_%sat hité uzda pre cipu lei si-v-o zeizdé A1 zite: «priste vrh, fre
/ dupa tire, 'din deble-n deble!» si cu Rostolele v-0 zdrob¢ priste tlﬂuh st lel
[ the «cum- MI‘O’(MQ asd vol io tire!» i I et
8. viru acise, mere ie la use, cleme gospodaru ke se re [i bur scula-se,

-’-’«- zdsto je ke-i un putnic e cilu ke I-a pl’erzflt*‘gote pﬁtru"?}_gpjtelq. ie ke va
Jo plati Thal mund nm mere , samo neca-l potcuié».

2 72) gospodaru zite Tu hlapti: «sculdt-ve amindol, 'ﬁqg__potcunt» € 1el zite

Z«ma_fritele ?» e*'i(e I' odgovoré: «a mes-a lumpéi».

/% 10. sculat-s-a gospodédru si potculit-a-v- -0 pre mir si pre 9?)&01’ ’

% 11. de cind-a v-o potcunt ie liplatnt e ie-v-0 inke zdlica zelezdit-a si factit-a '1.
2/ do trei halopide cu ia si potle I-a lit uzda dila cip si-v-o tremés- d.’:,fcasc;._
26 a2 da?m%a—aospodﬁ,ru gané lu mulere: «scol-te cuhél cafélu». e ia I-a

?%%S' «de-le mocvi si rakiie, ke 'mire capu dore»/

2) 13. citra ®sn ur gospodaru tremete cl’ema -v-0 ke neka se scole, ke-i trebe
Zsruti. e ia zite ke nu pote. S
%c 14. vire hlapitu citra gospodaru si zife lu gospodaru: «gospodine, te-i
7/ dracu lu a lor mulere; jo-I-am vezit c-are pre amindo ﬁﬁr boctinure de

%2 fler».

%

%, o
15. si ie mere vedé si-l zite: «t-ari ta pre mir? e 1a-T zite: «strloe Sy,
2% 16. ie mere si Zl‘ge lu sel hlaptl «la,let batu tela marle si utldet V- 0*'=1 -n
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32.
7 Striga.

7-1. O zenske. Se fite strige asd: mere durmi, pac Ié‘jcﬁgzil_u disu ogniste,

“pac 4 nemazé. pac zite: «prico briga, fir za nu», pac se spravescu mal
:.——.—:——-h : — — - b B2

4 mund de idle, pac colé zocu, pac steptu se vrur vire. se potu Trike-I' fate,

Z Al facu. e se tela om n-are frike, ie v-o pote ufide; ma namesto frupi-v-o

" din refée, se mor¢ trupi-v-o dirapoi. si se va I drpa za frupi-v-o, nu se
-~ cuteze la-v-o ‘din pode si plegni-se, perké id re scoti pre je si stari-l.

' 2. strigele se conoscu asd: na’ponif de Iviia, impunto, Se pure Geoli de
7 sire un obruf si se le vede tote. ma u se moré spure, ke se se re s ure,
7 iale re7restirgni tela istu.
” 3. nucu se moré legd cu trei ovés, se nu se re legd, alora an nopta de
2 Ivana_ strigele re verf si re @gﬁ nitile. ;
/7 4. tot teséi ereditescu lor™arit. tista mere cu sanzele.

33.

/% Strigonu.

-

Un om! eredit§ se drat dila tate, mere-n fil' si asd dnrejjce. Se fife asi:
. S4pa luj, cind zedorme, mere dir;\;ﬁ-e fare si sdpa li-se fite ca si sdrefu,
~ali ﬁpsca, pocle cind sipa mere &n-fi-e, 4 om ndzat. Strigonu nu fite nis
7 de sldbo.

34.

s
44

Z Viala:

’ s
O zeunske. ahmotfe de taste zenske*nu-s. vilele s-a crezut dn betire vreme,
fost-a semidee, si te idle pomisliia, ti-le veriia. iile fost-a abe ca si lap-
~ tele. idle fost-a un hip dnta e at hip™te fost fi/in dte lume. T

\

35.

Risu.-x-

Un om. se fate asid: de cand more, sipa lui vire ndzat si {4 se pote fla

“7 la case cand Tnergu durmi, se nu’Se_pricrizescu. ie mere la use Slidi. se
7 vede ke nu-i crizu, mere pac la tela erstidn, carle nu-i prierizit, suze sinzele

1 L5
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din ie. 7i—ela istu se re zecoli cu tepa de Paisi Zlog, 71")‘91_1111’-1 cu id, ne in-
“refj¢e de sire, ma nazat de sire."risu-i rois si se conoste-ldin zi-t ke-i rois
] éaro si'ciand li-se zite, se arde.

36.
s Mérina.
» 1. O zenb]\b care suze laptele din tite lu Omiri. vire pre urstuan al suze
e tite. omu fu pote ni macni cu blI'e nego aamo \1ke e Je- re-v-0 ie puté
7 catd, magari cu un zazetrma se re-v-o cata, Tiu cuteze popravi, perké se je
’ re popravi, id re scapa‘-re v-0 conoste Care-i. ali se nu re-v-o puté catd, al
7 pote zite: «viro, t-ol dd ‘damarete sare'» id re veri damarete.
; 3z ¥ *
2. 0 vote ur a-v-o catit si ta fost-a o Zupaie, si 1a Ia zis ke-I va da,za
" placu, te-cod&r-ml-te Vi, samo se nu-v-o spure. ia l-a dilit sakile an, docl -a
- viie fost un qta.r de griv si saca dumireke un \dl‘f de vir. iel-a murit
amind6j. = '

37.

Ucodlacg.

1. Sdpa de ie fate-se om de cand more, se prevtu nu-l pricrizé ﬁn@rob.
pac ie mere priste devedi cunfin, pac colé se fite trgovit.
“ 2. 0 vote fost-a poredin an. la o séliste fost-a un trgovit, te da\eia lu
émiri %a zivlere. ie fost-a mare trgovit, vut- a#nao'a,zmu de saco. hr-a mes
colé? iusto 2 lui etdmatru. trgovitu fost-a un ucodlac“‘s1 cumatru lui gané e
ie-] zite: «cume tat, io {-0i di te codir ver, samo tu nu cutezi spure, ke
"i0 sim &nf». tirdt-a scupa. pac tela lui ctimatru il dntrebe: «docle ver tu
£7 jenta fi?» e je-l' zite: «ins nu stivu docle». za veteru vut-a iirima de un
2 fetor. cimatru-l gané: «te n-er tu nigdar murit» tcodlacu al zite: ctesco.
* perké tire se va domisli tasta fate? io», zite, «r_neg}_a mise, ma cand prevtu
~ para digné, io meg fire e se ret vrur usa anclide, Jo res pucni ca si ovur.
’C tunte tela ctimatru mes-a ¢4, ie I-a dat plir vozu devipt. e tunte ie‘m’e‘z_s-a
la prevtu a sev si spus-a ta lui*_e prevtu l-a tremés cu al't doi omir "ate
dumireke, ke neca usa ancl'ldu antru ie, cind prevtu zdignire pira. jel-a
“ Anclis {laa si ie s-a obrnit §i ke mere fare. cind-a verit in po de ba,seml\e
> pucnit-a. igetuh -a_si zis-a: «cume, procl¢t a fi saki carle spure sele Otainen.
‘e nanke nu-i bire spure-le.
= 3. Un ucodlac 7:19, cind-a murit ie viravéit-a acise citra s¢ mulere. mulera
nu l-a putit tarB!. veis s-a stuféit de ie. si id mes-a citra prevtu 51-11-5 -a
asd potinzit, e ie I-a zis: «ramare dnta an case la mire». si dat-I-a stola dupa
Analele A. R.— Tom. XXVII — Mewmoriile Sec{. Literare.

2
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Aaut e ie mes-a cu un at prevt si cu lﬂapéitu in timiter pre grobu lui, si-1
Z;;]'qu; po_imenu. si ie vire rukéinda si-l' zite lu prevtu: «te rei?» e ie-I' zite:
7 «pas f{ht,a funtru dn te ciser. e le-l' zite: «lis-me, ke meg pozdravi mul'grar.
e ie-l tunte zite: «ne, nego anfdnuntrul» e ie-I' tunte scoté dupa gut. e tela
<atu prevt al trupé cu 9<ér’ligele priste edp. tunte “mes-a-n grob si prevtu l-a
- zecantéit si veé n-a nigdar fare verit.

2 %4, Se tucodlacu re puté scoti, marée nego al zecanté, pre deveti cunfin,
! tunte ve¢ nu-rle puté nazate dozovi nitur.

38.

/77a merindu: pare si ape, za tiru:"bacalai, verze, fazé si ietmic, capuz. tiru,
7 amprindu “%vitele, na iedandist ur mergu la*polnociite, drdu saki se svife,
2 viru dila mise. pac"ﬂ‘nergu nazate na pet ur la mise, viru g‘z_‘lsq, rutescu, pac
2 mergu ropdi la mise. o podne dru merinda. la merinde Veselescu, pocle
“mergu la veterfie. sera aru tira. ite-zi, an Stipana, rop6i veseléscu, cintu
7 «sveti Stipan parvi mufenic», bevu cit aru, mergu la mise, pac viru dila
/> mise, mergu ocoli de us, veselescu, pocle la veteriie. dila veterfie mergu
 teli te ian baserike cantu, mergu pringa tote usele, dobindescu la saca use
/{ hlebu, égespm\'escu: pocle ta iel ﬁ(_)_(_l@%tl.

- P e
71 An_*l)odl’azi za tiru cuhéscu ‘)gtrucl‘l_ <si$ Tazo cu lefmic, an\vilila boiza,

39.

7 1. O vote io-m amnat la more. si mes-am dila more ¢a cu farira.
Zo 2. catat-m-a nopta la o cdse. &n tasta cdse fost-a maia cu ﬁl'a.*'io-m an-
Z/trebat neca me lasu durmi. jdle zis-a ke me vor lasa durmi, ma ke n-iru
217is 7a veteru.
22 3770 l-am ratat farire, ke ren cuhéi &lentq e idle c-or di ule za ?/(.-ebeli.

4. cind-a fost pulenta cuheite si zebelite, pus-a-v-o la ’ﬁrégu de use, ke
Tearle mai largo scotire, tela va mai mund muyci. ™ s
7= 5. baba scotit-a samo pir la scudele e fila scotit-a 7fi( pira la scudele, ¢

““io, siromahu, fome m-i-a fost, scotit-am vile pira la use fire. tunte idle
g% o . s e T 0 ¥
*% Nelis-a usa se o nu mirige nis.
L7 6. io-m Thes durmixsunoTop@,’ iuve fost-a pul' si galir.
N 7. P i

verit-a tati galirle fura, ala c-or si lemne ld cu te l-or cote.
lat-a do méiure de Temne si mire antru idle. Sy

iel-a Thes la un brig cote-le. cind-a iel mes munea, io mes-am- la iel
77 sl vut-a anke o bétvite de wvir.

e

% 10. fel-a miie zis ke te io dnfa teru? io-m zis c-am la:blige fost si ke
“5meam plerziit. -

)
o

o
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1. tunte iel' m-a caldt si pus-im-a in batve si lasdt-m-a din brig &n zdolu.

219, verit-a lupu la bitve. io m-am catit de lui code si m-am netezéit docle
> s-a batva rezbit.
» 13. asd m-am' scapul¢it si sim viiu si ahmo.

40.

5 1. O fete, cand se marite, mal amandée se conoste cu mladi¢u, pac mere

2 t.\te si mam-ntl‘eba Tate si maia lu_mladiéu, se-s cuntenti, pac mergu la

2 prevtu si Te_clitescu, pac mergu 0 ﬂlll]]]l'el\e dila band'l lu mladiéu dol &‘OStI

¥ antreba-v-o. - S

7 RN t,eﬁ doi omir viru: «bure damarete, vet dd vostre musite fétite lu nostru
© musit mladi¢?» e :

3. pac al 7Eleme -n case, le daie 1‘uh ‘rézita, pac mergu la mise, pac pocle

/2 mergu nazate la obéd la musate etlte pac pocle feta mere Tie colate po-
& bn-el la Cmet. 1

© 1%el davu grav, ietmic, secare, {a spravé, tremete la more matira si fate

' m]atelo
- 5. dute Ju prevtu cand se marit¢ colacu si un_par de pul.

7 6. o ser¢ mance nego se marit¢, mere ozena si diveru cu vozu dm barke.
v',col(; le cubé tira, sopescu an sopelele tile mar, ali an fole.

Z 7. sere mergu (i cu bédijka la ozena. 3
?© 8. damareta se spravé rodvina si priliteli de parte lu ozena, ficu ru‘gena,

'la ozena, hitescu din pistole, pac mergu pringa zete?ﬁr(e) la nevesta, pac
2 la zacén, pocle mergu zucd, dupa zucitu mergu la nevesta na merindu

¢

% pringa do ure, pocle nazate zuca.
¢ % 9. %era cittra devet ur nevestal cleme pre ogiiste, Focu stacng, pac-al
_Jegrnescu pre cap, pac le daie blagoslmu_'gll z1§e «tu te maje si tate lasi
“«i at meri I'ubi, capte, tu fi mai bure lu ta mdie si tafe te aflari, nego ai
“fost In .’3 L ted»
28 10.%pac mergu la ozena sopinda si cintinda. &
4 11. viru la ozena, aflu usa-nclise, zicu: «bur¢ sere, se ne ret lasi anta
durmi, noi ve trazén o musate granite». lel' zieu ke n-dru loe, e iel ndzate
zicu, ke n-aru cotré mere, "relﬂs_e_gr_rivp‘_sgl catra iel. %
212 jel din case zicu «ber, si. fe vef da lu tdsta neveste?» «LMm din Utca

“pira-n Tazer».

7% 13. le resclide usa, biaba &I stepte dupa use cu plastemta pac dl' ;')oteﬂ'ne
“ozena si nevesta in cdse cu ti plastenite.
- 14. pocle mergu tird tota*braca secupa. Bevu si mirdneu, hitescu din
i pistole, zocu, pocle mergu pac durmi, cind-ii le vola, dupa ponit.
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{ 15. damareta cind se scolu, diveru ocu sopti viru din nevesta si mergu
7 cu ia. id laie brenta, e jel mergu sopinda ratd-T Juve-l ipa dende va morel
/, purtd dpa an case. > :
L 16. diveru acite dila nevesta sase colite, o tétrte de carne cu coda, un

g fatd, )ﬁvoie bitvi si ure ~>i§0dvez1’1e, e nevesta cate dila diveru tirca dvaiset

(. corén: «Domnu cu tire, Domnu- cu mire, docle ne vezurno».

41.
Locuitorii din Susnievita.

1. Matteo Belulovici (Piton) si Giovanna, copii: Giovannina, Maria

EA g erileile b D

Luigia . - R R O Ry A T R T
2 Giovanni Belulovici (Pilar) si Maria, copii : Antonio, Maria, Gio-
vamna) Lo ol antanes wIRL SR arE i i e sivko B P IaE . P b

3. Antonio Stenta (Bego) si Cdtina, copii : Rico, Antonio, Giovanna,
Antonia, Francesca, Giuseppina, Catina, Giovanni, Liberato, Domenica. 12
4. Bortolo Glavina (Pilat) si Maria, copii: (3iovanni (insurat in casa

cu Antonia), Bortolo, Giuseppe, Francesca, R T ORI e ) LAV R
5. Antonia Glavina (Lazanca), viduvd, copii : Giovanna, Maria . .. 3
6. Tommaso Glavine (Kicu) §i Maria.. .. .« 0w rie s oo - 2.
7. Andrea Glavina (Pilat) si Francesca, copii: Antonia, Maria, Giu-

seppa; Santa, GIUSEPPes ) «iix ikiistage i muizhon s hranye e gna 7

8. Giuseppe Bercarici (Kebru) si Domenica, copii: Giuseppe (insurat
in casi cu Francesca, avand copii urmdtori: Giuseppa, Rico, Marial,
Giovanni, Antonio, Tommaso, Giovanna . . . « « = = = = = = =+ 11
9. Antonio Bercarici (Bele din crdi) si Antonia, copii: Tommaso in-
curat in casi cu Antonia, avand copii pe Antonio (insurat in casid cu
Giovanna) si pe Tommaso, Giuseppe, (xiovanni, Francesco . . . . . 10

%

10. Michele Bercarici (Benetdn) cu mami-sa, vid. Maria, si nevastd-sa

Giovanna, copii: Giovanni, Michele, Antonio, Matteo, Giuseppe . . - 8
11. Michele Glavici (Sote), cu mami-sa, vid. Mattia, si nevasta-sa

Anna, copii: Giovanna, Michele, Matteo . . . « . « « o e =« =0 - 6
12. Marco Sealér (Barunu) si Antonia, copii: Maria, Antonia, Giovanni,

Ross, GIUSEPPR s s s Rloii=iimoi S phi s *Aicho G RG- irids o2 7
13. Matteo Glavina (Pilat) si Giovanna, copil : Giovamna . . . . 3

14. Giuseppe Basici (Znidar) si Catina, copii: Michele, Giovanna,

Pietro, Francesca, Domenica . . + « « « o « o ¢ o cs = o0 e o

15. Antonio Belulovici (lurkin) si Antonia, copii: Antonio, Giovanni,

Matteo, Domenica: s s i = ¢ feifssi s map e s (e ot ahies 6
]
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16. Giuseppe Belulovici (Piton) cu tatal siu : vid. Giuseppe, insurat
cu Domenica; copii: Giovanni, Maria, Giuseppe . . . . . .
17. Michele Slenta (Sévulo) si Mattea, copii: Michele {msumt In casi

cu Giovanna, avand copii: pe Maria, Michele, Antonia), Antonio, Matteo.

18. Giuseppe - Belulovici (lurkin) cu tatil siu: viid. Giuseppe; insurat
cu Francesca, copii: Luigi, Giuseppe, Zaccaria, Maria .
19. Michele Basici (luke) si Rosa, copii: Maria, Giovanni, A\ntoma
Francesca, Michele, Lucia, Giuseppe o L
20. Giovanni Belulovici (Dvoian) si Francesca, copii: Francesco, Gio—
vanna, Maria, Giovanni, Giuseppe, Giuseppa 0, PR G, BN
21. Antonio Baco (Bartul] i Luigia, copii: Antonio, Giovanni, An-
tonia, Francisca . . . o= O] ! ] g £oY: i Al
22. Giuseppe Twvefici (Vldas) cu t’mt'il sau Vdd Gluseppe' Insurat cu
Lucia, avand copii pe: Rico, Giuseppe, Emilia, Giuseppa, Menigo . -
23. Giuseppe Tvefici (Cumparu) cu mami-sa Lucia, fratii sai Anto-
nio, Tommaso, soru-sa Francesca si copii: Giuseppa, Umberto, Giuseppe,
Giovanni . . .
24. Tommaso Tvettc& (Rzide) cu mamd-sa vid. Maria, insurat cu An-
tonia, avand copii pe: Francesca, Antonia, Tommaso, Mateo . . . .
25. Giuseppe Belulovici (Colaru) cu tatil siu vid. Giuseppe ; insurat
cu Antonia, avand copii pe: Giuseppe, Francesca, Antonia, Maria, Gio-

vanna, Giovanni, Tommaso, Antonio, Francesco, Giuseppa . . . . .
26. Matteo Twvefici (lure Rade) si Maria, cu mama acesteia viad. Ma-
ria. Nepotii: Martino, Tommaso, Giovanni . . . . . . . .

27. Giorgio Bercarici (Bele si Tandarela) si Domenica, copll GIOI'-
gio (insurat in casy cu Maria, avand copii pe: Giovanni, Giovanna,
Antonia, Francesca, Giuseppe, Pietro, Maria, Antonio, Giuseppa) . . .

28. Antonia Twefici (Zime) viduvd, copii: Antonia, Maria, Giovanni.

29. Matteo Vodopia (Biscupu) si Maria, ginere : Antonio Suchindn,
insurat cu Antonia, copili: Antonia . . . . . . . . SRR ETY

30. Martino Vodopia (Icana), copii: Giuseppe, Antonia, ancesca K

31. Andrea Iurman (Borocan) si Domenica, copii: Giovanni, Luigi,
Francesca, Maria

32. Matteo Glavina (Malecu), viduv, copii: Antonio (insurat In casi
cu Maria), Michele, Andrea, Giovanni, Matteo . . . . . . . . . ..

33. Tommaso Scalir (Tonu) si Maria, copii: Giuseppo, Antonio . . .

34. Marco Twvefici (Bota) si Mattea, copii : Matteo (insurat in casi cu
Francesca, avand copii pe: Giuseppe, Antonio, Emilia), Giovanni, Maria .

35. Francesco Belulovici (Piton si Fabru) si Francesca, copii : Giovanni
R LT e L P e S IR L v 1= 4 O
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36. Michele Baco (Fusco), copii : Giovanni, Francesco, frati : Antonio,
(insurat cu Lucia), Francesco, Pietro . . . . Npy ST
37 Antonio Tvefici (Blazinti] cu mama-sa Lucm mantatd cu Giu-
seppe Twefici, cu fata acestora Giuseppa, cu Giovanni (fratele lui Giu-
seppe) si Francesco (nepotul lui Giuseppel:-epl Febaohaiei g
38. Giovanni Jurman (Petru), viduv, copile : Maria, Francesca, Lucia.
39. Antonio Bercarici (Petru) si Francesca, copilda : Antonia, soacri:
Maria Iurman si fiica acesteia: Giovanna . . . . JME s
40. Giuseppe Criulici (Corenitu) cu parinfii: (;mqeppe \’Ln‘a 8i e
vasta Catina, avand copii pe : Francesca, Maria, Giovanna . . . .
41. Michele Twvetici (Bale) si Giovanna, cu fratii: Francesco, Andrea
(Giiovanni si copii: Francesca, Maria, Antonio . . . : LPETT
42, Giovanni Scalir (Scuro) si (Giovanna, copil: Lodovwo (insurat cu

Francesca, avand copil pe Giuseppe) . . . . . . . : e
43. Matteo Bdrtolo (Tobre) si Catina, copii: Gluseppe (msurat in casi

cu Catina, avand copil pe Giovanni), Antonio, Pietro . . . . . . . .
44. Bortolo Dianiei (Séavina) si Maria, copii: Giuseppe, msurat cu
Maria, copii: Umberto, Maria, Giovanna, (Giuseppe), Natale . . . . .

45. Giuseppe Scrobe (Beles)si Giovanna, copii: Antonia, Giovanni .
46. Andrea Serobe (Tolulin] si Luecia, copil: Giovanni (insurat in casé
cu Domenica, avand copii pe: Angelo, Maria, Angela, Domenica) .
47. Antonio Scrobe (Zgomba) si Maria = . o . . . . s ;
48. Tommaso Glavina (Pilat) si Francesca, copii: (xlox'anm Antomo

Giuseppe, Domenica, ‘Giuseppa -« s iish w4 el ek
). Tommaso Scrobe (Sgomba) si Antonia, copii: Francesco, Giovanni
49. T S o S y :
Maria, Domenica. i - b =i ¢ oy sl T e

50. Francesca Scrobe (Lora) si Teresa copil Ernesto o RN AT 4
51. Tommaso Bacotici (Bacota) si Antonia, copila: Francesca (miri-
tatd in casd cu Pietro Lucsici si avand copii pe: Pietro, Maria, Fran-

cesco Francesoal i o SV EINIT 1S U sk ra i . TN SRR R :
52. Francesco Milici (Banasera) si Domenica, copii: Francesco, Ma-
ria, Catina, Francesca, Domenica, Giovanni . . . . . . N b
53. Francesco Baco (Bate) si Maria, copii: Francesco, Gmseppe An-
toniia, PDOMeNIGa i B Biaviids S asiat. SR 5 Gsei byt
54. Antonio Baco (Krulu) si Lucia, nepot: Antonio atorieile  Jni
55. Michele Bercarici (Bate) si Maria, copii: Gmseppe Antonio, Ma-
ria, Giuseppa; frate: Matteo . . . . SERR A a el aliee D {anh

56. Bortolo Twefici (Bale) si Glovanna copii: Antonio, Giuseppe -
Fara casi: Francesco Piclin, Pietro Nelli, Giusepe Strampus ot
Suma it .
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